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VODIČ ZA IZGOVORJAVO 
(Pronunciation guide)

Aa eɪ 
Bb biː 
Cc siː 
Dd diː 
Ee iː 
Ff ef 
Gg dʒiː 
Hh eɪtʃ 
Ii aɪ 
Jj dʒeɪ

Kk keɪ 
Ll el 

Mm em 
Nn en
Oo əʊ
Pp piː
Qq kjuː
Rr ɑː
Ss es
Tt tiː
Uu juː
Vv viː

Ww dʌbljuː
Xx eks
Yy waɪ
Zz zed

Angleška abeceda
(The English Alphabet)

Angleška abeceda 
ima 26 črk.

Znak za naglas (') stoji pred naglašenim zlogom.

Prevod besed je vezan na pomen besed v učbeniku in 
delovnem zvezku Touchstone 7.

Slovenščina ima tri črke s strešico (‘little roof ’) – č, š, ž.  
Za strešico obstaja več strokovnih izrazov (npr. caron, hachek,  
wedge, check), vendar jo lahko opišeš tudi drugače:

č = the letter c with a small hook over it / with a small ‘v’ above.

SAMOGLASNIKI 
IN DVOGLASNIKI

(vowels and diphthongs)
SOGLASNIKI
(consonants)

simbol beseda fonemski 
zapis simbol beseda fonemski 

zapis
iː see /si:/ p pen /pen/
ɪ sit /sɪt/ b bad /bæd/
e ten /ten/ t tea /ti:/
æ hat /hæt/ d dog /dɒg/
ɑː arm /ɑ:m/ k cat /kæt/
ɒ hot /hɒt/ g go /gəʊ/
ɔː door /dɔ:/ tʃ watch /wɒtʃ/
ʊ put /pʊt/ dʒ June /dʒu:n/
uː too /tu:/ f find /faɪnd/
ʌ cup /kʌp/ v very / verɪ/
ɜː shirt /ʃɜ:t/ θ thin /θɪn/
ə ago /əgəʊ/ ð this /ðɪs/
eɪ age /eɪdʒ/ s say /seɪ/
əʊ home /həʊm/ z zoo /zu:/
aɪ five /faɪv/ ʃ she /ʃi:/
aʊ now /naʊ/ ʒ usually / ju:ʒʊəlɪ/
ɔɪ boy /bɔɪ/ h how /haʊ/
ɪə ear /ɪə/ m man /mæn/
eə hair /heə/ n no /nəʊ/
ʊə cure /kjʊə/ ŋ sing /sɪŋ/

l leg /leg/
r red /red/
j yes /jes/
w wet /wet/

Seznam izgovornih znakov (fonemski zapis) 

Uporabljene okrajšave
(Abbreviations used)

adj adjective (pridevnik)
adv adverb (prislov)
conj conjunction (veznik)

n noun (samostalnik)
pl plural (množina)

prep preposition (predlog)
pron pronoun (zaimek)

pt past tense (preteklik)

sb somebody  
(nekdo, nekoga, nekomu)

sth something  
(nekaj, nečesa, nečemu)

v verb (glagol)
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abacus / æbəkəs/ n računalo (s kroglicami), abak  a 
wooden abacus leseno računalo (s kroglicami), 
abak

ability /ə bɪlətɪ/ n zmožnost; sposobnost; nadarje-
nost, talent; znanje; spretnost, veščina

able / eɪbl/ adj zmožen, sposoben  Computers will 
be able to think for you. Računalniki bodo zmožni 
misliti namesto tebe.

about /ə baʊt/ adv, prep približno, okoli, okrog; nao-
koli; o, po  to think about sb/sth razmišljati o 
kom/čem; round about the house po hiši naokrog/
naokoli; to travel about (on elephants) potovati/
prevažati se naokrog (na slonih); ways of getting 
about načini prevažanja; načini, kako se prevažati 
naokrog  What about you? Kaj pa ti?; He wan-
dered about the city streets. Taval je po mestnih 
ulicah.; What’s it about? O čem je? / Za kaj gre?

above /ə bʌv/ prep nad
abroad /ə brɔːd/ adv, n v tujini, na tujem; tujina  to 

go abroad iti v tujino; a holiday abroad počitnice 
v tujini; from abroad iz tujine; to live abroad živeti 
v tujini

absent / æbsənt/ adj odsoten  Who’s absent today? 
Kdo danes manjka?

absolutely / æbsəluːtlɪ/ adv popolnoma, absolutno, 
čisto; povsem, v celoti

abuse /ə'bjuːs/ n zloraba  sexual abuse spolna zlo-
raba

accent / 'æksent/, / 'æksənt/ n naglas
accept /ək'sept/ v sprejeti; pristati na  to accept an 

offer sprejeti ponudbo
accessory /ək'sesərɪ/ n dodatek; pribor
accident / 'æksɪdənt/ n nesreča, nezgoda  a car acci-

dent prometna nesreča; a tragic accident tragična 
nesreča; to have an accident  imeti nesrečo

accidentally /æksɪ'dentəlɪ/ adv po nesreči, nena-
merno, po naključju, slučajno

accommodation /əkɒmə'deɪʃn/ n nastanitev, name-
stitev; bivališče

according /ə'kɔːdɪŋ / prep glede na, po, v skladu z
accordion /ə'kɔːdɪən/ n harmonika  a button ac-

cordion diatonična harmonika, frajtonarica
accountant /ə'kaʊntənt/ n računovodja/-dkinja
achieve /ə'tʃiːv/ v doseči; izpolniti, uresničiti
achievement /ə'tʃiːvmənt/ n dosežek, uspeh; ures

ničitev; junaštvo
acropolis /ə'krɒpəlɪs/ n akropola, (mestna) trdnja-

va/utrdba (v antičnih grških mestih)
across /ə'krɒs/ adv, prep prek, preko, čez
act /ækt/ v igrati (v filmu, v gledališču)  to act like a 

nut vesti se kot oreh/norec (besedna igra)
acting / 'æktɪŋ/ n igranje  a style of acting način 

igranja

A action /'ækʃn/ n delovanje, akcija; dejanje; ravnanje 
 an action film akcijski film; to take action ukre-
pati

action-packed /'ækʃn pækt/ adj poln akcije, zelo di-
namičen

activate /'æktɪveɪt/ v sprožiti, aktivirati
active /'æktɪv/ adj dejaven, delaven, aktiven, živ, ži-

vahen, razgiban
actor /'æktə/ n igralec  a film actor filmski igralec
actress /'æktrəs/ n igralka  a film actress filmska 

igralka
actually /'æktʃʊəlɪ/ adv dejansko, v resnici, pravza-

prav
adapt /ə'dæpt/ v prirediti, predelati; adaptirati
add /æd/ v dodati, sešteti; prišteti  to add up sešteti
adder /'ædə/ n gad
addicted /ə'dɪktɪd/ adj zasvojen, odvisen
addiction /ə'dɪkʃn/ n zasvojenost, odvisnost
admire /əd'maɪə/ v občudovati, oboževati; ceniti, 

spoštovati
admission /əd'mɪʃn/ n vstop  admission free vstop 

prost
adorable /ə'dɔːrəbl/ adj ljubek, srčkan; čudovit, kra-

sen
adore /ə'dɔː/ v občudovati, oboževati
Adriatic, the /eɪdrɪ'ætɪk/ n Jadran, Jadransko morje
adult /'ædʌlt/, /ə'dʌlt/ n odrasla oseba
advantage /əd'vɑːntɪdʒ/ n prednost; korist
adventure /əd'ventʃə/ n dogodivščina, pustolovšči-

na
adventurer /əd'ventʃərə/ n pustolovec/-vka
adventurous /əd'ventʃərəs/ adj pustolovski, avantu-

rističen; drzen, neustrašen, vznemirljiv
advert /'ædvɜːt/ n oglas, reklama
advertisement /əd'vɜːtɪsmənt/ n oglas, reklama
advice /əd'vaɪs/ n nasvet
aerial /'eərɪəl/ n antena  a rooftop TV aerial strešna 

televizijska antena
affair /ə'feə/ n zadeva, stvar; posel
affect /ə'fekt/ v vplivati na, imeti učinek na
afoot /ə'fʊt/ adv peš; na nogah
afraid /ə'freɪd/ adj prestrašen, boječ se, v strahu, za-

skrbljen  to be afraid of sth/sb bati se česa/koga
African /'æfrɪkən/ adj, n afriški; Afričan/-nka  the 

black Africans afriški črnci
after /'ɑːftə/ prep, adv po, za  after school po šoli; 

after that po tem; the day after tomorrow poju-
trišnjem

afterlife /'ɑːftəlaɪf/ n življenje po smrti
after-school /'ɑːftə skuːl/ adj izvenšolski, obšolski  

an after-school club izvenšolski/obšolski krožek
again /ə'ɡen/, /ə'ɡeɪn/ adv zopet, ponovno, vnovič
against /ə'ɡenst/, /ə'ɡeɪnst/ prep proti; ob
age /eɪdʒ/ n starost; leta; doba, obdobje; čas  at the 

age of 17 pri sedemnajstih, v starosti 17 let; in the 
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age of social media v času družbenih omrežij; to 
die from old age umreti od starosti

aged /eɪdʒd/ adj v starosti, star  aged 13–16 v sta-
rosti od 13 do 16 let

age-old /eɪdʒ 'əʊld/ adj prastar, (staro)daven
ago /ə'ɡəʊ/ adv pred (časovno)  three days ago 

pred tremi dnevi; some years ago pred nekaj leti; 
a long time ago davno, pred davnimi časi; long 
ago davno  How long ago? Pred koliko časa? / 
Kdaj?

agree /ə'ɡriː/ v strinjati se, soglašati
agricultural /æɡrɪ'kʌltʃərəl/ adj kmetijski
ahead /ə'hed/ adv spredaj, pred; naprej  There’s a 

long weekend ahead. Pred nami je dolg vikend.; 
Go ahead. Nadaljuj/-te!

aid /eɪd/ n pripomoček, pomagalo, sredstvo  an 
orientation aid pripomoček/pomagalo pri orien-
taciji

air /eə/ n zrak  country air podeželski zrak; fresh air 
svež/čist zrak; an air gun zračna puška; an open-
air concert koncert na prostem; in the air v zraku

airbed /'eəbed/ n zračna blazina; (napihljiva) ležalna 
blazina (za v vodo in na plažo)

air conditioner /'eə kəndɪʃənə/ n klimatska naprava, 
klima naprava, klima

aircraft /'eəkrɑːft/ n letalo
air gun /'eə ɡʌn/ n zračna puška  to shoot with an 

air gun streljati z zračno puško
air-machine /'eə məʃiːn / n zrakoplov
airplane /'eəpleɪn/ n letalo
airport /'eəpɔːt/ n letališče, aerodrom
air-traffic controller /eə træfɪk kən'trəʊlə/ n usmer-

jevalec in nadzornik letenja
aka /eɪ keɪ 'eɪ/ (= also known as); alias, znan tudi kot, 

poznan tudi pod imenom
Alaska /ə'læskə/ n Aljaska (zvezna država ZDA)
album /'ælbəm/ n album  a photo album fotoal-

bum, album s fotografijami
aleck /'ælɪk/ n a smart aleck pametnjakovič, pamet

njakar, važič, brihta
Algeria /æl'dʒɪərɪə/ n Alžirija
alien /'eɪlɪən/ n nezemljan, nezemeljsko bitje
alive /ə'laɪv/ adj živ; pri življenju
all /ɔːl/ adj, adv ves; cel; čisto, povsem, popolnoma 
 all right v redu; from all over the world z vsega 
sveta; not at all sploh ne; all the time ves čas, ne-
prestano; all but one player vsi razen enega igral-
ca; all by myself čisto sam/-a  How many geese 
in all? Koliko gosi vse skupaj?

alligator /'ælɪɡeɪtə/ n aligator
allow /ə'laʊ/ v dovoliti; (do)pustiti; dovoliti vstop  

Beryl isn’t allowed out. Beryl ne sme ven.
almost /'ɔːlməʊst/ adv skoraj, malodane, domala  

He lived in France for almost 70 years. V Franciji 
je živel skoraj 70 let.; You’re almost there. Skoraj 
si uganil/-a.

alone /ə'ləʊn/ adv sam  Leave me alone. Pusti me 
pri miru.

along /ə'lɒŋ/ prep, adv vzdolž, ob, po; na; poleg, 
zraven  along the street po cesti; all along the 
beach vzdolž cele plaže; to sing along peti zraven

Alphorn /'ælphɔːn/ n alpski rog (glasbeni instru­
ment)  an Alphorn player igralec, ki igra na alp-
ski rog

Alpine /'ælpaɪn/ adj planinski, alpski  an Alpine 
herdsman planšar

Alps, the /ælps/ n, pl Alpe
alright /ɔːl'raɪt/ adj, adv prav, v redu; dobro; velja
Alsatian /æl'seɪʃn/ n nemški ovčar
although /ɔːl'ðəʊ/ conj čeprav, četudi
altogether /ɔːltə'ɡeðə/ adv skupaj, v celoti
amazing /ə'meɪzɪŋ/ adj osupljiv, neverjeten, izreden; 

enkraten, čudovit
ambitious /æm'bɪʃəs/ adj (zelo) prizadeven, ambici-

ozen; častihlepen
among /ə'mʌŋ/ prep med, sredi  among young 

people med mladimi
amount /ə'maʊnt/ n, v količina; znesti (o vsoti)  

large amounts of information velike količine in-
formacij  That amounts to six hours per day. To 
znese šest ur na dan.

amphitheatre /'æmfɪθɪətə/ n amfiteater (pri starih 
Grkih in Rimljanih okroglo ali ovalno gledališče s 
stopničasto se dvigajočimi sedeži)

amusement /ə'mjuːzmənt/ n zabava, razvedrilo  an 
amusement park zabaviščni park, lunapark

anaconda /'ænə'kɒndə/ n anakonda
ancient /'eɪnʃənt/ adj starodaven, nekdanji, star; an-

tičen  ancient heroes and gods starodavni/an-
tični junaki in bogovi

angle /'æŋɡl/ n kot
angrily /'æŋɡrəlɪ/ adv jezno
angry /'æŋɡrɪ/ adj jezen, razjarjen, besen  to be an-

gry with sb biti jezen na koga; to make sb angry 
ujeziti/razjeziti koga

animal /'ænɪml/ n žival  a farm animal kmečka ži-
val, žival na kmetiji; a land animal kopenska žival; 
a wild animal divja žival; a social animal žurer/ 
-rka

anniversary /ænɪ'vɜːsərɪ/ n obletnica, jubilej
annoy /ə'nɔɪ/ v razdražiti, iti na živce, ujeziti, vzne-

jevoljiti  It annoys me when … Jezi me/Ob živce 
me spravi, ko …

annual /'ænjʊəl/ adj leten  the average annual 
temperature povprečna letna temperatura

anorak /'ænəræk/ n anorak, vetrovka s kapuco
another /ə'nʌðə/ pron, adj še eden; drugi, druga, dru-

go; še en/kakšen; dodaten, še; drug, drugačen  
on another occasion ob drugi priložnosti; another 
time drugič; in another country v drugi državi

answer /'ɑːnsə/ n, v odgovor; odgovoriti  to answer 
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the telephone oglasiti se na telefon; to answer a 
question odgovoriti na vprašanje

ant /ænt/ n mravlja
antelope /'æntɪləʊp/ n antilopa
anthill /'ænthɪl/ n mravljišče
antique /æn'tiːk/ adj, n star, starinski; starina, anti-

kviteta  antique furniture starinsko pohištvo
anymore /enɪ 'mɔː/ adv (ne/nič) več (v nikalnih stav­

kih); še (kaj) (v vprašalnih stavkih)
anyone /'enɪwʌn/ pron (v nikalnih stavkih) nihče; (v 

vprašalnih stavkih) kdo; kdor koli, vsak(do); vsi 
 Is anyone going to help them? Ali jima bo kdo 
pomagal?; Anyone can put information on the in-
ternet. Kdor koli/Vsakdo lahko naloži podatke na 
splet.; They don’t want to hurt anyone. Nikogar 
nočejo poškodovati/raniti/prizadeti.

anything /'enɪθɪŋ/ pron (v nikalnih stavkih) nič; (v 
vprašalnih stavkih) kaj; vse; kar (koli)  I could 
be anything. Lahko bi bil/-a karkoli.; The cricket 
couldn’t find anything to eat. Čriček/Muren ni 
mogel najti ničesar za pod zob.; Anything else? 
Še kaj?

any time /'enɪ taɪm/ adv kadar koli  Thank you very 
much. – Any time. Najlepša hvala. – Ni za kaj.

anyway /'enɪweɪ/ adv kljub vsemu, vseeno; kakorko-
li, sicer pa  Thanks anyway. Vseeno hvala.

anywhere /'enɪweə/ adv kjer koli, kamor koli, pov-
sod  anywhere in the world kamor koli na svetu

apartment /ə'pɑːtmənt/ n stanovanje  an apart-
ment block stanovanjski blok

apologize /ə'pɒlədʒaɪz/ v opravičiti se
apology /ə'pɒlədʒɪ/ n opravičilo, opravičevanje
app /æp/ n aplikacija
appear /ə'pɪə/ v pojaviti se, nastopiti; igrati (vlogo); 

pokazati se; priti  to appear on stage pojaviti se 
na odru; to appear on screen pojaviti se na (film-
skem) platnu, nastopiti v filmu

appearance /ə'pɪərəns/ n prihod; nastop; pojavitev
appetite /'æpɪtaɪt/ n tek, apetit  to work up appe-

tite vzbuditi/povečati tek
appliance /ə'plaɪəns/ n naprava, pripomoček; (gospo

dinjski) aparat/strojček
appointment /ə'pɔɪntmənt/ n sestanek, zmenek, do-

menek
appropriately /ə'prəʊprɪətlɪ/ adv primerno, ustre-

zno
aquarium /ə'kweərɪəm/ n akvarij
architect /'ɑːkɪtekt/ n arhitekt
architecture /'ɑːkɪtektʃə/ n arhitektura
area /'eərɪə/ n predel, območje, področje; površina 
 a playing area igralna površina; a green area 
zelena površina

argue /'ɑːɡjuː/ v trditi, zagovarjati, stati na stališču; 
pričkati se, prepirati se, prerekati se

armchair /'ɑːmtʃeə/ n naslanjač, naslonjač, fotelj

armour /'ɑːmə/ n (bojni) oklep  a knight in armour 
vitez v oklepu

arm wrestle /'ɑːm resl/ v polagati roke (v igri merje­
nja moči), preizkusiti moč z rokami

army /'ɑːmɪ/ n vojska  to join the army služiti voj-
sko, iti v vojsko

arrange /ə'reɪndʒ/ v določiti; sporazumeti se o, po-
goditi se o  The bet was arranged. Pogodili so 
se o stavi.

arrest /ə'rest/ v prijeti, aretirati, odvzeti prostost
arrival /ə'raɪvl/ n prihod; prispetje  arrival time čas 

prihoda/prispetja
arrive /ə'raɪv/ v prispeti, priti
arrow /'ærəʊ/ n puščica, strelica
art /ɑːt/ n umetnost  an art gallery umetniška gale-

rija; folk art ljudska umetnost
artificial /ɑːtɪ'fɪʃl/ adj umeten; nenaraven, sintetičen
artist /'ɑːtɪst/ n umetnik/-ica  a graphic artist grafik
artistic /ɑː'tɪstɪk/ adj umetniški, ustvarjalen, kreati-

ven; estetski
ashamed /ə'ʃeɪmd/ adj osramočen  to be ashamed 

sramovati se
Asia /'eɪʒə/, /'eɪʃə/ n Azija
Asian /'eɪʒn/, /'eɪʃn/ adj azijski  Asian countries azij-

ske države
ask /ɑːsk/ v vprašati; prositi  to ask for sth prositi 

za kaj
asleep /ə'sliːp/ adj, adv speč, spati  to fall asleep 

zaspati  I wasn’t asleep. Nisem spal/-a.
assistant /ə'sɪstənt/ n pomočnik/-ica  a shop assis-

tant prodajalec/-lka
associate /ə'səʊsɪeɪt/, /ə'səʊʃɪeɪt/ v povezati, pove-

zovati
astrology /ə'strɒlədʒɪ/ n astrologija (prerokovanje člo­

vekove usode iz položaja zvezd)
astronaut /'æstrənɔːt/ n vesoljec, astronavt
astronomer /ə'strɒnəmə/ n astronom, zvezdoslovec
at /ət/, strong form /æt/ prep ob, pri; v, na  at last 

končno; at least vsaj; at the library v knjižnici; not 
at all sploh ne

Athens /'æθənz/ n Atene (glavno mesto Grčije)
athlete /'æθliːt/ n športnik/-ica; atlet/-tinja
Atlantic, the /ət'læntɪk/ n Atlantik, Atlantski ocean  

the Atlantic Ocean Atlantski ocean
Atlantis /æt'læntɪs/ n Atlantida
atlas /'ætləs/ n atlas
atmosphere /'ætməsfɪə/ n ozračje, atmosfera
atmospheric /'ætməs'ferɪk/ adj atmosferski, zračen
Atomium, the /ə'təʊmɪəm/ n Atomium (bruseljska 

znamenitost)
attached /ə'tætʃt/ adj priložen, vključen, dodan   

a text message with a photo attached sporočilo  
s priloženo fotografijo

attack /ə'tæk/ v, n napasti; napad  a hay fever at-
tack napad senenega nahoda; hacking attacks 
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vdori v računalnike, hekerski napadi; a terrorist 
attack teroristični napad

attacker /ə'tækə/ n napadalec
attend /ə'tend/ v udeležiti se, obiskovati, hoditi v  

to attend school hoditi v šolo, obiskovati šolo
attendant /ə'tendənt/ n strežnik; skrbnik  a flight 

attendant stevard/-desa, strežaj/-jka na letalu
attention /ə'tenʃn/ n pozornost  to pay attention to 

sth posvetiti pozornost čemu
attraction /ə'trækʃn/ n zanimivost, atrakcija; pri-

vlačnost; čar  a must-see attraction zanimivost, 
ki jo je nujno treba videti

attractive /ə'træktɪv/ adj privlačen, lep, očarljiv; za-
nimiv, vabljiv, mikaven

Australia /ɒ'streɪlɪə/ n Avstralija
Australian /ɒ'streɪlɪən/ adj, n avstralski; Avstralec/ 

-lka
Austria /'ɒstrɪə/ n Avstrija
Austrian /'ɒstrɪən/ adj, n avstrijski; Avstrijec/-jka; 

avstrijska nemščina
author /'ɔːθə/ n avtor/-rica; pisec; pisatelj/-jica
authority /ɔː'θɒrətɪ/ n urad, uprava; upravni organ; 

pristojna služba  the local authorities krajevne 
oblasti

automated teller machine /ɔːtəmeɪtɪd 'telə məʃiːn/ 
n bankomat

available /ə'veɪləbl/ adj razpoložljiv, dosegljiv, na 
voljo, na razpolago, dostopen

avatar /'ævətɑː/ n avatar (ikona, lik, ki predstavlja 
uporabnika računalniške igre, spletnega foruma)

avenue /'ævənjuː/ n široka cesta, avenija  an av-
enue of trees drevored; a tree-lined avenue dre-
voredna cesta; drevored

average /'ævərɪdʒ/ n, adj povprečje; povprečen; sre-
dnje vrednosti  on average v povprečju

awake /ə'weɪk/ adj zbujen, buden  to kiss sb awake 
s poljubom prebuditi, s poljubom oživiti/obuditi 
(v življenje)

awareness /ə'weənəs/ n obveščenost; poznavanje, 
poučenost; osveščanje, osveščenost, zavest

awesome /'ɔːsəm/ adj fantastičen, super, nor
awful /'ɔːfl/ adj grozen, obupen; zanič, porazen
axe /æks/ n sekira
Aztecs, the /'æzteks/ n Azteki (mehiško indijansko 

ljudstvo)

B
baby /'beɪbɪ/ n dojenček, otročiček, dete  Poor little 

baby! Ubožec!
baby-sit /'beɪbɪsɪt/ v paziti/čuvati/varovati otroke (v 

odsotnosti staršev)
babysitter /'beɪbɪsɪtə/ n (otroška) varuška, (otroški) 

varuh
backpack /'bækpæk/ n nahrbtnik

backward /'bækwəd/ adv nazaj, zadenjsko, vzvratno 
 to run forward and backward tekati sem in tja/
naprej in nazaj/po dolgem in počez

backwards /'bækwədz/ adv nazaj; zadenjsko, vzvra-
tno

backyard /bæk'jɑːd/ n dvorišče (za hišo), zadnje 
dvorišče; vrt (za hišo)

badge /bædʒ/ n priponka; značka; našitek; oznaka  
a name badge priponka z imenom

badly /'bædlɪ/ adv hudo; slabo  He was badly hurt. 
Bil je hudo ranjen/poškodovan.

bag /bæɡ/ n vreča; torba  a sleeping bag spalna 
vreča

bagpipes /'bæɡpaɪps/ n, pl dude (glasbilo)
Bahamas, the /bə'hɑːməz/ n Bahami, Bahamski oto-

ki
bake /beɪk/ v peči, speči  to bake a cake speči torto; 

to bake brownies peči kolačke (iz čokolade, masla 
in oreščkov)

baker /'beɪkə/ n pek
balcony /'bælkənɪ/ n balkon
ball /bɔːl/ n žoga; ples; krogla  a fancy dress ball 

ples v maskah; a ball game igra z žogo; baseball-
ska tekma; cannon balls topovske krogle

ballerina /bælə'riːnə/ n baletka, balerina, baletna 
plesalka

ballet /'bæleɪ/ n balet  a ballet dancer baletnik, ba-
letka

ball-shaped /'bɔːl ʃeɪpt/ adj okrogel, v obliki žoge
bamboo /bæm'buː/ n bambus  a bamboo spork 

bambusova žlica in vilice (v enem); a bamboo 
torch bambusova bakla, bakla iz bambusa

ban /bæn/ v prepovedati; izločiti; izobčiti; izgnati
banana /bə'nɑːnə/ n banana  a banana peel bana-

nin olupek
band /bænd/ n (glasbena) skupina; druščina, banda, 

tolpa; trak  a rock band rokovska glasbena sku-
pina; an elastic band elastika

bandage /'bændɪdʒ/ n povoj, obveza
bandaged /'bændɪdʒd/ adj povit, obvezan  a band-

aged wound povezana rana
bandy /'bændɪ/ adj krivonog, krivih nog, z nogami 

na ‘o’  bandy legs noge na ‘o’, krive noge, oksa-
ste noge; bandy-legged krivonog, z nogami na ‘o’, 
oksast

bank /bæŋk/ n banka  a bottle bank zabojnik za 
steklo; a piggy bank otroški hranilnik (v obliki 
prašička), šparovček, prašiček

banned /bænd/ adj prepovedan, ukinjen
bar /bɑː/ n lokal, bar; tablica (čokolade); palica, preč-

ka, zapah, rešetka  a local bar bližnji lokal; to put 
sb behind bars spraviti koga za zapahe (v zapor)

barbecue /'bɑːbɪkjuː/ n žar; roštilj; raženj; piknik/
zabava s pečenjem na žaru

barber /'bɑːbə/ n brivec, frizer  a barber’s pole briv
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ski izvesek (rdeče bel drog pred brivnico); a town 
barber mestni brivec

bare /beə/ adj gol, nag; prazen, pust  bare feet bose 
noge

barefoot /'beəfʊt/ adj bos, bosonog
bark /bɑːk/ v lajati
Baron Munchausen /bærən 'mʌntʃaʊzən/ n Lažnivi 

Kljukec
base /beɪs/ v, n opirati, osnovati; temeljiti; oporišče; 

baza  to be based on sth temeljiti na čem; izhaja-
ti iz česa; a base camp bazni tabor, baza

baseball /'beɪsbɔːl/ n baseball (ameriška športna igra)
base camp /'beɪs kæmp/ n bazni tabor, baza
basic /'beɪsɪk/ adj osnoven; glaven, temeljen, klju-

čen, poglaviten
basically /'beɪsɪklɪ/ adv v bistvu, v osnovi, v temelju; 

pravzaprav
basis /'beɪsɪs/ n osnova, podlaga, temelj, baza  on 

the basis of your talent na podlagi svojega talenta
basket /'bɑːskɪt/ n košara; koš  a picnic basket pi-

knik košara, košara za piknik
basketball /'bɑːskɪtbɔːl/ n košarka
basketwork /'bɑːskɪtwɜːk/ n pletarski izdelki, ple-

tarstvo, košarstvo
bat /bæt/ n netopir; kij
bath /bɑːθ/ n banja, kad; kopel  to run a bath nato-

čiti vodo v banjo; a warm bath topla/vroča kopel; 
baths javno kopališče

bathe /beɪð/ v kopati se, plavati
bathing /'beɪðɪŋ/ n kopanje (na prostem)
battery /'bætrɪ/, /'bætərɪ/ n baterija
battle /'bætl/ n bitka, boj, spopad
battleships /'bætlʃɪps/ n, pl potapljanje ladjic (igra)
bay /beɪ/ n zaliv
beach /biːtʃ/ n plaža; obala  a beach towel brisača 

za na plažo; a beach umbrella senčnik; a nudist 
beach nudistična plaža; at the beach na plaži

beachhead /'biːtʃhed/ n (obalno) oporišče; obalno 
mostišče (obalno izhodišče za vojaški napad)

beak /biːk/ n kljun
bear /beə/ n medved  the Great Bear Veliki medved 

(ozvezdje); the Little Bear Mali voz, Mali medved 
(ozvezdje)

beard /bɪəd/ n brada
beat /biːt/ v pretepsti; tepsti, tolči, udariti; porazi-

ti, premagati, potolči; stepati (jajca)  to beat sb 
black and blue pretepsti koga, da je ves črn; to 
beat the eggs stepati jajca

beautician /bjuː'tɪʃn/ n kozmetičarka
beautiful /'bjuːtɪfl/ adj lep, krasen, čudovit
beautifully /'bjuːtɪflɪ/ adv lepo, čudovito
beauty /'bjuːtɪ/ n lepota
beaver /'biːvə/ n bober
because /bɪ'kəz/, /bɪ'kɒz/ conj (zato) ker
become /bɪ'kʌm/ v postati

bed /bed/ n postelja  a four-poster bed baldahinska 
postelja (s štirimi stebri)

bedstead /'bedsted/ n okvir/ogrodje postelje  an 
iron bedstead železna postelja

bee /biː/ n čebela  as busy as a bee priden/marljiv 
kot čebela/kot mravlja

beehive /'biːhaɪv/ n panj, čebelnjak  a beehive pan-
el panjska končnica

beekeeper /'biːkiːpə/ n čebelar
beer /bɪə/ n pivo
beetle /'biːtl/ n hrošč  the Beetle ‘hrošč’ (znamka 

nemškega avtomobila)
before /bɪ'fɔː/ prep, adv pred; prej, preden  before 

swimming pred plavanjem
beg /beɡ/ v prositi, rotiti; beračiti, prosjačiti
beggar /'beɡə/ n berač; revež; siromak
begin /bɪ'ɡɪn/ v začeti, pričeti; začeti se, pričeti se
behave /bɪ'heɪv/ v obnašati se, vesti se
behaviour /bɪ'heɪvjə/ n vedenje, obnašanje
behind /bɪ'haɪnd/ prep, adv za; zadaj
being /'biːɪŋ/ n bitje  a living being živo bitje
Belgian /'beldʒən/ adj, n belgijski; Belgijec/-jka
Belgium /'beldʒəm/ n Belgija
belief /bɪ'liːf/ n prepričanje, mnenje; vera, verovanje
believe /bɪ'liːv/ v verjeti, zaupati  to believe in sb/

sth verjeti v koga/kaj  Believe in yourself. Verje-
mi/Zaupaj vase.

bell /bel/ n zvon, zvonec
belly button /'belɪ bʌtn/ n popek
belong /bɪ'lɒŋ/ v pripadati, spadati, biti last nekoga
below /bɪ'ləʊ/ prep, adv pod; spodaj  below the 

surface pod (morsko) gladino
bench /bentʃ/ n klop  a bench painter pleskar klopi
bend /bend/ n ovinek  to take a bend speljati ovi-

nek; to be round the bend biti prismojen, biti čez 
les

beneath /bɪ'niːθ/ prep, adv pod; spodaj
Ben Nevis /ben 'nevɪs/ n najvišji vrh v Veliki Britaniji
bent /bent/ adj ukrivljen, zvit
Bermuda /bə'mjuːdə/ n Bermudi, Bermudsko otočje 
 the Bermuda Triangle Bermudski trikotnik

berry /'berɪ/ n jagoda (plod)  to live on berries žive-
ti od jagod/jagodičevja (tj. malin, jagod, borovnic, 
šipka itn.)

beside /bɪ'saɪd/ adv, prep zraven; zraven, poleg, ob
besides /bɪ'saɪdz/ adv sploh pa, sicer pa; poleg/razen 

tega (pa)
best /best/ adj, adv najboljši; najbolje  to do one's 

best zares se potruditi, dati vse od sebe; to look 
one’s best zares dobro izgledati

bet /bet/ v, n staviti; stava  I bet you can't wait to 
break it open! Grem stavit, da komaj čakaš, da ga 
odpreš.; You bet! Seveda. / Vsekakor.; I bet. Si mi-
slim. / Si predstavljam.

better /'betə/ adj, adv boljši; bolje  Life will change 
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for the better. Življenje se bo izboljšalo/bo šlo na 
bolje.

better off /'betər ɒf/ adj bogatejši, premožnejši; na 
boljšem, v boljšem položaju  I’m better off. Na 
boljšem sem. / Bolje mi je. / Več imam.

between /bɪ'twiːn/ prep med
beware /bɪ'weə/ v paziti se, varovati se  Beware of 

the dog! Pozor, hud pes!
beyond /bɪ'jɒnd/ prep onstran, onkraj; prek, čez, 

izven, zunaj  beyond words nepopisno (ki se ne 
da popisati/opisati)

Bible, the /'baɪbl/ n Sveto pismo, Biblija
bicycle /'baɪsɪkl/ n kolo
big-hearted /bɪɡ 'hɑːtɪd/ adj širokosrčen, široko-

gruden, velikodušen
bike /baɪk/ n kolo  by bike s kolesom
bike ride /baɪkraɪd/ n vožnja s kolesom, kolesarjenje 
 to go for a bike ride iti se peljat s kolesom

billiards /'bɪlɪədz/ n, pl biljard
billion /'bɪljən/ n milijarda
bin /bɪn/ n smetnjak, koš za smeti  a litter bin koš za 

smeti, smetnjak; a rubbish bin koš za smeti, sme-
tnjak; a coal bin posoda/vedro za premog

bingo /'bɪŋɡəʊ/ n tombola  Bingo! Zadetek v črno! 
/ Točno!

binoculars /bɪ'nɒkjələz/ n, pl daljnogled
biography /baɪ'ɒɡrəfi/ n življenjepis, biografija
biologically /baɪə'lɒdʒɪklɪ/ adv biološko  biologi-

cally diverse biološko raznolik/pester
biologist /baɪ'ɒlədʒɪst/ n biolog/-ginja  a marine 

biologist morski biolog
biology /baɪ'ɒlədʒɪ/ n biologija
biosphere /'baɪəʊsfɪə/ n biosfera (življenjsko obmo­

čje živih bitij)
bird /bɜːd/ n ptica, ptič
bird-scarer /'bɜːd skeərə/ n ki plaši/straši ptice  a 

wind-rattle bird-scarer klopotec (ropotulja/raglja 
na veter, ki plaši ptice iz vinograda)

birth /bɜːθ/ n rojstvo; porod  date of birth datum 
rojstva; time of birth čas rojstva; place of birth 
kraj rojstva; to give birth (to a baby) roditi/povi-
ti otroka; at birth ob rojstvu; a birth celebration 
praznovanje rojstva

birthplace /'bɜːθpleɪs/ n rojstni kraj, kraj rojstva
birthrate /'bɜːθ reɪt/ n rodnost, nataliteta
bison /'baɪsn/ n (ameriški) bizon
bit /bɪt/ n košček  a bit malo; bits and bobs drobna-

rije, drobne stvari, ‘drobiž’
bite /baɪt/ v gristi; ugrizniti  Don’t bite your nails. 

Ne grizi si nohtov.
bitter /'bɪtə/ adj grenek, trpek; oster, hud, strupen, 

rezek  bitter cold oster/hud/strupen mraz
blanket /'blæŋkɪt/ n odeja
bless /bles/ v blagosloviti  Bless you! Na zdravje! 

(če kdo kihne)

blindfolded /'blaɪndfəʊldɪd/ adj zavezanih oči
blind man’s buff /blaɪnd mænz 'bʌf/ n  to play 

blind man’s buff igrati se slepe miši
block /blɒk/ n ulični blok, stolpnica; (lego) kocka 
 a block of flats stanovanjski blok, stolpnica; 
an apartment block stanovanjski blok, stolpnica; 
puzzle blocks kocke za sestavljanje

blond-haired /blɒnd 'heəd/ adj svetlolas, plavolas
blood /blʌd/ n kri
bloodthirsty /'blʌdθɜːstɪ/ adj krvoločen, okruten
bloom /bluːm/ v zacveteti, razcveteti se
blossom /'blɒsəm/ n cvet
blow /bləʊ/ v pihati, pihniti, izpihniti; piskati, zapi-

skati; zatrobiti, potrobiti  to blow bubbles piha-
ti/delati/spuščati milne mehurčke

blue /bluː/ n, adj modra barva; moder; otožen, potrt, 
pobit  to feel blue biti potrt

blueberry /'bluːbərɪ/ n borovnica
blurred /blɜːd/ n nejasen, nerazločen, zabrisan, me-

glen  a blurred outline nejasen/nerazločen/za-
brisan obris

board /bɔːd/ n, v deska; plošča; oglasna deska; (šol-
ska) tabla; vkrcati se (na ladjo/letalo)  a board 
game namizna igra; a diving board skakalna de-
ska, skakalnica; a notice board oglasna deska; on 
board na krovu

boast /bəʊst/ v ponašati se z; pohvaliti se z; imeti 
(kar)  The town boasts four churches. Mesto se 
ponaša s kar štirimi cerkvami. / Mesto ima kar šti-
ri cerkve.

boastful /'bəʊstfl/ adj bahav, domišljav, ohol
boat /bəʊt/ n, v čoln; ladja; barka; voziti se s čolnom, 

čolnariti  to take a boat trip iti na izlet s čolnom
boating /'bəʊtɪŋ/ n čolnarjenje; veslanje; plovba
boat-like /'bəʊtlaɪk/ adj podoben čolnu, kakor čoln
bob /bɒb/ n obesek; nihalo  bits and bobs drobna-

rije, drobne stvari, ‘drobiž’
bold /bəʊld/ adj drzen, smel, pogumen, neustrašen; 

predrzen; krepek, krepko tiskan  as bold as a 
thief predrzen/drzen kot tat; in bold (type) v krep-
ki pisavi, krepko tiskan

bone /bəʊn/ n kost
bookshop /'bʊkʃɒp/ n knjigarna
boom /buːm/ v zacveteti, doživeti bum, razmahniti 

se, hitro se razviti; skokovito narasti
boomerang /'buːməræŋ/ n bumerang  to throw a 

boomerang metati bumerang
boot /buːt/ n škorenj; (visok) čevelj; prtljažnik (av­

tomobila)  walking boots pohodni (sprehajalni, 
izletniški) čevlji/škornji

booth /buːð/ n kabina  a telephone booth telefon-
ska govorilnica

border /'bɔːdə/ n, v meja; mejiti (na)  a land border 
kopenska meja  France borders (on) Italy. Fran-
cija meji na Italijo. 

bored /bɔːd/ adj zdolgočasen  to get bored začeti 
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se dolgočasiti  I am bored. Dolgočasim se.
boring /'bɔːrɪŋ/ adj dolgočasen
born /bɔːn/ adj rojen  I was born in Koper/in 1994. 

Rojen/-a sem v Kopru/leta 1994.
borrow /'bɒrəʊ/ v sposoditi si
borrowed /'bɒrəʊd/ adj izposojen, sposojen
boss /bɒs/ n šef, šefica, glavni/-na
bossy /'bɒsɪ/ adj gospodovalen, ukazovalen, obla-

sten
both /bəʊθ/ pron, adj, conj oba, obadva; tako … kot/

kakor, in  both fun and memorable tako vesel 
kot/kakor nepozaben, vesel in nepozaben

bottle /'bɒtl/ n steklenica  a milk bottle steklenica 
za mleko; a water bottle čutara; plastenka/stekle-
nica (za vodo); a message in the bottle sporočilo 
v steklenici; a bottle bank zabojnik za steklo

bottom /'bɒtəm/ n, adj dno, tla; zadnje mesto; naj-
slabši, zadnji  on the ocean bottom na morskem 
dnu  She came bottom. Bila je zadnja/najslabša.

boulevard /'buːləvɑːd/ n bulvar, aleja, široka (vele-
mestna) cesta

bounce /baʊns/ v poskakovati, poskočiti
bowl /bəʊl/ n skleda; skodela; posoda  a store bowl  

posoda za shranjevanje/hrambo (hrane)
boxer /'bɒksə/ n boksar
bracelet /'breɪslət/ n zapestnica
braces /breɪsɪz/ n, pl naramnice
brag /bræɡ/ v bahati se, hvaliti se, hvalisati se, širo-

koustiti se
bragging /bræɡɪŋ/ adj bahaški, hvalisav
brain /breɪn/ n možgani
brake /breɪk/ n zavora  an emergency brake zasilna 

zavora (na vlaku)
branch /brɑːntʃ/ n veja; vejica 
brand /brænd/ n vrsta/znamka blaga, različica izdel-

ka  a brand of toothpaste vrsta zobne kreme
brand-new /brænd 'njuː/ adj popolnoma nov
brave /breɪv/ adj pogumen, hraber
bravely /'breɪvlɪ/ adv pogumno, hrabro
break /breɪk/ v, n zlomiti (se), razbiti (se); strgati 

se; odmor; premor; predah; pavza  to break the 
rules kršiti pravila; to break down pokvariti se, 
odpovedati; to break in vlomiti, vdreti; to break 
the law prekršiti zakon; to break open odpreti, 
prelomiti; to break sb's heart streti komu srce; to 
break one's leg zlomiti si nogo; at break med od-
morom, v odmoru; to have/take a break vzeti si 
odmor/predah, narediti premor 

breakneck /'breɪknek/ adj vratolomen, smrtno ne-
varen

breath /breθ/ n dih, sapa  It’ll take your breath 
away. Vzelo ti bo sapo.; Take a deep breath. Glo-
boko zajemi sapo. / Globoko vdihni.

breathe /briːð/ v dihati
breeches /'bri:tʃɪz/ n, pl kratke hlače, hlače do kolen 
 leather breeches kratke usnjene hlače

brick /brɪk/ n opeka, zidak  Lego bricks Lego kocke
bricklayer /'brɪkleɪə/ n zidar
bride /braɪd/ n nevesta
bridge /brɪdʒ/ n most
bright /braɪt/ adj svetel; bleščeč, sijoč; bister, pame-

ten; svetel, jasen (o vremenu)  a bright future 
svetla prihodnost; bright lights bleščeče luči

brighten /'braɪtn/ v poživiti, razgibati; polepšati; 
razsvetliti, osvetliti  to brighten sb's day polep-
šati komu dan

brightly /'braɪtlɪ/ adv svetlo; bleščeče; močno; živo-
barvno, pisano  brightly painted beehives živo-
barvne panjske končnice

brilliant /'brɪlɪənt/ adj super, prima; imeniten, bri-
ljanten

bring /brɪŋ/ v prinesti, pripeljati  to bring sb round 
pregovoriti/prelisičiti/pridobiti na svojo stran   
I have to bring my parents round. Moram prego-
voriti starše.

bristlecone pine /brɪslkəʊn 'paɪn/ n dolgoživi bor
Britain /'brɪtn/ n (Velika) Britanija
British /'brɪtɪʃ/ adj britanski; (angleški)  the British  

Britanci
broadcast /'brɔːdkɑːst/ v predvajati, oddajati; prena-

šati (po TV ali radiu)
broke /brəʊk/ adj brez denarja/ficka, suh  I’m broke. 

Sem brez ficka.
broken /'brəʊkən/ adj razbit, zdrobljen; pokvarjen  

broken glass razbito steklo, črepinje
broom /bruːm/ n metla
broomstick /'bruːmstɪk/ n metla (ki ima na koncu 

snop šib); metlišče (držaj metle)
broth /brɒθ/ n juha, obara, enolončnica
brownie /'braʊnɪ/ n kolač iz čokolade, masla in orešč

kov (AmE)  to bake brownies peči kolačke
browse /braʊz/ v ogledovati si, pobrskati po, preli-

stati  to browse the Net brskati po internetu
brush /brʌʃ/ v, n oščetkati; skrtačiti, pokrtačiti; kr-

tača; ščetka; čopič  to brush one's teeth umiti si 
zobe

bubble /'bʌbl/ n mehurček; oblaček (v stripu); pro-
zorna/steklena kupola  to blow bubbles pihati/
delati/spuščati (milne) mehurčke; a bubble um-
brella kupolast prozoren (otroški) dežnik

buck /bʌk/ n samec; kozel  a chamois buck gams, 
gamsji samec

bucket /'bʌkɪt/ n vedro  a coal bucket vedro za pre-
mog; an ice bucket posoda za led

buckwheat /'bʌkwiːt/ n ajda  buckwheat porridge  
ajdovi žganci

buddy /'bʌdɪ/ n prijatelj (pogovorno)
buffalo /'bʌfələʊ/ n bizon; bivol
buffet /'bʌfeɪ/, /'bʊfeɪ/ n bife, okrepčevalnica; (hla-

dni) bife  buffet breakfast (lunch, meal) bifejski/
švedski/samopostrežni zajtrk (kosilo, obed)
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bug /bʌɡ/ n žužek; hrošč; hrošč (pri računalniku)  a 
bug zapper električni uničevalec mrčesa

build /bɪld/ v (z)graditi; sestavljati, ustvariti, obliko-
vati; gnezditi  to build a nest (s)plesti gnezdo, 
gnezditi

builder /'bɪldə/ n zidar, gradbinec, gradbenik
building /'bɪldɪŋ/ n stavba, zgradba
bulb /bʌlb/ n žarnica  a light bulb žarnica
bull /bʊl/ n bik  the bull’s eye sredina tarče; strel v 

sredino tarče; to hit the bull’s-eye zadeti žebljico 
na glavico; zadeti v črno/polno

bulldozer /'bʊldəʊzə/ n buldožer
bullet /'bʊlɪt/ n krogla
bullfight /'bʊlfaɪt/ n bikoborba
bumblebee /'bʌmblbiː/ n čmrlj
bump /bʌmp/ v zaleteti se, trčiti (ob); butniti  to 

bump into sb zaleteti se v koga
bumper /'bʌmpə/ n odbijač (avtomobila)  a bump-

er sticker nalepka na odbijaču
burglar /'bɜːɡlə/ n vlomilec
burglary /'bɜːɡlərɪ/ n vlom  at the time of the bur-

glary v času vloma
buried /berɪd/ adj zakopan, zasut  The car is buried 

in snow. Avto je zakopan v snegu.
bus /bʌs/ n (mestni) avtobus  a school bus šolski 

avtobus
business /'bɪznɪs/ n (trgovski) posli, poslovanje  

a business person poslovnež, poslovna ženska, 
podjetnik/-ica

busker /'bʌskə/ n (po)ulični glasbenik, ulični nasto-
pač, potujoči muzikant

bus station /'bʌs steɪʃn/ n avtobusna postaja
busy /'bɪzɪ/ adj zaposlen; zaseden; marljiv, delaven; 

naporen; prometen  a busy schedule natrpan 
urnik/razpored; a busy street prometna ulica; as 
busy as a bee priden/marljiv kot čebela/kot mra-
vlja

but /bət/, strong form /bʌt/ conj, adv ampak, toda; 
samo, le  all but one player vsi razen enega igral-
ca

butcher /'bʊtʃə/ n mesar  at the butcher’s pri me-
sarju, v mesnici

butterfly /'bʌtəflaɪ/ n metulj
button /'bʌtn/ n gumb  a button accordion dia-

tonična harmonika, frajtonarica; a belly button 
popek

buttonhole /'bʌtnhəʊl/ n gumbnica
buy /baɪ/ v kupiti
by /baɪ/ prep s, z; do; pri, ob, poleg; po  by bus/car 

z avtobusom/avtom; by then do takrat; by tomor-
row morning do jutri zjutraj; use by Uporabno do 
(napis na embalaži); a picnic by the water piknik 
ob vodi; a hotel by the sea hotel ob morju; to do 
sth by hand narediti kaj na roke; by email po e-
-pošti; by day podnevi; by the way mimogrede; 

to learn sth by heart naučiti se kaj na pamet; by 
myself sam/-a; by chance slučajno; the largest 
city by far daleč največje mesto; side by side drug 
poleg drugega, drug ob drugem, skupaj; ob strani 
 He is an engineer by profession. Po poklicu je 
inženir.; The room is 4 metres by 5 metres. Soba je 
(velika) 4 krat 5 metrov.

C
cabbage /'kæbɪdʒ/ n zelje  pickled cabbage kislo 

zelje
cabin /'kæbɪn/ n kabina, kajuta
cabinet /'kæbɪnət/ n omarica, kredenca; vitrina   

a drinks cabinet omarica za alkoholne pijače, bife
cable car /'keɪbl kɑː/ n (kabinska) žičnica; gondola; 

vzpenjača
café /'kæfeɪ/ n kavarna, lokal, okrepčevalnica, bistro
cage /keɪdʒ/ n kletka
cake /keɪk/ n pogača, kolač, torta
calculator /'kælkjʊleɪtə/ n kalkulator, računalo  a 

pocket calculator žepno računalo, kalkulator
Californian /kælɪ'fɔːnɪən/ adj kalifornijski
calm /kɑːm/ adj miren; spokojen; zbran; priseben
calming /kɑːmɪŋ/ adj pomirjujoč; pomirjevalen
calmly /'kɑːmlɪ/ adv mirno, hladnokrvno
camel /'kæml/ n kamela
camera /'kæmrə/ n fotoaparat; kamera  a video 

camera video kamera; a digital camera digitalni 
fotoaparat

camp /kæmp/ v, n taboriti, šotoriti, kampirati; tabor, 
kamp  a base camp bazni tabor, baza

campaigner /kæm'peɪnə/ n borec/-rka, aktivist/-tka, 
zagovornik/-ica

can /kən/, strong form /kæn/ v, n moči, znati, smeti; 
konzervirati; konzerva, pločevinka  I can. Mo-
rem. / Znam. / Smem.

Canada /'kænədə/ n Kanada
Canadian /kə'neɪdɪən/ adj, n kanadski; Kanadčan/ 

-nka
canal /kə'næl/ n kanal, prekop  the Panama Canal 

Panamski prekop; the Suez Canal Sueški prekop
canary /kə'neərɪ/ n kanarček
cancer /'kænsə/ n rak (bolezen)
candle /'kændl/ n sveča
candy /'kændɪ/ n bonbon; sladkarije (AmE)
canned /kænd/ adj konzerviran, iz pločevinke  

canned food konzervirana hrana, hrana iz ploče-
vink

cannibal /'kænɪbl/ n ljudožerec, kanibal
cannon /'kænən/ n top  cannon balls topovske kro-

gle
canopy /'kænəpɪ/ n krošnja  a shady canopy senč-

na krošnja
canvas /'kænvəs/ n platno; jadrovina; šotorovina  



11

Touchstone 7 SLOVARČEK

thick canvas grobo/debelo platno; canvas trou-
sers platnene hlače

capital /'kæpɪtl/ n glavno mesto
capital city /'kæpɪtl 'sɪtɪ/ n glavno mesto
capsule /'kæpsjuːl/ n kapsula  a time capsule ča-

sovna kapsula (posoda s tipičnimi predmeti nekega 
obdobja, zakopana za prihodnje rodove)

captain /'kæptɪn/ n kapitan (poveljnik ladje ali letala)
caption /'kæpʃn/ n pripis, podnapis (spremno besedi­

lo pod/nad sliko ali risbo)
capture /'kæptʃə/ v zavzeti, zasesti, osvojiti
car /kɑː/ n avto, avtomobil  a race car dirkalni avto; 

a cable car (kabinska) žičnica; gondola; vzpenjača
caravan /'kærəvæn/ n karavana  a camel caravan 

kamelja karavana
card /kɑːd/ n voščilnica, čestitka; razglednica; kar-

tica; (igralna) karta  a greeting card voščilnica, 
čestitka; a credit card kreditna kartica; a report 
card spričevalo; tarot cards tarot karte

care /keə/ n, v skrb, nega, oskrba, zaščita; varstvo; 
skrbeti (za kaj)  to care for sb/sth skrbeti za; ne-
govati; oskrbovati; to take care of paziti na, skrbe-
ti za; proper care ustrezna skrb/zaščita; medical 
care zdravstvena oskrba

career /kə'rɪə/ n kariera, poklicna pot
careful /'keəfl/ adj previden, pazljiv; skrben, temeljit 
 Careful! Pazi!

carefully /'keəfəlɪ/ adv previdno, pazljivo
careless /'keələs/ adj nepazljiv, nepreviden, nepo-

zoren; površen; nemaren, malomaren, zanikrn; 
brezbrižen

cargo /'kɑːɡəʊ/ n tovor
caring /'keərɪŋ/ adj skrben, pozoren; ljubeč, topel, 

sočuten, čuteč
carnation /kɑː'neɪʃn/ n nagelj  a red carnation rdeči 

nagelj
Carniola /kɑːnɪ'əʊlə/ n Kranjska  Lower Carniola 

Dolenjsko/Dolenjska; White Carniola Bela kraji-
na; Upper Carniola Gorenjsko/Gorenjska; Inner 
Carniola Notranjsko/Notranjska

car park /'kɑː pɑːk/ n parkirišče  a free car park 
brezplačno parkirišče

carpenter /'kɑːpəntə/ n tesar, stavbni mizar
carpet /'kɑːpɪt/ n preproga  a flying carpet leteča 

preproga; a magic carpet čarobna/leteča preproga
carriage /'kærɪdʒ/ n kočija
carrier /'kærɪə/ n prevoznik  a letter carrier poštar, 

poštarka
carroty /'kærətɪ/ adj korenčkast, korenčkaste barve, 

rdečkast
carry /'kærɪ/ v nesti, nositi; prevažati, peljati; držati; 

imeti (pri sebi), nositi; sporočiti, posredovati  to 
carry away odnesti; to carry a whip nositi/držati 
bič; to carry a watch nositi uro; to carry the news 
sporočiti/posredovati/prenesti novice

cartoon /kɑː'tuːn/ n risanka
carve /kɑːv/ v izklesati, klesati
car wash /'kɑː wɒʃ/ n avtopralnica
case /keɪs/ n kovček; zaboj; škatla; ohišje; primer; 

zadeva  a computer case ohišje računalnika, ra-
čunalniško ohišje; just in case za vsak primer

cash /kæʃ/ n, v gotovina; unovčiti  to pay in cash 
plačati v gotovini; to cash a cheque unovčiti ček

cash dispenser /'kæʃ dɪspensə/ n bankomat
cashier /kæ'ʃɪə/ n blagajnik/-ičarka
cash point /'kæʃ pɔɪnt/ n bankomat
cast /kɑːst/ v vreči, zalučati, zagnati  to cast away 

sth zavreči, vreči stran, znebiti se, otresti se
castanets /kæstə'nets/ n, pl kastanjete (španski škrge­

tec; dvoje lesenih školjk, ki jih plesalka natakne na 
prste in s škrgetanjem poudarja plesni ritem)

castaway /'kɑːstəweɪ/ n brodolomec/-mka
castle /'kɑːsl/ n grad
Catalan /'kætəlæn/ n, adj Katalonec/-nka; katalon-

ščina; katalonski  Catalan people Katalonci
catch /kætʃ/ v, n ujeti, loviti; podajanje (žoge), žo-

ganje  to play catch podajati si žogo; to catch 
fish ujeti/loviti ribe; to catch fireflies loviti kre-
snice; to catch up with friends priti na tekoče s 
prijatelji

category /'kætəɡərɪ/ n skupina, razred, kategorija
caterpillar /'kætəpɪlə/ n gosenica
cathedral /kə'θiːdrəl/ n katedrala, stolna cerkev
cattle /'kætl/ n živina, govedo
cave /keɪv/ n jama; votlina  the Postojna Cave  

Postojnska jama; a show cave turistična jama
caveman /'keɪvmæn/ n jamski človek; divjak
ceiling /'siːlɪŋ/ n strop
celebrate /'selɪbreɪt/ v slaviti, proslavljati
celebrity /sə'lebrətɪ/ n slavna osebnost, zvezdnik/ 

-ica
cell /sel/ n (jetniška) celica
cell phone /'sel fəʊn/ n mobitel, mobilni telefon 

(ameriški izraz)
Celtic /'keltɪk/ adj keltski
cemetery /'semətrɪ/ n pokopališče
central /'sentrəl/ adj centralen, (o)srednji, središčen 
 in the central part of Slovenia v osrednjem delu 
Slovenije

centre /'sentə/ n središče, center  a shopping cen-
tre nakupovalno središče; the city centre mestno 
središče

century /'sentʃərɪ/ n stoletje  in the 19th century v 
19. stoletju; for centuries stoletja (dolgo); centu-
ries later stoletja kasneje; centuries-old buildings  
stoletja stare stavbe

ceremony /'serəmənɪ/ n slovesnost, slavje  an open
ing ceremony otvoritvena slovesnost

certainly /'sɜːtnlɪ/ adv vsekakor, nedvomno, (prav) 
gotovo
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chain /tʃeɪn/ n veriga; verižica  a key chain verižica 
z obročkom za ključe

challenge /'tʃælɪndʒ/ n, v izziv; izzvati; postaviti  
pred preizkušnjo  to take on a big challenge spo
pasti se z velikim izzivom, prevzeti/vzeti nase velik 
izziv

chamois /'ʃæmwɑː/ n gams  a chamois buck gams, 
gamsji samec

champion /'tʃæmpɪən/ n prvak, šampion  an Olym-
pic champion olimpijski prvak/šampion; a chess 
champion šahovski prvak

championship /'tʃæmpɪənʃɪp/ n prvenstvo; naslov 
prvaka/-kinje  the World Youth Chess Champi-
onship svetovno mladinsko šahovsko prvenstvo

chance /tʃɑːns/ n prilika, naključje, priložnost  by 
chance po naključju, slučajno

change /tʃeɪndʒ/ n, v sprememba; drobiž, ostanek; 
zamenjati, spremeniti, spremeniti se, spreminjati 
se  for a change za spremembo; to change the 
lock zamenjati ključavnico; to change for the bet-
ter/for the worse spremeniti se na boljše/na slabše 
 Please check your change! Prosimo, da vrnjeni 
denar preštejete takoj!;  

channel /'tʃænl/ n preliv, kanal; prekop, morska oži-
na; kanal, program  the English Channel Roka-
vski preliv; the Channel Islands Kanalski (Nor-
mandijski) otoki; the Channel Tunnel predor pod 
Rokavskim prelivom (povezuje Francijo in Veliko 
Britanijo)

chapel /'tʃæpl/ n kapela, kapelica  a wayside chapel 
obcestna kapelica, obcestno znamenje; the Sistine 
Chapel Sikstinska kapela

character /'kærəktə/ n junak, lik; značaj, lastnost, 
značilnost, pečat  a cartoon character lik/junak 
iz risanke; a literary character književni junak; a 
child’s character otrokov značaj; the main charac-
ter glavni junak/lik  Hollywood is very Spanish 
in character. Hollywood ima zelo španski značaj/
pečat.

characteristic /'kærəktə'rɪstɪk/ n lastnost, značilnost
charcoal /'tʃɑːkəʊl/ n oglje  a charcoal iron likalnik 

na (vroče) oglje/žerjavico
charm /tʃɑːm/ n privlačnost, očarljivost; amulet (vra­

žni obesek), talisman (čarobni predmet, ki naj pri­
naša imetniku srečo), obesek za srečo

charming /'tʃɑːmɪŋ/ adj očarljiv, privlačen, šarman-
ten, mikaven  Prince Charming princ na belem 
konju

chart /tʃɑːt/ n tabela, diagram, preglednica; shema; 
graf

chase /tʃeɪs/ v loviti, preganjati, zasledovati
chat /tʃæt/ v, n klepetati, kramljati; klepet  a chat 

show pogovorna oddaja
chatty /'tʃætɪ/ adj klepetav, zgovoren, čenčav
cheap /tʃiːp/ adj poceni; cenen

cheat /tʃiːt/ v goljufati, slepariti  to cheat in exams 
goljufati/prepisovati pri testih

check /tʃek/ v preveriti, pregledati; odkljukati, ozna-
čiti kot pravilno  to check sb out pregledati koga 
 Check you change! Preštejte vrnjeni denar. 

cheer /tʃɪə/ v razvedriti, razveseliti; opogumiti, bo-
driti  to cheer up postati boljše volje  Cheer up! 
Glavo pokonci!

cheerful /'tʃɪəfl/ adj veder, vesel; dobre volje; živa-
hen 

cheerfully /'tʃɪəfəlɪ/ adv veselo, vedro, dobre volje
cheetah /'tʃiːtə/ n gepard
chef /ʃef/ n glavni kuhar, šef kuhinje
cheque /tʃek/ n ček  to cash a cheque unovčiti ček
cherish /'tʃerɪʃ/ v ceniti, častiti, ljubiti, oboževati; ču-

vati, varovati, hraniti
cherished /'tʃerɪʃt/ adj cenjen, opevan, čaščen, obo-

ževan
cherry /'tʃerɪ/ n češnja  to pick cherries nabirati če-

šnje; a cherry pie češnjeva pita
chess /tʃes/ n šah  to play chess igrati šah; a chess 

champion šahovski prvak; a chess player šahist, 
šahistka

chest /tʃest/ n skrinja; zaboj  a treasure chest skri-
nja z zakladom, skrinja za shranjevanje dragoce-
nosti

chew /tʃuː/ v žvečiti; gristi, glodati  to chew gum 
žvečiti žvečilni gumi

chick /tʃɪk/ n piščanček, pišče
chicken /'tʃɪkɪn/ n piščanec; perutnina (kokoši, pete­

lini, piščanci)
chief /tʃiːf/ n poglavar; vodja
child /tʃaɪld/ n otrok (množina children)  an only 

child edinec, edinka; a seven-year-old child sede-
mletni otrok; to raise a child vzgajati/skrbeti za 
otroka  As a child, he was … Kot otrok je bil …

childhood /'tʃaɪldhʊd/ n otroštvo
child labour /tʃaɪld 'leɪbə/ n otroško delo, zaposlo-

vanje otrok
children /'tʃɪldrən/ n, pl množina od child  a chil-

dren’s home otroško zavetišče; sirotišnica
Chile /'tʃɪlɪ/ n Čile
Chilean /'tʃɪlɪən/ adj čilski (nanašajoč se na Čile)
chimney /'tʃɪmnɪ/ n dimnik
chimneysweep /'tʃɪmnɪ swiːp/ n dimnikar
chimney sweeping /'tʃɪmnɪ swiːpɪŋ/ n dimnikarstvo
chimpanzee /tʃɪmpæn'ziː/ n šimpanz
chin /tʃɪn/ n brada
china /'tʃaɪnə/ n porcelan  a china shop trgovina s 

porcelanom
China /'tʃaɪnə/ n Kitajska
Chinese /tʃaɪ'niːz/ adj, n kitajski; kitajska hrana  to 

order Chinese naročiti kitajsko hrano
choice /tʃɔɪs/ n izbira; možnost  to have little choice 

imeti malo izbire, ne imeti veliko možnosti
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choppy /'tʃɒpɪ/ adj razburkan, valovit
chore /tʃɔː/ n opravilo, delo; obveznost  the house 

chores hišna opravila
chrysanthemum /krɪ'zænθəməm/ n krizantema
church /tʃɜːtʃ/ n cerkev
cigar /sɪ'ɡɑː/ n cigara
Cinderella /sɪndə'relə/ Pepelka
cinema /'sɪnəmə/, /'sɪnəmɑː/ n kino
circle /'sɜːkl/ n, v krog; krožiti, obkrožiti
circular /'sɜːkjələ/ adj okrogel
circus /'sɜːkəs/ n cirkus
city /'sɪtɪ/ n (vele)mesto  city walls mestno obzidje; 

a city park mestni park
civil /'sɪvl/ adj državljanski  a civil war državljanska 

vojna; civil rights državljanske pravice/svobošči-
ne; a civil rights leader borec za državljanske pra-
vice

civilisation /sɪvəlaɪ'zeɪʃn/ n civilizacija, kultura  an 
ancient civilisation pradavna civilizacija

clackers /klækəz/ n, pl igračka klik-klak
claim /kleɪm/ v trditi, zagotavljati, praviti
clamped /klæmpt/ adj priklenjen, olisičen (avto)  

The car is clamped. Avto je vklenjen v lisice.
clarification /klærəfɪ'keɪʃn/ n pojasnilo
clarinet /klærə'net/ n klarinet  to play the clarinet 

igrati klarinet
class /klɑːs/ n razred (učenci); pouk; (učna) ura; pre

davanje  a class teacher razrednik, razredničar-
ka; to have online classes imeti pouk po spletu; 
to be late for class zamujati pouk/šolo; to pass a 
class narediti/opraviti razred

classic /'klæsɪk/ adj klasičen; značilen, tipičen  
classic working trousers tipične/značilne delovne 
hlače

classical /'klæsɪkl/ adj klasičen  classical music kla-
sična glasba

classroom /'klɑːsruːm/, /'klɑːsrʊm/ n učilnica, razred
clean /kliːn/ adj, v čist, snažen; očistiti, počistiti
cleaner /'kliːnə/ n čistilec/-lka, snažilec/-lka
clear /klɪə/ adj, v jasen; čist, bister; prozoren; odstra-

niti, znebiti se, spraviti ven  to clear water from 
the snorkel odstraniti vodo iz dihalke; a clear 
night jasna noč

clearly /'klɪəlɪ/ adv čisto, jasno, bistro
clever /'klevə/ adj pameten, domiseln, prebrisan
cliff /klɪf/ n pečina, skala; skalovje
climate /'klaɪmət/ n podnebje, klima
climb /klaɪm/ v plezati, povzpeti se, vzpenjati se  

to climb up a tree splezati na drevo; to climb the 
stairs iti po stopnicah, povzpeti se po stopnicah

clock /klɒk/ n ura; kodeljica (regrata)  a tower clock  
stolpna ura; a dandelion clock regratova lučka/ko-
deljica 

clockmaker /klɒk 'meɪkə/ n urar
clogged /klɒɡd/ adj zamašen
clogs /klɒɡz/ n, pl cokle

clone /kləʊn/ v, n klonirati, klon
close /kləʊz/ adv, v blizu; zapreti; končati, zaključiti 
 to get too close priti preblizu, preveč se pribli-
žati; close to the river blizu/zraven reke

closet /'klɒzɪt/ n (garderobna) omara
clothing /'kləʊðɪŋ/ n oblačilo, obleka  a wolf in 

sheep’s clothing volk v ovčji koži
cloud /klaʊd/ n oblak
cloudy /'klaʊdɪ/ adj oblačen
clover /'kləʊvə/ n detelja  a four-leaf clover štiripe-

resna deteljica
clown /klaʊn/ n klovn; pavliha, burkež
club /klʌb/ n klub, društvo  to join a club včlaniti se 

v klub/društvo; an after-school club izvenšolski/
obšolski krožek

clue /kluː/ n sled, namig; ključ (pri križanki); vodilo, 
opora  I don’t have a clue! Pojma nimam!

clumsy /'klʌmzɪ/ adj neroden, okoren, štorast
coach /kəʊtʃ/ n trener/-rka; (potovalni) avtobus
coal /kəʊl/ n premog  a coal bucket/bin vedro za 

premog
coalmine /'kəʊlmaɪn/ n premogovnik, rudnik pre-

moga
coalminer /'kəʊlmaɪnə/ n rudar (v premogovniku)
coast /kəʊst/ n obala
coastline /'kəʊstlaɪn/ n obala
coat /kəʊt/ n plašč; halja
coat of arms /kəʊt əv 'ɑːmz/ n grb
cobbler /'kɒblə/ n čevljar
cock /kɒk/ n petelin
coconut /'kəʊkənʌt/ n kokos; kokosov oreh
coffee /'kɒfɪ/ n kava  coffee grounds kavna usedli-

na
coin /kɔɪn/ n kovanec  to insert a coin vstaviti/vta-

kniti kovanec; gold coins zlatniki; a coin slot reža 
za kovance

coin-operated /kɔɪn 'ɒpəreɪtɪd/ adj ki deluje na ko-
vance  a coin-operated machine naprava na ko-
vance

cold /kəʊld/ adj, n hladen, mrzel; prehlad, nahod; 
mraz  bitter cold oster/hud/strupen mraz  I’m 
cold. Zebe me.; I have a cold. Prehlajen/-a sem.

collapse /kə'læps/ v zrušiti se
collar /'kɒlə/ n ovratnik  a stand-up collar ruski 

ovratnik (trd, pokončen, stoječ ovratnik); a man-
darin collar kitajski (ruski) ovratnik

collect /kə'lekt/ v zbrati, zbirati; iti po kaj, pobirati 
 to collect eggs pobrati jajca; to collect infor-
mation zbirati podatke; to collect shells nabirati 
školjke

collection /kə'lekʃn/ n zbirka; (modna) kolekcija  a 
summer collection poletna kolekcija (oblačil)

collector /kə'lektə/ n zbiralec
college /'kɒlɪdʒ/ n kolidž; fakulteta, visoka/višja šola
colonist /'kɒlənɪst/ n naseljenec/-nka, kolonist/-tka
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colony /'kɒlənɪ/ n kolonija; naselbina  a space colo-
ny vesoljska kolonija

colour /'kʌlə/ n, v barva; pobarvati, obarvati
coloured /'kʌləd/ adj barvast, barven, obarvan
column /'kɒləm/ n stolpec; stolpič; kolumna, rubrika 
 an advice column rubrika z nasveti

comb /kəʊm/ n, v glavnik; (po)česati se
come /kʌm/ v priti, prihajati, dospeti, prispeti; iti 
 to come floating prileteti; to come up with sth 
domisliti se, spomniti se; to come by priti mimo

comedian /kə'miːdɪən/ n komik; komedijant; šalji-
vec  a stand-up comedian stand-up/solo komik

comedy /'kɒmədɪ/ n komedija, smešna predstava/
film; komičnost  a comedy actor komik, igralec 
v komedijah; a comedy duo šaljiv/komičen par

comfortable /'kʌmftəbl/, /'kʌmfətəbl/ adj udoben
comic /'kɒmɪk/ n, adj (komični) strip; smešen, ko-

mičen, zabaven
command /kə'mɑːnd/ v dvigati se nad; nadzorovati, 

gospodariti nad  The fortress commanded the 
shortest sea crossing. Trdnjava je nadzorovala 
najkrajše prečkanje čez morje. 

commercial /kə'mɜːʃl/ n, adj reklama (po radiu ali 
TV); trgovinski; posloven, trgovski

common /'kɒmən/ adj pogost, splošno razširjen; 
vsakdanji, obči, javen, skupen; navaden  a com-
mon language skupen jezik; common sense zdra-
va pamet; razsodnost; to have sth in common 
imeti kaj skupnega

communicate /kə'mjuːnɪkeɪt/ v sporazumevati se, 
pogovarjati se; biti povezan

communicative /kə'mjuːnɪkətɪv/ adj zgovoren, ko-
munikativen

company /'kʌmpənɪ/ n družba; skupina; podjetje  a 
film company filmsko podjetje; a film-making com-
pany filmsko podjetje; a company of actors igral-
ska skupina; alone or in company sam ali v družbi

compare /kəm'peə/ v primerjati
comparison /kəm'pærɪsn/ n primerjava
compass /'kɒmpəs/ n kompas, busola; šestilo
compassionate /kəm'pæʃənət/ adj sočuten, sočust

vujoč; usmiljen
competition /kɒmpə'tɪʃn/ n tekmovanje; tekma  to 

win a competition zmagati na tekmovanju/tekmi; 
a skiing competition smučarsko tekmovanje

complain /kəm'pleɪn/ v pritožiti/pritoževati se, ne-
godovati, nergati

complete /kəm'pliːt/ v (do)končati, zaključiti; do-
polniti, izpolniti

completely /kəm'pliːtlɪ/ adv popolnoma, v celoti
compose /kəm'pəʊz/ v skladati, uglasbiti  to com-

pose music skladati glasbo
composer /kəm'pəʊzə/ n skladatelj, komponist
computer-literate /kəmpjuːtə 'lɪtərət/ adj računal-

niško pismen

conceive /kən'siːv/ v zasnovati, oblikovati, zamisliti 
si  conceived as a real estate ad zasnovan/zami-
šljen kot nepremičninski oglas

concert /'kɒnsət/ n koncert  to go to concerts iti/
hoditi na koncerte; an open-air concert koncert 
na prostem

concert hall /'kɒnsət hɔːl/ n koncertna dvorana
concurrent /kən'kʌrənt/ adj sočasen, istočasen; vzpo

reden, hkraten
condition /kən'dɪʃn/ n pogoj; položaj  conditions 

pogoji, razmere, okoliščine; under awful condi-
tions pod strašnimi pogoji, v groznih okoliščinah; 
on one condition pod enim pogojem; snow con-
ditions snežne razmere

conduct /'kɒndʌkt/ n vedenje; obnašanje
confess /kən'fes/ v izpovedati; priznati
confident /'kɒnfɪdənt/ adj samozavesten; prepričan/

gotov vase
confiscate /'kɒnfɪskeɪt/ v zapleniti, zaseči
Congress /'kɒŋɡres/ n kongres (ameriški parlament)
conker /'kɒŋkə/ n divji kostanj (plod)  conkers 

otroška igra s kostanji; to play conkers zbijati ko-
stanje

connect /kə'nekt/ v povezati, povezovati
connected /kə'nektɪd/ adj povezan  well connect-

ed dobro povezan
connection /kə'nekʃn/ n povezava  a vital connec-

tion ključna/nujna/izjemno pomembna poveza-
va; an internet connection internetna povezava

consider /kən'sɪdə/ v veljati, imeti za; meniti
consist /kən'sɪst/ v sestavljen biti, vsebovati  to con-

sist of biti sestavljen iz
constellation /kɒnstə'leɪʃn/ n ozvezdje, konstelacija
construct /kən'strʌkt/ v zgraditi, narediti, izdelati; 

napraviti, ustvariti, sestaviti
construction /kən'strʌkʃn/ n gradbeništvo  con-

struction work gradbeništvo
contact /'kɒntækt/ n, v stik, zveza; obrniti se na, kon-

taktirati; vzpostaviti stik z; stopiti v stik z
contain /kən'teɪn/ v vsebovati; vključevati; obsegati 
container /kən'teɪnə/ n posoda (škatla, steklenica), 

embalaža  glass containers steklenice, steklena 
embalaža

content /'kɒntent/ n vsebina  contents vsebina
continent /'kɒntɪnənt/ n celina, kontinent
continue /kən'tɪnjuː/ v nadaljevati
continuously /kən'tɪnjʊəslɪ/ adv nenehno, stalno, 

neprekinjeno
contract /'kɒntrækt/ n pogodba  to sign a contract  

podpisati pogodbo
contribution /kɒntrɪ'bjuːʃn/ n prispevek
control /kən'trəʊl/ v, n nadzorovati, obvladovati, 

upravljati, voditi; nadzor, kontrola; vodenje, uprav
ljanje

controlled /kən'trəʊld/ adj zadržan, obvladan, ki se 
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ima v oblasti; voden, upravljan  radio-controlled 
suitcases on wheels radijsko/daljinsko vodeni 
kovčki na koleščkih

controller /kən'trəʊlə/ n nadzornik, kontrolor  an 
air-traffic controller usmerjevalec in nadzornik 
letenja

convention /kən'venʃn/ n (mednarodni) sporazum/
dogovor, konvencija

cook /kʊk/ v, n kuhati, pripraviti hrano; kuhar/-rica
cooker /'kʊkə/ n štedilnik  an electric cooker elek-

trični štedilnik; a gas cooker plinski kuhalnik
cookie /'kʊkɪ/ n piškot, keks  a fortune cookie (v 

kitajski restavraciji) piškotek s skrito prerokbo
cooking /'kʊkɪŋ/ n kuha, kuhanje; jedi; hrana, ku-

hinja  home cooking domača kuhinja, domača 
hrana

cool /kuːl/ adj, v hladen, svež; kul, super; ohladiti 
(se)  to cool down ohladiti se, osvežiti se

cooler /'kuːlə/ n hladilna torba
Copernicus /kəʊ'pɜːnɪkəs/ Kopernik, Nikolaj (1473–

1543)
copper /'kɒpə/ n baker
copy /'kɒpɪ/ n kopija; dvojnik  a hard copy photo 

fotografija na papirju
corn /kɔːn/ n koruza; žito
corner /'kɔːnə/ n vogal; kot  on the corner na vo-

galu
Cornish /'kɔːnɪʃ/ adj cornwalski  the Cornish prebi-

valci Cornwalla
coronation /kɒrə'neɪʃn/ n kronanje
correct /kə'rekt/ adj pravilen, točen; res, resničen; 

pravi  a correct answer pravilen odgovor
corridor /'kɒrɪdɔː/ n hodnik
cosmonaut /'kɒzmənɔːt/ n (v Rusiji) kozmonavt, ve

soljec
cosmos /'kɒzmɒs/ n vesolje, kozmos
cost /kɒst/ v, n stati, veljati; cena
costume /'kɒstjuːm/ n obleka, kostum; noša; preo-

bleka, oprava, oblačila  a costume party ples v 
maskah; a swimming costume (ženske) kopalke; 
a national costume narodna noša

cottage /'kɒtɪdʒ/ n hišica, koča
cotton /'kɒtn/ n bombaž  a cotton mill bombažna 

predilnica
cough /kɒf/ v, n kašljati; kašelj
count /kaʊnt/ v, n šteti, prešteti; grof  to count 

sheep šteti ovce; Count Dracula grof Drakula
counter /'kaʊntə/ n (prodajni) pult; šank, točilni/

barski pult
country /'kʌntrɪ/ n, adj dežela, država; podeželje, 

dežela; pokrajina; podeželski, kmečki  in the 
country na deželi, na vasi, na podeželju; v naravi; 
to go to the country iti na deželo / na podeželje; 
country holidays počitnice na deželi / na pode-
želju; a country road podeželska cesta; a country 

house podeželska hiša, hiša na podeželju; country 
air podeželski zrak

countryside /'kʌntrɪsaɪd/ n dežela, podeželje; po-
krajina, narava  to go to the countryside iti na 
podeželje / na deželo

couple /'kʌpl/ n par; zakonca
court /kɔːt/ n, v dvor; sodišče; igrišče; dvoriti, snubiti 
 a tennis court teniško igrišče

cousin /'kʌzn/ n bratranec, sestrična
cover /'kʌvə/ v pokriti; prekriti, zakriti; pokrivati, 

obsegati, meriti, razprostirati se  to cover up sth 
prikriti/prikrivati kaj  The car is covered in snow.  
Avto je prekrit s snegom. / Avto je zasnežen.; Cov-
er your mouth when you yawn, cough or sneeze. 
Pokrij si usta, ko zehaš, kašljaš ali kihaš.

cow /kaʊ/ n krava
coward /'kaʊəd/ n strahopetec, mevža
cowardly /'kaʊədlɪ/ adj strahopeten, bojazljiv, boječ, 

plašen
cowbell /'kaʊbel/ n kravji zvonec
cowboy /'kaʊbɔɪ/ n kavboj, kravar, pastir goveda na 

konju
coyote /kaɪ'əʊtɪ/, /kɔɪ'əʊtɪ/ n kojot, prerijski volk
crack /kræk/ v počiti, zlomiti, prelomiti; razbiti, stre-

ti  He cracked his head. Razbil si je glavo.
crane /kreɪn/ n žerjav (ptica); žerjav (gradbeni stroj)
crash /kræʃ/ v sesuti se (pri računalniku); zaleteti se 

z; treščiti/trčiti z  to crash a car zaleteti se z av-
tom

crazy /'kreɪzɪ/ adj nor, blazen, zmešan, prismojen, 
trapast; divji, vrtoglav  crazy adventures div-
je pustolovščine/dogodivščine; to drive sb crazy 
razbesneti koga, koga spraviti ob pamet

cream /kriːm/ n krema; smetana  insect cream 
zaščitna krema proti mrčesu; to beat the cream 
stepati smetano

crease /kriːs/ n guba (na blagu)
create /krɪ'eɪt/ v ustvariti
creation /krɪ'eɪʃn/ n stvaritev; izdelek
creative /krɪ'eɪtɪv/ adj ustvarjalen, domiseln, krea-

tiven
creature /'kriːtʃə/ n bitje; stvor, kreatura
creep /kriːp/ v plaziti se, lesti, polzeti
creepy /'kriːpɪ/ adj srhljiv, grozo vzbujajoč, strašljiv, 

grozljiv
crepe /kreɪp/ n krep papir  crepe paper flowers 

rože iz krep papirja
crescent /'kresnt/, /'kreznt/ n, adj polmesec; krajec; 

trg polkrožne oblike; v loku speljana ulica; srpast; 
polmesečast; polmesečen; lunast

crescent-shaped /'kresnt 'ʃeɪpt/ adj srpast; polmese-
čast; polmesečen; lunast

Crete /kri:t/ n Kreta (grški otok)  in Crete na Kreti
crew /kruː/ n posadka
cricket /'krɪkɪt/ n kriket (igra na prostem, pri kateri  
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igralci udarjajo žogico z lesenim kijem); čriček, 
muren

crime /kraɪm/ n zločin, hudodelstvo, kaznivo deja-
nje; kriminal

criminal /'krɪmɪnl/ n kriminalec, zločinec
crisps /'krɪsps/ n, pl čips
criss-cross /'krɪs krɒs/ v križariti, prekrižariti
Croatia /krəʊ'eɪʃə/ n Hrvaška
crocodile /'krɒkədaɪl/ n krokodil
crooked /'krʊkɪd/ adj kriv; ukrivljen, upognjen; skri-

venčen; vijugast, ovinkast; nepošten, sleparski
crop /krɒp/ n (kmetijski) pridelek, poljščina  to 

grow crops gojiti/pridelovati poljščine
cross /krɒs/ n, v, adj križ; prečkati, iti čez; prepluti; 

križati; prekrižati; jezen, slabe volje  the Red 
Cross Rdeči križ; to cross the street prečkati cesto; 
to be cross with sb biti jezen na koga; to cross your 
fingers držati pesti

crossing /'krɒsɪŋ/ n prehod za pešce; prečkanje, 
vožnja (čez morje/reko)  a pedestrian crossing 
prehod za pešce; a zebra crossing prehod za pe-
šce, zebra; a sea crossing prečkanje morja, vožnja 
čez morje

crossroads /'krɒsrəʊdz/ n križišče  at a crossroads 
na križišču

crossword /'krɒswɜːd/ n križanka  to do a cross-
word reševati križanko; a crossword puzzle kri-
žanka

crow /krəʊ/ n, v vrana; krakati, kikirikati
crowd /kraʊd/ n množica; truma; gneča
crowded /'kraʊdɪd/ adj nabito poln, natrpan, natla-

čen, nagneten, nabasan
crown /kraʊn/ n krona; venec
cruel /'kruːəl/, /kru:l/ adj krut, neusmiljen, okruten
cruise /kruːz/ n križarjenje
crush /krʌʃ/ n zaljubljenost, zatrapanost, zatreska-

nost; oseba, v katero smo zaljubljeni/zatreskani; 
to have a crush on sb biti zaljubljen/zatrapan/za-
treskan v koga

cry /kraɪ/ v, n jokati; klic, vzklik; krik, vpitje  I cried 
myself to sleep. Zaspal/-a sem v solzah.

crystal /'krɪstl/ n, adj kristal; kristalen, prozoren  a 
crystal ball kristalna krogla

cube /kjuːb/ n kocka  ice cubes led v kockah, kocke 
ledu; a Rubik’s Cube Rubikova kocka

cuckoo /'kʊkuː/ n kukavica  a cuckoo clock ura s 
kukavico

cuisine /kwɪ'ziːn/ n kuhinja, kulinarika, gastrono-
mija; hrana  French cuisine francoska kuhinja/
hrana

cultural /'kʌltʃərəl/ adj kulturen  a cultural attrac-
tion kulturna zanimivost/znamenitost; a cultural 
monument kulturni spomenik

cup /kʌp/ n skodelica; pokal; (cvetna) čaša  lily 
cups (cvetne čaše) lilij  It’s not my cup of tea. 

Tega ne maram. / To ni po mojem okusu.
cure /kjʊə/ n, v zdravilo; ozdraviti, pozdraviti
curly /'kɜːlɪ/ adj kodrast, skodran; valovit
curse /kɜːs/ v, n uročiti, prekleti; prekletstvo, nesreča
curtain /'kɜːtn/ n zavesa; zastor
curve /kɜːv/ n krivulja, vijuga, zavoj; lok; ovinek
curved /kɜːvd/ adj ukrivljen, zakrivljen; upognjen; 

usločen; zaobljen; zaokrožen; zavit, vijugast, zvit
custom /'kʌstəm/ n navada, običaj
customary /'kʌstəmərɪ/ adj običajen, navaden, v na-

vadi
customer /'kʌstəmə/ n stranka, odjemalec, gost
cut /kʌt/ v, n (od)rezati, ostriči, sekati; črtati, izbrisa-

ti (pri računalniku); rez, prekinitev  to cut your-
self free rešiti/osvoboditi se z rezom; a power cut 
izpad (električnega) toka, izpad elektrike  Cut! 
Stop! / Rez! (pri snemanju filma)

cute /kjuːt/ adj ljubek, srčkan, prikupen
cutting-edge /kʌtɪŋ 'edʒ/ adj najnovejši  a cutting-

edge computer najnovejši računalnik
cycle /'saɪkl/ v kolesariti, peljati se s kolesom  a cy-

cle helmet kolesarska čelada
cycle helmet /'saɪkl helmət/ n kolesarska čelada
cyclist /'saɪklɪst/ n kolesar
Czech Republic, the /tʃek rɪ'pʌblɪk/ n Češka (repu-

blika)

D
dachshund /'dæksnd/ n jazbečar
Daedalus /'dedələs/ n Dedal (oseba iz grške mitolo­

gije)
daffodil /'dæfədɪl/ n (rumena) narcisa
dagger /'dæɡə/ n bodalo
daily /'deɪlɪ/ adj vsakodneven, vsakdanji; dneven
dairy /'deərɪ/ adj mlečen  a dairy farm mlekarska/

mlečna kmetija
dairyman /'deərɪmən/ n mlekar; kmet, ki se ukvarja 

z mlečno živinorejo  an Alpine dairyman planšar
daisy /'deɪzɪ/ n marjetica
dance /dɑːns/ v, n plesati; ples
dancer /'dɑːnsə/ n plesalec, plesalka  a ballet danc-

er baletnik, baletka
dandelion /'dændɪlaɪən/ n regrat  a dandelion clock 

regratova lučka/kodeljica
danger /'deɪndʒə/ n nevarnost
dangerous /'deɪndʒərəs/ adj nevaren
dangerously /'deɪndʒərəslɪ/ adv nevarno
Danish /'deɪnɪʃ/ adj, n danski; danščina  the Danish 

Danci
Danube, the /'dænjuːb/ n Donava (reka)
dare /deə/ v izzvati, pozvati, spodbuditi, izzivati   

I dare you to arm wrestle with me. Pomeriva se v 
polaganju rok. / Stavim, da ne upaš z mano polaga-
ti rok. / No daj, greva se polaganje rok, če si upaš. 
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daring /'deərɪŋ/ adj drzen, pogumen
dark /dɑːk/ adj temen  dark red temnordeč
darling /'dɑːlɪŋ/ n srček, ljubica
darts /dɑːts/ n, pl pikado (igra)  to play darts igrati 

pikado
date /deɪt/ n, v datum; zmenek; biti/izvirati iz (ča­

sovno), segati v, datirati  date of birth datum roj-
stva; to date from the 1920s segati v dvajseta leta 
prejšnjega stoletja

dawn /dɔːn/ n zora, svit  at dawn ob zori, ob svitu
day /deɪ/ n dan  (6 hours) a day (6 ur) na dan; in 

those days takrat, v tistih časih; the day before 
yesterday predvčerajšnjim; the day after tomor-
row pojutrišnjem; by day podnevi; a day off prost 
dan; a day out dan, ko greš nekam za cel dan, da 
bi se zabaval (izlet, pohajkovanje, potep); a day 
out in Chester celodnevni potep po Chestru

daycare /'deɪ keə/ n dnevna oskrba (v zavodu); dnev
na oskrba/pomoč na domu

daydream /'deɪdriːm/ v sanjariti
daydreamer /'deɪdriːmə/ n sanjač
daydreaming /'deɪdriːmɪŋ/ adj zasanjan
dead /ded/ adj mrtev; mirujoč, neaktiven; nedelu-

joč, pokvarjen  to go dead odpovedati, pokva-
riti se, ne delovati; dead easy otročje lahko   
The computer was dead. Računalnik je odpove-
dal (tj. se je pokvaril, ni deloval).

Dead Sea, the /ded 'si:/ n Mrtvo morje
deal /diːl/ n posel, kupčija; dogovor; ravnanje, od-

nos  a great deal veliko, dosti, mnogo, precej 
 It’s no big deal. To ni nič takega/posebnega. / 
Prava reč!

dealer /'diːlə/ n trgovec, prodajalec  a car dealer 
trgovec z avtomobili; an antiques dealer starinar, 
trgovec s starinami

death /deθ/ n smrt  to be scared to death biti na 
smrt prestrašen; life after death življenje po smr-
ti, posmrtno življenje

decade /'dekeɪd/, /dɪ'keɪd/ n desetletje  for decades 
to come za naslednja desetletja, v naslednjih de-
setletjih

decide /dɪ'saɪd/ v odločiti se, skleniti
decipher /dɪ'saɪfə/ v razvozlati, dešifrirati
decision /dɪ'sɪʒn/ n odločitev
deck /dek/ n krov, paluba
deckchair /dektʃeə/ n ležalnik
declare /dɪ'kleə/ v razglasiti, napovedati  to declare 

independence razglasiti neodvisnost
decorate /'dekəreɪt/ v okrasiti
decorated /'dekəreɪtɪd/ adj okrašen
decorator /'dekəreɪtə/ n okraševalec  an interior 

decorator notranji arhitekt/oblikovalec; a cake de
corator okraševalec tort

dedicated /'dedɪkeɪtɪd/ adj predan; vnet, goreč
deep /diːp/ adj globok

deer /dɪə/ n jelen, srna; jelenjad, srnjad (množina 
deer)

defend /dɪ'fend/ v braniti, zaščititi, zavarovati; zago-
varjati

define /dɪ'faɪn/ v določiti; (jasno) zarisati/začrtati; 
razložiti, pojasniti, opisati, definirati

definitely /'defɪnətlɪ/ adv vsekakor, brez dvoma
defy /dɪ'faɪ/ v kljubovati, zoperstaviti se, upreti se  

It defies the tooth of time. Kljubuje zobu časa.
degree /dɪ'ɡriː/ n stopinja
delete /dɪ'liːt/ v zbrisati, izbrisati
delicious /dɪ'lɪʃəs/ adj slasten, okusen
deliver /dɪ'lɪvə/ v dostaviti, izročiti, raznašati (časo­

pis)
delivery /dɪ'lɪvərɪ/ n dostava; dobava; raznašanje, raz-

važanje  delivery people dostavljalci, raznašalci; 
delivery drones dostavni droni/brezpilotniki

demand /dɪ'mɑːnd/ n potreba, potrebe, povpraševa-
nje; zahteva  to be in great demand biti iskan; 
takšen, da je po njem veliko povpraševanje, biti 
predmet velikega povpraševanja

demon /'diːmən/ n zli duh, vrag, demon
demonstrate /'demənstreɪt/ v predstaviti, (javno) na

zorno prikazati, pokazati; ponazoriti
Denali /də'nɑːlɪ/ n Denali (najvišja gora v ZDA)
denim /'denɪm/ n (keper) denim, keper jeans  den-

im jeans kavbojke
Denmark /'denmɑːk/ n Danska
dentist /'dentɪst/ n zobozdravnik/-ica  at the den-

tist’s pri zobozdravniku; to go to the dentist iti k 
zobozdravniku

department /dɪ'pɑːtmənt/ n oddelek  a depart-
ment store veleblagovnica

departure /dɪ'pɑːtʃə/ n odhod, odpotovanje  de-
parture time čas odhoda; a departure lounge ča-
kalnica na letališču za odlet

depend /dɪ'pend/ v biti odvisen, biti pogojen
dependency /dɪ'pendənsɪ/ n odvisnost
depict /dɪ'pɪkt/ v upodobiti, prikazati, opisati, pred-

staviti
depth /depθ/ n globina
dermatologist /dɜːmə'tɒlədʒɪst/ n dermatolog (spe­

cialist/zdravnik za kožne bolezni)
describe /dɪ'skraɪb/ v opisati; označiti
description /dɪ'skrɪpʃn/ n opis
desert /'dezət/ puščava; pustinja  the Sahara De-

sert Sahara (puščava v severni Afriki); a desert 
island  samotni otok

desert island /dezət 'aɪlənd/ n samotni otok
deserted /dɪ'zɜːtɪd/ adj zapuščen, prazen, opustel
deserve /dɪ'zɜːv/ v zaslužiti (si), biti vreden
design /dɪ'zaɪn/ v, n oblikovati, zasnovati; načrto-

vati; oblika, zasnova; oblikovanje; načrt, skica   
a modern design moderna oblika/zasnova; the 
design stage stopnja/faza zasnove/načrta



18

Touchstone 7 SLOVARČEK

desk /desk/ n (šolska) klop; (pisalna) miza
desperate /'despərət/ adj obupan
destination /destɪ'neɪʃn/ n cilj (potovanja), destina-

cija (tj. kraj, kamor smo namenjeni)
destroy /dɪ'strɔɪ/ v uničiti; razrušiti
detective /dɪ'tektɪv/ n, adj detektiv, kriminalist, tajni 

policist; detektivski  a detective story detektiv-
ka, detektivska zgodba; a private detective zaseb-
ni detektiv

detention /dɪ'tenʃn/ n pripor, pridržanje; zapor   
a detention camp (internacijsko) taborišče

develop /dɪ'veləp/ v razviti (se), razvijati (se)
developer /dɪ'veləpə/ n razvijalec, programer  a 

web developer razvijalec/oblikovalec spletnih 
strani

device /dɪ'vaɪs/ n naprava; pripomoček; instrument 
 labour-saving devices delovni pripomočki/apa-
rati, ki prihranijo delo; a mobile device mobilna 
naprava

device-free /dɪvaɪs 'fri:/ adj brez (uporabe) naprav 
 device-free activities dejavnosti brez (uporabe) 
naprav

devil /'devl/ n vrag, hudič
diagonal /daɪ'æɡənl/ adj poševen, diagonalen
dial /'daɪəl/ n, v številčnica (pri telefonu); zavrteti (te­

lefonsko številko)  a dial phone telefon s številč-
nico (številko zavrtimo)

diamond /'daɪmənd/ n romb; karo (pri kartah); di-
amant

diamond-shaped /daɪmənd 'ʃeɪpt/ adj rombast
diary /'daɪərɪ/ n dnevnik; terminski koledar, kole-

darček  to write/keep a diary pisati dnevnik
dice /daɪs/ n (igralna) kocka; (množina: dice)  to 

throw the dice vreči kocko
dictator /dɪk'teɪtə/ n diktator, samodržec, tiran
die /daɪ/ v, n umreti; (igralna) kocka (množina: dice) 
 to die out izumreti, izumirati; to die from old 
age umreti od starosti; to throw a die vreči kocko

diet /'daɪət/ n prehrana; hrana; dieta
difference /'dɪfrəns/ n razlika  to tell the difference 

videti razliko, razlikovati 
different /'dɪfrənt/ adj različen, drugačen
difficult /'dɪfɪkəlt/ adj težek, težaven, zapleten
dig /dɪɡ/ v kopati, skopati  to dig a hole skopati 

luknjo/jamo; to dig out izkopati; to dig in začeti 
jesti

digit /'dɪdʒɪt/ n številka; cifra
digital /'dɪdʒɪtl/ adj digitalen  a digital camera di-

gitalni fotoaparat
digitally /'dɪdʒɪtəlɪ/ adv digitalno  digitally created 

digitalno ustvarjen/narejen 
dignity /'dɪɡnətɪ/ n dostojanstvo
diligent /'dɪlɪdʒənt/ adj marljiv, priden, prizadeven; 

vztrajen, vesten
dilly-dally /'dɪlɪ dælɪ/ v cincati, mečkati, obirati se

diner /'daɪnə/ n okrepčevalnica, obcestna restavra-
cija, bife

dinghy /'dɪŋɪ/, /'dɪŋɡɪ/ n čoln, čolnič  an inflatable 
dinghy napihljiv čolnič, gumijast čoln, gumenjak

dinner /'dɪnə/ n kosilo; večerja; glavni obrok dneva
dinosaur /'daɪnəsɔː/ n dinozaver
dipper /'dɪpə/ n zajemalka; potapljač; vodni kos  

the Big Dipper Veliki voz; Veliki medved (ozvez­
dje) (ameriški izraz)

direct /də'rekt/, /daɪ'rekt/ v režirati
direction /də'rekʃn/, /daɪ'rekʃn/ n smer, pot; orienta-

cija  to ask for directions vprašati za pot; to give 
directions dati navodila za pot  I have no sense 
of direction. Nimam čuta/smisla za orientacijo.

directly /də'rektlɪ/, /daɪ'rektlɪ/ adv neposredno
director /də'rektə/, /daɪ'rektə/ n režiser
directory /də'rektərɪ/,  /daɪ'rektərɪ/ n imenik  a tel-

ephone directory telefonski imenik
dirty /'dɜːtɪ/ adj umazan
disabled /dɪs'eɪbld/ adj invaliden, (telesno) prizadet, 

hendikepiran
disappear /dɪsə'pɪə/ v izginiti; ponikniti; izpuhteti 
 to disappear without a trace izginiti brez sledu

disappointed /dɪsə'pɔɪntɪd/ adj razočaran
disaster /dɪ'zɑːstə/ n katastrofa; nesreča; tragedija; 

polomija
disc /dɪsk/ n disk (okrogla kovinska plošča)
discipline /'dɪsəplɪn/ n disciplina, red
disco /'dɪskəʊ/ n disko, diskoteka
discover /dɪ'skʌvə/ v odkriti, odkrivati, najti
discovery /dɪ'skʌvərɪ/ n odkritje
disease /dɪ'ziːz/ n bolezen
dishes /'dɪʃɪz/ n, pl namizna posoda  to do the dish-

es pomiti posodo
dismissal /dɪs'mɪsl/ n odslovitev, odpust; razrešitev 
 the school dismissal bell odslovilni šolski zvo-
nec (tj. zvonec, ki naznani konec šolskega dne)

distance /'dɪstəns/ n razdalja, oddaljenost; daljava 
 distance learning šolanje na daljavo; in the dis-
tance v daljavi

district /'dɪstrɪkt/ n območje; predel, okoliš; okraj; 
okrožje

disturb /dɪ'stɜːb/ v motiti, vznemirjati
dive /daɪv/ v skočiti v vodo (na glavo); potapljati se
diverse /daɪ'vɜːs/ adj raznolik, raznovrsten, pester
divide /dɪ'vaɪd/ v razdeliti, ločiti
divination /dɪvɪ'neɪʃn/ n vedeževanje, prerokovanje; 

prerokba  a divination rhyme prerokovalna/ve-
deževalna rima/stih

diving board /'daɪvɪŋ bɔːd/ n skakalna deska, ska-
kalnica

divorce /dɪ'vɔːs/ v ločiti se, razvezati se  to get di-
vorced ločiti se, razvezati se

dizzy /'dɪzɪ/ adj omotičen, vrtoglav; zbegan
do /duː/ v delati, početi, narediti, storiti  to do the 
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dishes pomiti posodo; to do sports ukvarjati se s 
športom

doctor /'dɒktə/ n zdravnik/-ica
dodgeball /'dɒdʒbɔːl/ n med dvema ognjema (otro­

ška igra)
dodgems, the /'dɒdʒəmz/ n, pl (v lunaparku) avto-

mobilčki (električni avtomobilčki v zabaviščnem 
parku, s katerimi se ljudje za zabavo skušajo izo­
gniti trčenju)

doer /'duːə/ n človek dejanj; aktiven človek
dolly /'dɒlɪ/ n (igrača) punčka
dome /dəʊm/ n kupola
domestic /də'mestɪk/ adj domač; hišen, gospodinj-

ski  a domestic robot gospodinjski robot
domesticated /də'mestɪkeɪtɪd/ adj udomačen, ukro

čen; gojen
donkey /'dɒŋkɪ/ n osel
do’s and don’ts /du:z ən 'dəʊnts/ n, pl pravila vede-

nja/obnašanja  the do’s and don’ts of snorkelling 
pravila podvodnega plavanja (kaj moramo in česa 
ne smemo), vse zapovedi in prepovedi v zvezi s 
podvodnim plavanjem 

double /'dʌbl/ adj dvojen; dvakraten, podvojen; za 
dva  a double bed zakonska postelja; a double 
decker dvonadstropni avtobus; double Dutch 
latovščina, žlobudravščina; čenčanje; a double 
track railway dvotirna železnica  

double-decker /dʌbl 'dekə/ n dvonadstropni avtobus
doubt /daʊt/ n, v dvom, negotovost, pomislek; dvo-

miti  No doubt. Nedvomno. / Brez dvoma.
doughnut /'dəʊnʌt/ n krof
dove /dʌv/ n golob, golobica
down /daʊn/ adv, prep, adj dol, navzdol; mrtev, ne-

delujoč; spodaj; doli; navzdol po, naprej po; po; 
pobit, potrt, malodušen, otožen  to zoom up 
and down vihrati/dirjati gor in dol; to break down 
pokvariti se; to slow down upočasniti, zmanjša-
ti hitrost; to go down zaiti (sonce); to turn down 
the music zmanjšati/znižati/utišati glasbo; to feel 
down biti potrt  The computers are down. Raču-
nalniki ne delajo (so pokvarjeni).; The museum is 
down the street. Muzej je po cesti navzdol. / Mu-
zej je naprej po cesti.

downhill /daʊn'hɪl/ adv, adj (po hribu) navzdol, 
nizdol; ki gre navzdol; ki se spušča; smukaški  
downhill skiing smuk

dozen /'dʌzn/ n ducat (12 kosov)
Dracula /'drækjələ/ n Drakula  Count Dracula grof 

Drakula
drag /dræɡ/ v vleči, vlačiti
dragon /'dræɡən/ n zmaj
dragonfly /'dræɡənflaɪ/ n kačji pastir
draw /drɔː/ v risati, narisati; vleči, potegniti
dreadful /'dredfl/ adj grozen, obupen, strašen; gro-

zljiv

dream /driːm/ v, n sanjati; sanje, sen  Dream on! 
Kar sanjaj!

dress /dres/ v, n obleči (se); ženska obleka
dressed /drest/ adj oblečen  to get dressed obleči se
dressmaker /'dresmeɪkə/ n damski krojač, šivilja
drifter /'drɪftə/ n klatež, potepuh; nestanovitnež
drink /drɪŋk/ v, n piti, popiti; pijača; napitek  to 

drink up popiti; a drink holder stojalo/držalo za 
pijačo

drinks cabinet /'drɪŋks kæbɪnət/ n omarica za alko-
holne pijače, bife

drive /draɪv/ v, n voziti (se), peljati (se); prignati, 
spraviti v; vožnja; pogon, pogonska enota (pri 
računalniku)  to drive through peljati (se) sko-
zi; to drive away odpeljati (se); pregnati, odgnati, 
napoditi; to go for a drive in the country iti z av-
tom na izlet po podeželju; a hard drive trdi disk, 
pogonska enota; to drive sb mad/crazy razbesneti 
koga, spraviti koga ob pamet

driver /'draɪvə/ n voznik, šofer  a bus driver voznik 
avtobusa; a lorry driver voznik kamiona/tovornja-
ka; a taxi driver taksist

driverless /'draɪvələs/ adj brez voznika  a driver-
less car avto brez voznika, popolnoma avtomat-
sko voden avto

drone /drəʊn/ n dron, brezpilotni letalnik (daljinsko 
upravljana leteča priprava, podobna manjšemu le­
talu ali helikopterju)

drop /drɒp/ v izpustiti, opustiti; odvreči; zrušiti se 
(od onemoglosti); pasti, spustiti se  to drop sb off 
odložiti (koga z avtom); to drop in spustiti/vreči 
(kovanec v režo avtomata); to drop litter odmeta-
vati smeti/odpadke (na tla)

drought /draʊt/ n suša
drums /drʌmz/ n, pl bobni  to play the drums igrati 

bobne
dry /draɪ/ adj, v suh (brez dežja); posušen; sušen; 

usahel, presahel; sušiti, posušiti; obrisati
dubbed /dʌbd/ adj sinhroniziran
duchess /'dʌtʃəs/ n vojvodinja
duck /dʌk/ n, v raca; tunkati (se)  to duck each 

other tunkati drug drugega; a lucky duck srečnež, 
srečko (oseba, rojena pod srečno zvezdo) 

duke /djuːk/ n vojvoda
dull /dʌl/ adj dolgočasen, pust, monoton; (o vreme­

nu) siv, mrk, oblačen
dumb /dʌm/ adj neumen, bedast, trapast, butast, 

zabit
dumpling /'dʌmplɪŋ/ n žlikrof; cmok; žličnik
duo /'djuːəʊ/ n duo, duet, dvojica, par
duration /djʊ'reɪʃn/ n trajanje
during /'djʊərɪŋ/ prep med (časovno)  during the 

summer holidays med poletnimi počitnicami
dustman /'dʌstmən/ n smetar
dustwoman /'dʌstwʊmən/ n smetarka
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Dutch /dʌtʃ/ adj, n nizozemski; nizozemščina  the 
Dutch Nizozemci

duty /'djuːtɪ/ n dolžnost; obveza
dye /daɪ/ n barva, barvanje

E
each /iːtʃ/ pron vsak  each other drug drugega; for 

each other drug za drugega
eagle /'iːɡl/ n orel
earache /'ɪəreɪk/ n bolečina v ušesu
early /'ɜːlɪ/ adj, adv zgodnji; začeten, prvi; zgodaj, 

rano  in the early years of the 20
th 

century v zgo-
dnjih/začetnih letih 20. st./na začetku 20. st.; your 
early childhood tvoje zgodnje otroštvo; early as-
tronomers prvi astronomi

earn /ɜːn/ v zaslužiti; prislužiti
earring /'ɪərɪŋ/ n uhan
Earth /ɜːθ/ n Zemlja (planet)  earth zemlja, kopno
earthling /'ɜːθlɪŋ/ n smrtnik; (v znanstveni fantasti­

ki) zemljan/-nka, človek/-kinja
easily /'iːzəlɪ/ adv z lahkoto, brez težav, enostavno
east /iːst/ n, adj vzhod; vzhoden  on the east coast 

na vzhodni obali
Easter /'iːstə/ n velika noč
Easter Island /iːstər 'aɪlənd/ n Velikonočni otok
easy /'iːzɪ/ adj lahek, enostaven  dead easy otročje 

lahko
easy peasy /iːzɪ 'piːzɪ/ adj zelo enostaven
eccentric /ɪk'sentrɪk/ adj čudaški, poseben, nenava-

den; prismuknjen, prenapet, ekscentričen
edelweiss /'eɪdlvaɪs/ n planika
edge /edʒ/ n rob
editor /'edɪtə/ n urednik/-ica
education /edʒʊ'keɪʃn/ n izobraževanje, izobrazba, 

šolanje
effectively /ɪ'fektɪvlɪ/ adv učinkovito
effort /'efət/ n trud, napor; naprezanje; prizadevanje 
 to put effort into sth vložiti trud v kaj

Eiffel Tower, the /aɪfl 'taʊə/ n Eifflov stolp (v Parizu)
eighty /'eɪtɪ/ n osemdeset; osemdesetica
either /'aɪðə/ conj, adv ali; (v nikalnih stavkih) tudi 

ne  either … or ali … ali; either gaming or so-
cialising online ali igrajo (računalniške) igrice ali 
pa se družijo na spletu  I can’t go out either. Tudi 
jaz ne smem ven.

eldest /'eldɪst/ adj najstarejši
election /ɪ'lekʃn/ n volitve  to win the election 

zmagati na volitvah
electric /ɪ'lektrɪk/ adj električen  an electric cooker 

električni štedilnik; electric light električna luč, ele-
ktrična svetloba; an electric iron električni likalnik; 
an electric scooter električni skiro; an electric car 
električni avto, avto na električni pogon

electrician /ɪlek'trɪʃn/ n električar

elegant /'elɪɡənt/ adj eleganten, prefinjen, ličen, oku-
sen

element /'elɪmənt/ n element, sestavni del  3-ele-
ment houses hiše treh elementov

elevator /'elɪveɪtə/ n dvigalo
else /els/ adv nekdo drug, nekje drugje, nekaj dru-

gega; še  everyone else vse ostale, vse druge  
Who else? Kdo še?; Anything else? Še kaj?; Let’s 
go somewhere else. Pojdimo kam drugam.

email /'iːmeɪl/ n, v e-pošta (elektronska pošta); posla-
ti po e-pošti

embarrassed /ɪm'bærəst/ adj v zadregi, osramočen 
 to be embarrassed biti v zadregi

emblem /'embləm/ n znak, znamenje, simbol, em-
blem; podoba

emergency /ɪ'mɜːdʒənsɪ/ n, adj stiska, sila, težaven 
položaj, nujen primer; zasilen, v sili  an emer-
gency room urgenca (oddelek bolnišnice); an emer-
gency brake zasilna zavora

emotion /ɪ'məʊʃn/ n čustvo
emotional /ɪ'məʊʃənl/ adj čustven; raznežen; ganjen
empathy /'empəθɪ/ n empatija, zmožnost vživljanja; 

sočutje  to have emotional empathy imeti zmo-
žnost vživljanja v čustva drugih

emperor /'empərə/ n cesar
empire /'empaɪə/ n cesarstvo, imperij  the Empire 

State Building stolpnica v New Yorku, nekdaj naj­
višja na svetu; the Habsburg Empire habsburško 
cesarstvo; the Roman Empire rimsko cesarstvo, 
rimski imperij

employ /ɪm'plɔɪ/ v zaposliti; uporabiti
empty /'emptɪ/ adj, v prazen; izprazniti
encircle /ɪn'sɜːkl/ v obdati, obkrožiti
encounter /ɪn'kaʊntə/ n, v srečanje; naleteti na, trčiti 

na, srečati (se z)
encourage /ɪn'kʌrɪdʒ/ v spodbuditi; pospešiti; opo-

gumiti, ohrabriti
end /end/ n, v konec; zaključek; končati (se), zaklju-

čiti (se); izteči se  at the end of the street na kon-
cu ulice; in the end na koncu, končno, vendarle; 
by the end of the decade do konca desetletja

enemy /'enəmɪ/ n sovražnik, nasprotnik
energetic /enə'dʒetɪk/ adj odločen, energičen, živa-

hen, podjeten; dinamičen
energy /'enədʒɪ/ n energija, moč  solar energy sonč-

na energija; wind energy vetrna energija
engine /'endʒɪn/ n motor (avtomobila); stroj  a 

search engine spletni iskalnik
engineer /endʒɪ'nɪə/ n inženir/-rka
engineering /endʒɪ'nɪərɪŋ/ n inženirstvo; tehnika, 

strojništvo  the engineering industry strojna 
industrija

England /'ɪŋɡlənd/ n Anglija
English /'ɪŋɡlɪʃ/ adj, n angleški; angleščina  the 

English Angleži
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enjoy /ɪn'dʒɔɪ/ v uživati v; imeti rad; uživati, zabavati 
se

enjoyable /ɪn'dʒɔɪəbl/ adj prijeten; zabaven
enormous /ɪ'nɔːməs/ adj ogromen, velikanski
enough /ɪ'nʌf/ adv dovolj, zadosti
enter /'entə/ v vstopiti; zapeljati v
entertain /entə'teɪn/ v zabavati, kratkočasiti; gostiti
entertaining /entə'teɪnɪŋ/ adj zabaven, kratkočasen; 

razvedrilen, zanimiv
entertainment /entə'teɪnmənt/ n razvedrilo, zabava
entire /ɪn'taɪə/ adj ves, celoten; cel
entirely /ɪn'taɪəlɪ/ adv popolnoma, v celoti
entitled /ɪn'taɪtld/ adj poimenovan, z naslovom
entry /'entrɪ/ v vstop; vhod
envelope /'envələʊp/, /'ɒnvələʊp/ n pisemska ovoj-

nica, kuverta
environment /ɪn'vaɪrənmənt/ n okolje  an Environ-

ment Day okoljski/okoljevarstveni/naravovarstve
ni dan

equal /'iːkwəl/ adj enak; izenačen; enakovreden; ena
kopraven

equipment /ɪ'kwɪpmənt/ n oprema  sports equip-
ment športna oprema; camping equipment opre-
ma za kampiranje

equivalent /ɪ'kwɪvələnt/ n ustreznica, ustreznik; raz
ličica; protivrednost

e-reader /'iː riːdə/ n e-bralnik
erect /ɪ'rekt/ v postaviti; zgraditi
escape /ɪ'skeɪp/ v zbežati, pobegniti, uiti, uteči
espadrilles /'espədrɪlz/ n, pl špagarice, espadrile
especially /ɪ'speʃəlɪ/ adv posebno, (še) zlasti
etiquette /'etɪkət/, /'etɪket/ n bonton, pravila lepega 

vedenja  the rules of etiquette pravila lepega ve-
denja, bonton; a book of etiquette bonton (knji­
ga); an etiquette guide bonton (knjiga)

Etna /'etnə/ n Etna (vulkan na Siciliji)
Europe /'jʊərəp/ n Evropa
European /'jʊərə'piːən/ n, adj Evropejec/-jka; evrop-

ski  the Europeans Evropejci
evader /ɪ'veɪdə/ n oseba, ki se izogiba čemu  a tax 

evader davčni utajevalec
even /'iːvn/ adv, adj (zlasti v nikalnih stavkih) celo; 

še; tudi; niti; sod, paren, deljiv z dve; raven, ena-
komeren  an even number sodo/parno število; 
an even length ravna/enakomerna dolžina; even 
though (pa) čeprav, (pa) četudi; kljub temu, da; 
ne glede na to, da

evening /'iːvnɪŋ/ n večer  this evening danes zve-
čer, nocoj, drevi; in the evening zvečer

event /ɪ'vent/ n dogodek  a social event družabni 
dogodek

eventually /ɪ'ventʃʊəlɪ/ adv na koncu (koncev), na-
vsezadnje; slej ko prej; končno; sčasoma

ever /'evə/ adv vselej, večno; sploh kdaj; kdajkoli, 
kadar koli  the best pet ever najboljši hišni ljub

ljenček vseh časov; ever after odtlej  They lived 
happily ever after. Srečno sta živela do konca svo-
jih dni.

evergreen /'evəɡriːn/ adj zimzelen; vednozelen
everyday /'evrɪdeɪ/ adj vsakdanji, vsakodneven, na-

vaden, običajen  everyday speech vsakdanji go-
vor, pogovorni jezik

everything /'evrɪθɪŋ/ pron vse
everywhere /'evrɪweə/ adv povsod
evidence /'evɪdəns/ n dokaz; pokazatelj; znak, sled  

visible evidence viden/očiten dokaz
ex /eks/ (predpona) bivši, nekdanji  an ex-boyfriend 

bivši/nekdanji fant
exact /ɪɡ'zækt/ adj točen, natančen
exactly /ɪɡ'zæktlɪ/ adv točno, natanko; pravzaprav
exam /ɪɡ'zæm/ n izpit; test  to cheat in exams golju-

fati/prepisovati pri testih; to pass an exam opra-
viti izpit/test

example /ɪɡ'zɑːmpl/ n primer  for example na pri-
mer

excellent /'eksələnt/ adj odličen, izvrsten
excellently /'eksələntlɪ/ adv odlično, izvrstno
except /ɪk'sept/ prep, conj razen, izvzemši
exceptional /ɪk'sepʃənl/ adj izjemen, izreden; nena-

vaden, neobičajen, poseben
exceptionally /ɪk'sepʃənəlɪ/ adv izjemno, izredno; 

nadpovprečno; nenavadno
excited /ɪk'saɪtɪd/ adj navdušen, vznemirjen, nestr-

pen, na trnih, zagret; razburjen
exciting /ɪk'saɪtɪŋ/ adj napet, zanimiv, razburljiv, 

vznemirljiv
exercise /'eksəsaɪz/ n vaja; vadba, telovadba; razgi-

bavanje, vadenje  an exercise mat telovadna bla-
zina  It’s good exercise. Je dobro razgibavanje. / 
Se malo razgibaš.

exhausted /ɪɡ'zɔːstɪd/ adj izmučen, izčrpan, utrujen
exhibition /eksɪ'bɪʃn/ n razstava
exist /ɪɡ'zɪst/ v obstajati, biti, živeti
expand /ɪk'spænd/ v razširiti; raztegniti; povečati; 

razširiti se; raztegniti se; povečati se  The range 
expanded. Ponudba se je razširila.

expect /ɪk'spekt/ v pričakovati
expectation /ekspek'teɪʃn/ n pričakovanje; predvi-

devanje
expedition /ekspə'dɪʃn/ n odprava, ekspedicija
expel /ɪk'spel/ v izključiti (iz šole)
expensive /ɪk'spensɪv/ adj drag; razkošen
experience /ɪk'spɪərɪəns/ n doživetje, doživljaj, izku-

šnja, dogodek; izkušnje; praksa  his experiences 
abroad njegova doživetja na tujem 

experiment /ɪk'sperɪmənt/ v, n delati poskuse, eks-
perimentirati; poskus, eksperiment  to do/con-
duct experiments delati/izvajati poskuse

explain /ɪk'spleɪn/ v (ob)razložiti, pojasniti
explanation /eksplə'neɪʃn/ n razlaga; pojasnilo; ob-

razložitev
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explore /ɪk'splɔː/ v raziskovati, raziskati
explorer /ɪk'splɔːrə/ n raziskovalec (neznanih ali ma­

lo znanih krajev)
express /ɪk'spres/ v izražati, izraziti (se)
expression /ɪk'spreʃn/ n izraz; beseda; izraz (na obra-

zu); čustvo  a facial expression izraz na obrazu
extinct /ɪk'stɪŋkt/ adj izumrl; izginul; ugasel; opu-

ščen
extra /'ekstrə/ adj, adv nenavaden, izreden, pose-

ben; dodaten; zunaj, izven  Extra Terrestrial (E.T.) 
marsovec, vesoljec, nezemljan

extraterrestrial /ekstrətə'restrɪəl/ adj zunajzemelj-
ski, izvenzemeljski  an extraterrestrial marso-
vec, vesoljec, nezemljan

extremely /ɪk'striːmlɪ/ adv izjemno, skrajno, ekstre-
mno

eye /aɪ/ n oko; šivankino uho  with the naked eye 
s prostim/golim očesom; to have an eye for detail 
imeti oko za podrobnosti; the bull’s eye sredina 
tarče; strel v sredino tarče

eyebrow /'aɪbraʊ/ n obrv
eyewitness /'aɪwɪtnəs/ n očividec, priča

F
fable /'feɪbl/ n basen; bajka
face /feɪs/ n obraz, lice; obličje; podoba; (sprednja) 

stran; številčnica (pri uri)  to make faces pačiti/
spakovati se

face-to-face /feɪs tə 'feɪs/ adj, adv v živo; iz oči v oči; 
na štiri oči

facial /'feɪʃl/ adj obrazen; na obrazu  a facial ex-
pression izraz na obrazu

fact /fækt/ n dejstvo; podatek; resnica  trivia facts 
nepomembni/banalni podatki; facts and figures 
podatki in številke

factory /'fæktrɪ/, /'fæktərɪ/ n tovarna  a factory own-
er lastnik tovarne; a match factory tovarna vžigalic; 
a nail factory tovarna žebljev; a shoe polish factory 
tovarna loščila/paste za čevlje; a factory worker to-
varniški delavec/delavka

fair /feə/ adj svetel (lasje), svetlolas; lep; jasen (vre­
me)

fairy /'feərɪ/ n vila  a fairy tale pravljica; a tooth 
fairy zobna miška

fairyland /'feərɪlænd/ n pravljična dežela
fairy tale /'feərɪ teɪl/ n pravljica
faith /feɪθ/ n zaupanje, vera  to have faith in sb/sth 

zaupati komu/čemu; verjeti v koga/kaj 
fake /feɪk/ adj, n ponarejen, lažen; ponaredek
fall /fɔːl/ v, n pasti; jesen  to fall in love (with sb) za-

ljubiti se (v koga); to fall off pasti (s česa); odpasti; 
to fall over pasti (na tla), pasti (po tleh); prevrniti 
se; to fall ill zboleti; to fall into a hole pasti v luk
njo; to fall asleep zaspati

false /fɔːls/ adj napačen, nepravilen, zmoten, zgre-
šen; lažen; navidezen; ponarejen; umeten; zlagan

familiar /fə'mɪlɪə/ adj znan, domač, običajen, pogost
famous /'feɪməs/ adj slaven, znan, znamenit; razvpit 
 to be famous for sth biti znan po čem

fan /fæn/ n pahljača; ventilator; navijač, privrženec
fancy /'fænsɪ/ adj moden; imeniten; nobel; ekstrava-

ganten  a fancy dress kostum, maska, maškara-
dna obleka; a fancy dress ball/party ples v maskah

fantastic /fæn'tæstɪk/ adj fantastičen, čudovit, sanj-
ski

far /fɑː/ adv, adj daleč; oddaljen, daljni  the largest 
city by far daleč/zdaleč največje mesto; near and 
far blizu in daleč; from far away od daleč  How 
far is it to the cinema? Kako daleč je do kina?; 
Don't swim very far. Ne plavaj predaleč.

farm /fɑːm/ n, v kmetija, posestvo, farma; kmetovati, 
obdelovati zemljo  farm holidays počitnice na 
kmetiji; a tourist farm turistična kmetija; a pig 
farm prašičerejska kmetija, prašičja farma; every-
day farm life vsakodnevno kmečko življenje

farmer /'fɑːmə/ n kmet
farmhouse /'fɑːmhaʊs/ n kmečka hiša
farming /'fɑːmɪŋ/ n kmetovanje; kmetijstvo, polje-

delstvo
farmlands /'fɑːmlændz/ n, pl kmetijske/poljedelske 

površine, obdelovalna zemlja
fashion /'fæʃn/ n moda  a fashion shoot (modno) 

snemanje/fotografiranje; a fashion show modna 
revija

fast /fɑːst/ adj, adv hiter; hitro
fast food /fɑːst 'fuːd/ n hitro pripravljena hrana, hitra 

hrana  a fast food restaurant restavracija s hitro 
hrano

fasten /'fɑːsn/ v pritrditi, pričvrstiti
fat /fæt/ adj debel; okrogel; rejen
favour /'feɪvə/ n usluga
favourite /'feɪvərɪt/ adj najljubši
fear /fɪə/ n strah; bojazen, skrb
feather /'feðə/ n pero (o ptici)
feed /fiːd/ v nahraniti, hraniti (dati jesti); krmiti
feel /fiːl/ v (ob)čutiti, zaznati; počutiti se  I feel 

tired. Utrujen/-a sem.
feeling /'fiːlɪŋ/ n občutek, občutje; čustvo
feet /fiːt/ n, pl množina od foot  bare feet bose noge
fellow /'feləʊ/ n dečko, fant; možak
female /'fiːmeɪl/ adj, n ženski; ženska
fence /fens/ n ograja; plot
ferry /'ferɪ/ n trajekt
fête /feɪt/ n praznovanje, slavje; veselica
fever /'fiːvə/ n vročina, vročica  a hay fever seneni 

nahod
few /fjuː/ pron, n nekaj (nekoliko); malo; majhno 

število  a few nekaj; few malo; very few people 
zelo malo ljudi; malokdo, komaj kdo
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field /fiːld/ n polje, njiva  to work in the fields delati 
na polju; a sports field igrišče

fight /faɪt/ v, n pretepati se; boriti se z/proti, boje-
vati se z/proti; prepirati se, kregati se, pričkati se; 
pretep; spopad, boj, borba  to fight fires gasiti 
ogenj/požar; to fight bad people boriti se proti 
zlikovcem/hudobnežem; to have a fight with sb 
spopasti se s kom, spreti se s kom 

fighter /'faɪtə/ n borec  a liberation fighter borec za 
svobodo/osvoboditev

fighting /'faɪtɪŋ/ adj bojevit, borben  to have a 
fighting spirit imeti borbenega duha; biti bojevit

figure /'fɪɡə/ n, v številka; lik, figura, podoba, pojava; 
misliti (si)  facts and figures podatki in številke; 
a carnival figure karnevalski/pustni lik; a political 
figure politična osebnost; to figure out ugotoviti, 
odkriti, najti, pogruntati, domisliti se, stuhtati, 
izmisliti si

file /faɪl/ n datoteka (pri računalniku)
fill /fɪl/ v (na)polniti  filled with shops poln trgovin, 

napolnjen s trgovinami
fin /fɪn/ n plavut  a fish’s fins ribje plavuti
final /'faɪnl/ n, adj finale; zaključek; (do)končen; za-

ključen, sklepni, zadnji  in the finals v finalu; the 
‘Final Edition’ Beetle series ‘zadnja serija’ hrošča; 
the final number končna/zadnja številka 

finally /'faɪnəlɪ/ adv končno; na koncu, nazadnje
find /faɪnd/ v najti, poiskati; zdeti se, misliti  to find 

out ugotoviti, prepričati se; odkriti, spoznati
finger /'fɪŋɡə/ n prst  fingers crossed držati pesti;  

a middle finger sredinec
finger food /'fɪŋɡə fuːd/ n prigrizki, ki se jedo z ro-

kami
fingernail /'fɪŋɡəneɪl/ n noht
finish /'fɪnɪʃ/ v dokončati, končati  to finish a book 

do konca prebrati knjigo
finished /'fɪnɪʃt/ adj končan, dokončan
Finland /'fɪnlənd/ n Finska
Finnish /'fɪnɪʃ/ adj, n finski; finščina
fire /'faɪə/ n ogenj; požar  to cook over an open fire  

kuhati/peči nad odprtim ognjem; to make fire za-
kuriti ogenj

firefighter /'faɪəfaɪtə/ n gasilec
firefly /'faɪəflaɪ/ n kresnica, kresnička  to catch fire-

flies loviti kresnice
fireman /'faɪəmən/ n gasilec
fire station /'faɪə steɪʃn/ n gasilska postaja, gasilski 

dom
fireworks /'faɪəwɜːks/ n ognjemet
firing range /'faɪərɪŋ reɪndʒ/ n strelišče; vadišče
first /fɜːst/ adj, adv prvi; prvič; najprej  at first spr-

va, najprej, na začetku
fish /fɪʃ/ n, v riba; loviti ribe, ribariti  to fish out 

potegniti na suho; izvleči, povleči ven, izloviti; 
izmamiti

fisherman /'fɪʃəmən/ n ribič
fishing-line /'fɪʃɪŋ laɪn/ n ribiška vrvica
fishing rod /'fɪʃɪŋ rɒd/ n ribiška palica
fissure /'fɪʃə/ n razpoka, reža, špranja
fit /fɪt/ v, adj prilegati se, prav biti, ustrezati; name-

stiti, opremiti; spraviti v kaj; primeren, ustrezen;  
v dobri kondiciji, v formi; zdrav

fix /fɪks/ v, n popraviti, popravljati; pritrditi; odme-
rek, doza  to fix a boat popraviti čoln; to fix sb 
up urediti koga (frizer); to get their rock ’n’ roll fix 
dobiti svoj odmerek rock ’n’ rolla

fjord /fjɔːd/ n fjord (ozek, dolg in globok morski zaliv s 
strmimi obalami; značilni za skandinavske dežele)

flag /flæɡ/ n zastava
flamenco /flə'meŋkəʊ/ n flamenko (španski ples)   

a flamenco dancer plesalec flamenka
flap /flæp/ v plahutati, prhutati, mahati
flash /flæʃ/ v zabliskati se; zasvetiti, zasijati
flash drive /'flæʃ draɪv/ n pogon  a USB flash drive 

USB ključ/ključek
flat /flæt/ adj, n raven, plosek, sploščen, ploščat; sta-

novanje  a flat iron likalo, (litoželezni) likalnik 
z likalnim železom; a block of flats stanovanjski 
blok, stolpnica

flatter /'flætə/ v laskati, dobrikati se, prilizovati se
flatterer /'flætərə/ n laskač, prilizovalec
flavour /'fleɪvə/ n okus
flavoured /'fleɪvəd/ adj aromatiziran, z dodanim 

okusom
flea /fliː/ n bolha
flesh /fleʃ/ n meso; koža  gooseflesh kurja polt
flight /flaɪt/ n let, polet  a flight attendant stevard/ 

-desa, strežaj/-jka na letalu
flighty /'flaɪtɪ/ adj muhast, nestalen; frfrav, lahkomi-

seln
flippers /'flɪpəz/ n, pl plavutke
float /fləʊt/ v plavati (na vodi); lebdeti (v zraku)   

to come floating from the sky prileteti/priplapo-
lati z neba

floating /'fləʊtɪŋ/ adj plavajoč, lebdeč; ploveč
flock /flɒk/ v zgrinjati se, valiti se; zbirati se  Teens 

were flocking to restaurants. Trume najstnikov so 
se valile v restavracije.

flooded /'flʌdɪd/ adj poplavljen  to get flooded po-
plaviti

floor /flɔː/ n tla, pod, dno; nadstropje  the ocean 
floor morsko dno; the sea floor morsko dno; the 
ground floor pritličje

flour /'flaʊə/ n moka
flow /fləʊ/ v, n teči (reka); tok, pretok; kroženje  to 

improve traffic flow izboljšati pretok/pretočnost 
prometa

flower /'flaʊə/ n cvet, cvetlica, roža
flu /fluː/ n gripa
fluently /'fluːəntlɪ/ adv tekoče, gladko
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fluffy /'flʌfɪ/ adj puhast; mehak; kosmat
fly /flaɪ/ v, n leteti; leteti z, potovati z letalom; piloti-

rati; spuščati; prepeljati (po zraku); muha  to fly 
down the stairs spuščati se/drsati po ograji; to fly 
a plane pilotirati letalo; to fly a kite spuščati zmaja; 
to fly passengers and cargo prepeljati (po zraku) 
potnike in tovor; to fly a balloon leteti z balonom; 
to fly a pig leteti na prašiču; to fly a broom leteti 
na metli; to fly off (into space) odleteti (v vesolje)

flying /'flaɪɪŋ/ n, adj letenje; pilotiranje; polet; leteč; 
letalen  an Unidentified Flying Object neznani 
leteči predmet; a flying saucer leteči krožnik; a 
flying car leteči avtomobil; a flying carpet leteča 
preproga

fly mushroom /flaɪ 'mʌʃruːm/ n mušnica (goba)
fodder /'fɒdə/ n krma; hrana za živali
fog /fɒɡ/ n megla  thin fog redka megla; thick fog 

gosta megla
foggy /'fɒɡɪ/ adj meglen
folding /'fəʊldɪŋ/ adj zložljiv  a folding chair zlož

ljiv stol; a folding screen španska stena
folk /fəʊk/ n, adj ljudje, ljudstvo, narod; ljudski  

the folks domači, družina; ta stari; folk art ljudska 
umetnost; a folk hero ljudski junak

folklore /'fəʊklɔː/ n ljudska kultura/tradicija, folklora
folktale /'fəʊkteɪl/ n ljudska povest
follow /'fɒləʊ/ v slediti, ravnati se (po); zasledovati  

to follow the rules of etiquette ravnati se po pra-
vilih lepega vedenja

follower /'fɒləʊə/ n sledilec/-lka; privrženec/-nka
food /fuːd/ n hrana, jedača, živila  to shop for food 

(na)kupovati hrano; to go food shopping (na)
kupovati hrano; canned food hrana v konzer-
vah, konzervirana hrana; finger food prigrizki, ki 
se jedo z rokami; healthy food zdrava hrana; to 
grow food pridelovati hrano; a fast food restau-
rant restavracija s hitro hrano

fool /fuːl/ v, n ukaniti, preslepiti, prelisičiti, imeti za 
norca; neumnež, tepec, bedak

foolish /'fuːlɪʃ/ adj neumen, bedast, smešen
foot /fʊt/ n noga (stopalo)  to go on foot iti peš
football /'fʊtbɔːl/ n nogomet  a football stadium 

nogometni stadion
footpath /'fʊtpɑːθ/ n pešpot, steza/pot (za pešce)
footway /'fʊtweɪ/ n steza/pot (za pešce), pešpot; 

pločnik
forage /'fɒrɪdʒ/ n krma
force /fɔːs/ n, v sila, moč; siliti, prisiliti; primorati  

police forces policija, policijske sile
ford /fɔːd/ n brod (kraj, kjer je voda tako plitva, da se 

da bresti), plitvina, pregaz  the hurdle ford pli-
tvina, preko katere so nameščene lesene deske na 
količkih za prečkanje reke

forecast /'fɔːkɑːst/ n napoved  a weather forecast 
vremenska napoved

foreign /'fɒrən/ adj tuj, neznan  a foreign language  
tuji jezik

foreigner /'fɒrənə/ n tujec/-jka, neznanec/-nka
forest /'fɒrɪst/ n gozd
forested /'fɒrɪstɪd/ adj gozdnat, poraščen z gozdom
forever /fər'evə/ adv celo večnost, neskončno (dol-

go), v nedogled; za vedno, za vekomaj, za vse več-
ne čase

forget /fə'ɡet/ v pozabiti
forget-me-not /fə'ɡet mɪ nɒt/ n spominčica
forgive /fə'ɡɪv/ v oprostiti; odpustiti
fork /fɔːk/ n vilice; vile
form /fɔːm/ n, v razred; oblika; oblikovati, ustanoviti; 

tvoriti  to form a pattern tvoriti vzorec; to form a 
company ustanoviti podjetje/firmo; in note form 
na kratko, v nekaj besedah, v obliki zapiskov 

former /'fɔːmə/ adj nekdanji, prejšnji; bivši  a for-
mer Yugoslav rock band nekdanja jugoslovanska 
rock skupina

formula one /'fɔːmjələ wʌn/ n formula ena (vozilo)
fort /fɔːt/ n trdnjava, utrdba
fortress /'fɔːtrəs/ n trdnjava, utrdba
fortune /'fɔːtʃən/ n usoda, sreča, uspeh; bogastvo, 

premoženje  a fortune cookie (v kitajski resta­
vraciji) piškotek s skrito prerokbo  Every man 
is the architect of his own fortune. Vsak je svoje 
sreče kovač.

fortune-teller /'fɔːtʃən telə/ n vedeževalec/-lka, pre
rokovalec/-lka

fortune-telling /'fɔːtʃən telɪŋ/ n, adj vedeževanje, 
prerokovanje  a fortune-telling song vedeževal-
ska/prerokovalska pesem

forward /'fɔːwəd/ adv naprej; dalje  to look forward 
to (doing) sth veseliti se česa; to run forward and 
backward tekati naprej in nazaj/sem in tja/po dol-
gem in počez; to lean forward nagniti se naprej

forwards /'fɔːwədz/ adv naprej; dalje
found /faʊnd/ v ustanoviti; postaviti; zasnovati
fountain /'faʊntən/ n vodnjak; vodomet  a drinking 

fountain vodnjak/pipa s pitno vodo, pitnik
four-poster bed /fɔː pəʊstə 'bed/ n baldahinska po-

stelja (s štirimi stebri)
fourscore /fɔː'skɔː/ n osemdeset (zastarelo)
fox /fɒks/ n lisica, lisjak
France /frɑːns/ n Francija
freak /friːk/ n navdušenec/-nka, obsedenec/-nka, za

svojenec/-nka, fanatik/-ičarka
free /friː/ adj, v prost; svoboden; nezaseden; brezpla-

čen; osvoboditi  to cut yourself free rešiti se z 
rezom; rešiti se tako, da nekaj prerežeš z nožem; 
admission free vstop prost; a free car park brez-
plačno parkirišče; for free zastonj, brezplačno  
I’m free for the cinema. Čas imam za kino. / Prost 
sem za kino.

freedom /'friːdəm/ n svoboda
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free-standing /friː 'stændɪŋ/ adj prostostoječ, samo-
stojen

free time /friː 'taɪm/ n prosti čas
freezing /'friːzɪŋ/ adj leden, ledeno mrzel
French /frentʃ/ adj, n francoski; francoščina  the 

French Francozi
fresh /freʃ/ adj svež; (o vodi) sladek  fresh air svež 

zrak; fresh water sladka voda (tj. pitna oz. nesla­
na)

freshly /'freʃlɪ/ adv sveže, pred kratkim, ravnokar  
freshly painted sveže pleskano

freshwater /'freʃwɔːtə/ adj sladkovoden  a fresh-
water lake sladkovodno jezero

friar /'fraɪə/ n pater, redovnik; menih
fridge /frɪdʒ/ n hladilnik
friend /frend/ n prijatelj/-jica  to make friends with 

sb spoprijateljiti se s kom
friendly /'frendlɪ/ adj prijateljski, prijazen, ljubezniv, 

prijeten; naklonjen
frighten /'fraɪtn/ v prestrašiti, strašiti
frightened /'fraɪtnd/ adj prestrašen, preplašen
frightening /'fraɪtnɪŋ/ adj strašljiv, strah zbujajoč, 

strašen, grozljiv
fringe /frɪndʒ/ n struja, skupina; frakcija
frisbee /'frɪzbɪ/ n frizbi (lahka okrogla plastična plo­

šča za metanje)  to throw a frisbee metati frizbi; 
to play frisbee igrati se s frizbijem

frog /frɒɡ/ n žaba
from /frəm/, strong form /frɒm/ prep od; iz  from 

1837 to 1901 od 1837 do 1901
front /frʌnt/ n, adj (s)prednji del, (s)prednja/čelna 

stran; (s)prednji  in front of pred
frontier /'frʌntɪə/ n meja; (skrajna) meja; obmejni 

pas
frustration /frʌ'streɪʃn/ n nemoč, razočaranje; ne-

jevolja, jeza  to play frustration igrati človek ne 
jezi se (igra)

frying pan /'fraɪɪŋ pæn/ n ponev (za cvrtje/praženje)
full /fʊl/ adj poln; popoln; napolnjen; ves  a full 

name ime in priimek; celotno ime, polno ime;  
a full moon polna luna, ščip; a full stop pika (loči­
lo)  Don’t talk with your mouth full. Ne govori s 
polnimi usti.

fun /fʌn/ n, adj zabava; šala; hec; zabaven; prijeten  
 to have fun zabavati se  It was great fun. Bilo 
je zelo zabavno.

function /'fʌŋkʃn/ v delovati, delati
funfair /'fʌnfeə/ n zabaviščni park, lunapark
funicular /fjʊ'nɪkjʊlə/ n vzpenjača
funnily /'fʌnəlɪ/ adv smešno, zabavno
funny /'fʌnɪ/ adj smešen, zabaven
furniture /'fɜːnɪtʃə/ n pohištvo; oprema  old/an-

tique furniture starinsko pohištvo
further /'fɜːðə/ adj primernik od far
furthest /'fɜːðɪst/ adj presežnik od far

future /'fjuːtʃə/ n, adj prihodnost, bodočnost; pri
hodnji, bodoč  in the future v prihodnosti; in 
the near future v bližnji prihodnosti; future gen-
erations prihodnje generacije

G
gadget /'ɡædʒɪt/ n naprava, napravica
Gaelic /'ɡeɪlɪk/, /'ɡælɪk/ n, adj gelščina; gelski
gain /ɡeɪn/ v dobiti, pridobiti; uveljaviti  to gain  

independence dobiti/pridobiti neodvisnost
galaxy /'ɡæləksɪ/ n galaksija (velikanska skupina 

zvezd in planetov)
gallery /'ɡælərɪ/ n galerija  an art gallery umetni-

ška galerija
game /ɡeɪm/ n, v igra; tekma; igrati (računalniške 

igre)  a board game namizna igra
gaming /'ɡeɪmɪŋ/ n igranje (računalniških iger)
gang /ɡæŋ/ n tolpa, banda; skupina
Ganges, the /'ɡændʒiːz/ n Ganges (indijska reka)
gap /ɡæp/ n vrzel, praznina, prazen prostor
garage /'ɡærɑːʒ/, /'ɡærɪdʒ/ n mehanična delavnica; 

garaža
garden /'ɡɑːdn/ n, v vrt; vrtnariti
gardener /'ɡɑːdnə/ n vrtnar
garlic /'ɡɑːlɪk/ n česen
gas /ɡæs/ n plin  burning gases goreči plini; a gas 

cooker plinski kuhalnik
gather /'ɡæðə/ v nabrati, nabirati, pobirati, zbirati; 

zbirati se
gay /ɡeɪ/ adj vesel, živahen, radoživ (zastarelo)
gel /dʒel/ n gel (za lase)
general /'dʒenrəl/ adj splošen, osnoven, vsesplošen; 

širok  general silence vsesplošna tišina; general 
knowledge splošno znanje, splošna razgledanost

generally /'dʒenrəlɪ/ adv običajno, na splošno; veči-
noma, navadno

generation /dʒenə'reɪʃn/ n generacija, rod  future 
generations prihodnji rodovi/generacije

generous /'dʒenərəs/ adj radodaren, velikodušen, 
darežljiv

genetic /dʒə'netɪk/ adj genski, genetski, genetičen  
genetic engineering genski/genetski inženiring, 
gensko/genetsko inženirstvo; a genetic makeup 
genetska sestava/struktura, genetski ustroj

genome /'dʒiːnəʊm/ n genom (celota dednih infor­
macij živega bitja v genih, dednina)

gentleman /'dʒentlmən/ n gospod, kavalir, olikan 
moški, gentleman; plemič, aristokrat

genuinely /'dʒenjʊɪnlɪ/ adv resnično, zares; iskreno, 
pristno

geographer /dʒɪ'ɒɡrəfə/ n geograf
geographical /dʒi:ə'ɡræfɪkl/ adj zemljepisen, geo-

grafski
geography /dʒɪ'ɒɡrəfɪ/ n geografija, zemljepis
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German /'dʒɜːmən/ adj, n nemški; Nemec/-mka; 
nemščina  the Germans Nemci

Germany /'dʒɜːmənɪ/ n Nemčija
gesture /'dʒestʃə/ n gib, kretnja; gesta
get /ɡet/ v dobiti; prinesti, iti po; kupiti; iti z, peljati 

se z; narediti, povzročiti; razumeti, dojeti, štekati, 
kapirati; postati; priti, prispeti  to get about ho-
diti/iti naokrog; to get around hoditi/iti naokrog; 
prevažati se; to get angry postati jezen, razjeziti 
se; to get work dobiti delo; to get dirty umazati 
se; to get bored začeti se dolgočasiti; to get stuck  
obtičati; to get rid of sth znebiti se, otresti se česa; 
to get off the bus izstopiti z avtobusa; to get over 
sb preboleti koga  I don’t get it. Ne razumem. / 
Ne dojamem.; Get to work! Spravi se na delo. / Na 
delo!; Families get together. Družine se dobijo/
srečajo.; How do I get to the market? Kako pridem 
do tržnice?

ghost /ɡəʊst/ n duh, prikazen
giant /'dʒaɪənt/ adj velikanski, orjaški  a giant snake 

velikanska kača, kača velikanka
gift /ɡɪft/ n darilo
give /ɡɪv/ v dati  to give up a seat odstopiti sedež; 

to give up predati se, vdati se; odnehati; to give 
out heat izžarevati/oddajati toploto; to give birth 
(to a baby) roditi/poviti otroka; to give sb a lift 
peljati/zapeljati koga; to give sb a hard time pov-
zročati komu težave, ‘težiti’ komu; Give way Pred-
nostna cesta  Don’t give me that! Ne nakladaj! 

giving /'ɡɪvɪŋ/ adj ljubezniv, ljubeč, radodaren
glacial /'ɡleɪʃl/,  /'ɡleɪsɪəl/ adj ledeniški  a glacial 

lake ledeniško jezero
glad /ɡlæd/ adj vesel, zadovoljen; srečen
glamping /'ɡlæmpɪŋ/ n glamping (oblika kampira­

nja, ki je nekoliko udobnejše kot običajno kampi­
ranje; beseda sestavljena iz ‘glamorous camping’, 
tj. ‘veličastno kampiranje’)  knight’s glamping 
kampiranje/glamping v viteških šotorih

glass /ɡlɑːs/ n steklo; kozarec  broken glass razbito 
steklo, črepinje; glass containers steklenice, ste-
klena embalaža; glasses očala

glasses /'ɡlɑːsɪz/ n, pl očala
glimpse /ɡlɪmps/ n (bežen/hiter) pogled; utrinek
global /'ɡləʊbl/ adj svetoven, globalen  a global hit  

svetovna uspešnica; global warming globalno se-
grevanje

globe /ɡləʊb/ n globus; (zemeljska) obla/krogla; svet
gloomy /'ɡluːmɪ/ adj žalosten, mrk; potrt, pobit
glowing /'ɡləʊɪŋ/ adj žareč  a glowing sphere ža-

reča krogla
glue /ɡluː/ n, v lepilo; (na)lepiti, prilepiti
glued /ɡluːd/ adj prilepljen  They’re glued to their 

smartphones. Oči imajo prilepljene na svoje pa-
metne telefone. / Pametnih telefonov ne izpustijo 
iz rok. 

go /ɡəʊ/ v, n iti, hoditi; poskus  to go up iti navzgor 
(po stopnicah), povzpeti se; to go round vrteti se, 
krožiti  Go ahead. Nadaljuj/-te.; Have an extra 
go. Poskusi še enkrat.

goal /ɡəʊl/ n (pri nogometu) gol, zadetek; cilj, namen
goat /ɡəʊt/ n koza
god /ɡɒd/ n bog  Oh my God! O, moj bog!
goddess /'ɡɒdes/, /'ɡɒdəs/ n boginja
gold /ɡəʊld/ n, adj zlato; zlata barva; zlat; iz zlata; 

zlate barve  gold coins zlatniki; the gold rush 
zlata mrzlica

golden /'ɡəʊldən/ adj zlatorumen; zlat  golden 
summers zlata/čudovita poletja; the golden age 
zlata doba, zlati časi

Goldenhorn /'ɡəʊldənhɔːn / n Zlatorog
gold-medallist /ɡəʊld 'medəlɪst/ n dobitnik/dobi-

tnica zlate medalje
goldsmith /'ɡəʊldsmɪθ/ n zlatar
good /ɡʊd/ adj dober  to be good at sth biti dober 

v nečem; good luck sreča
good-looking /'ɡʊd 'lʊkɪŋ/ adj lep, čeden, prikupen, 

privlačen
goodness /'ɡʊdnəs/ n dobrota, krepost  My good-

ness! Moj bog!
goods /ɡʊdz/ n, pl blago
goose /ɡuːs/ n gos (množina: geese)
goosebumps /'ɡuːsbʌmps/ n kurja polt (AmE)
gooseflesh /'ɡuːsfleʃ/ n kurja polt (BrE)
gorilla /ɡə'rɪlə/ n gorila
gossip /'ɡɒsɪp/ v opravljati, obrekovati
government /'ɡʌvənmənt/ n vlada; oblast
grab /ɡræb/ v zgrabiti, zagrabiti, prijeti
grade /ɡreɪd/ n, v razred, letnik; ocena; oceniti  to 

be in the sixth grade biti v šestem razredu; a letter 
grade ocena, izražena s črkami; a passing grade 
zadostna/zadovoljiva ocena; to grade papers oce-
niti teste

grader /'ɡreɪdə/ n učenec/-nka  a sixth-grader še
stošolec, šestošolka

grading /'ɡreɪdɪŋ/ n ocenjevanje
graffiti /ɡrə'fiːtɪ/ n grafiti (pisanje ali risanje po zido­

vih)
gramophone /'ɡræməfəʊn/ n gramofon  a gramo-

phone record gramofonska plošča
grandma /'ɡrænmɑː/ n babica, stara mama
grandpa /'ɡrænpɑː/ n dedek, ded
grant /ɡrɑːnt/ v zagotoviti; omogočiti; dati; podeliti, 

dodeliti  Contact lenses will grant us Termina-
tor vision. Kontaktne leče nam bodo omogočile/ 
zagotovile Terminatorjev vid. 

granted /'ɡrɑːntɪd/ adj samoumeven  They took it 
for granted. Zdelo se jim je samoumevno.

graphic /'ɡræfɪk/ adj grafičen  a graphic artist gra-
fik (umetnik)

grass /ɡrɑːs/ n trava  Keep off the grass! Ne hodi 
po travi!
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grasshopper /'ɡrɑːshɒpə/ n kobilica
grasslands /'ɡrɑːslændz/ n, pl savana (širna ravan, 

porasla z visoko travo), travnata/pašna površina
grave /ɡreɪv/ n grob
gravity /'ɡrævətɪ/ n gravitacija, težnost, gravitacijska 

privlačnost
great /ɡreɪt/ adj velik; sijajen, imeniten, čudovit, 

krasen, super; pomemben, ugleden  Great Brit-
ain Velika Britanija; the Great Bear Veliki medved 
(ozvezdje); a great deal veliko, dosti, mnogo, pre-
cej; a great demand veliko povpraševanje

Great Barrier Reef, the /ɡreɪt 'bærɪə riːf/ n Veliki ko-
ralni greben

great-grandma /ɡreɪt 'ɡrænmɑː/ n prababica
Greece /ɡriːs/ n Grčija
Greek /ɡriːk/ n, adj grščina; Grk/-kinja; grški  the 

Greeks Grki; a Greek statue grški kip
Greenland /'ɡriːnlənd/ n Grenlandija
greet /ɡriːt/ v pozdraviti
greeting /'ɡriːtɪŋ/ n pozdrav  Greetings from Scot-

land Pozdravi s Škotske; a greeting card voščilnica
grin /ɡrɪn/ n (širok) nasmeh; grimasa, spaka  a fish 

with a grin riba, ki se je režala/pačila
groan /ɡrəʊn/ v stokati, ječati; godrnjati, pritoževati 

se
grocer /'ɡrəʊsə/ n trgovec z živili/s špecerijo, špece-

rist
groceries /'ɡrəʊsərɪz/ n, pl živila, hrana, špecerija  

to buy groceries kupovati živila/hrano
ground /ɡraʊnd/ n zemlja, tla; prst; območje; zemlji-

šče  the ground floor pritličje; on the ground na 
tleh; a brilliant view across the entire grounds ču-
dovit razgled po celem območju; coffee grounds 
kavna usedlina

grounded /'ɡraʊndɪd/ adj biti v ‘hišnem priporu’, 
imeti prepoved izhoda  to be grounded imeti 
prepoved izhoda, biti v ‘hišnem priporu’

group /ɡruːp/ n, v skupina; zbrati se, združiti se; raz-
vrstiti se; razporediti se

grow /ɡrəʊ/ v gojiti, pridelovati; rasti  to grow 
vegetables gojiti zelenjavo; to grow crops gojiti/
pridelovati poljščine; to grow food pridelovati 
hrano; to grow up odrasti  Oh, grow up! Odrasti 
že vendar.

grower /'ɡrəʊə/ n pridelovalec, gojitelj
growl /ɡraʊl/ v, n renčati; renčanje
grown /ɡrəʊn/ adj odrasel
grownup /ɡrəʊn 'ʌp/ n odrasla oseba
guard /ɡɑːd/ v, n čuvati, varovati, stražiti; čuvaj, stra-

žar, varnostnik, paznik  a prison guard zaporni-
ški/jetniški paznik

Guernica /'ɡɜːnɪkə/ n Guernica (znamenita slika špan­
skega slikarja Picassa, ki jo je naslikal leta 1937)

guess /ɡes/ v, n uganiti, ugibati; meniti, misliti; do-
mneva, ugibanje

guest /ɡest/ n gost/-tja
guide /ɡaɪd/ n vodnik; priročnik, vodič  a tourist 

guide turistični vodič/vodnik; a TV guide televi-
zijski vodič/spored

Guinness beer /'ɡɪnɪs bɪə/ n Guiness (vrsta močnega 
temnega piva)

gum /ɡʌm/ n žvečilni gumi
gun /ɡʌn/ n puška; pištola, revolver  an air gun 

zračna puška
gunfighter /'ɡʌnfaɪtə/ n revolveraš
guy /ɡaɪ/ n tip, fant, dečko  guys družba; fantje, 

punce (zlasti am.)  He’s a nice guy. Prijeten fant 
je.

gym /dʒɪm/ n telovadba; športna vzgoja; telovadnica
gymnast /'dʒɪmnæst/ n telovadec/-dka, gimnasti

čar/-rka

H
habit /'hæbɪt/ n navada, običaj  leisure habits pro-

stočasne navade
hacking /'hækɪŋ/ n vdor v računalnik; hekanje  

hacking attacks vdori v računalnike, hekerski na-
padi

had /həd/, /əd/, strong form /hæd/ v preteklik od have
hail /heɪl/ n toča  It's hailing. Toča pada.
hair /heə/ n las, lasje  to style one’s hair frizirati 

koga, urediti/oblikovati komu pričesko
hairdresser /'heədresə/ n frizer/-rka
hairdryer /'heədraɪə/ n sušilnik/sušilec za lase, fen
hairstyle /'heəstaɪl/ n frizura, pričeska
hairy /'heərɪ/ adj dlakav, kosmat; poraščen; kocinast
half /hɑːf/ n polovica, pol  divided in half razdeljen 

na pol/polovico
hall /hɔːl/ n hala, dvorana  a town hall mestna hiša, 

magistrat; a concert hall koncertna dvorana; a 
wedding hall poročna dvorana

hallway /'hɔːlweɪ/ n hodnik, avla
hammer /'hæmə/ n kladivo
hammock /'hæmək/ n viseča mreža
hamper /'hæmpə/ n košara (s pokrovom)  a picnic 

hamper košara s hrano in opremo za piknik
hand /hænd/ n, v roka; kazalec (pri uri); predati, iz-

ročiti  by hand na roke, ročno
hand-crank /'hænd kræŋk/ n (zagonska/zaganjalna) 

ročica  a hand-crank phone telefon na (zagon-
sko/zaganjalno) ročico

handlebars /'hændlbɑːz/ n, pl krmilo, držaj, balanca 
(pri kolesu)

handsome /'hænsəm/ adj čeden, privlačen, lep; po-
staven

hands-on /hændz 'ɒn/ adv praktično, neposredno  
to work hands-on delati praktično

handwriting /'hændraɪtɪŋ/ n pisava, rokopis
handy /'hændɪ/ adj spreten, ročen; praktičen
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handyman /'hændɪmən/ n spreten/ročen človek
hang /hæŋ/ v obesiti; namestiti, pritrditi; izobesiti; 

viseti  to hang on tight trdno/močno se držati; 
to hang still viseti pri miru/negibno; to hang up 
sth obesiti kaj; to hang out the washing obesiti 
perilo; to hang out with friends družiti se s prija-
telji  Hang on. Počakaj!

Hansel and Gretel /hænsl ən 'ɡretl/ Janko in Metka 
(pravljična lika)

happen /'hæpən/ v zgoditi se, pripetiti se; dogajati 
se; doleteti

happily /'hæpɪlɪ/ adv srečno, veselo, zadovoljno
harbour /'hɑːbə/ n pristanišče, luka
hard /hɑːd/ adj, adv trd, težak; trden; pridno, mar-

ljivo, trdo, naporno; močno, zelo  as hard as (a) 
rock trd kot kamen; hard work trdo delo; a hard 
question težko vprašanje; to give sb a hard time 
povzročati komu težave, ‘težiti’ komu  Life was 
very hard. Življenje je bilo zelo težko/trdo.; We 
must work hard. Pridno/marljivo/trdo moramo 
delati.; It’s raining very hard. Močno dežuje.; It's 
hard to imagine … Težko si je predstavljati …

hard-boiled /hɑːd 'bɔɪld/ adj trdo kuhan
hard copy /hɑːd 'kɒpɪ/ n izpis/iztis/natis na papir  

hard copy photos fotografije na/v papirju
hard drive /'hɑːd draɪv/ n trdi disk, pogonska enota 

(pri računalniku)
hardly /'hɑːdlɪ/ adv komaj, težko, s težavo  hardly 

ever skoraj nikoli, komaj kdaj  It’s hardly likely. 
Težko/Malo/Komaj verjetno je.

hard-working /hɑːd 'wɜːkɪŋ/ adj delaven, prizade-
ven, marljiv

hare /heə/ n divji/poljski zajec
harm /hɑːm/ v poškodovati; škoditi
harpoon /hɑː'puːn/ n harpuna  a hand harpoon 

ročna harpuna
harvest /'hɑːvɪst/ n žetev; pridelek, letina
hate /heɪt/ v sovražiti, mrziti; ne marati, ne prenašati
hatred /'heɪtrɪd/ n sovraštvo, mržnja
haunt /hɔːnt/ v preganjati (misli, spomini ipd.), mu-

čiti
have /həv/, /əv/, strong form /hæv/ v imeti; zaužiti; 

roditi, dobiti  to have a baby roditi/dobiti otroka
Hawaii /hə'waɪɪ/ n Havaji (zvezna država ZDA)
hawk /hɔːk/ v prodajati (od vrat do vrat)
hay /heɪ/ n seno
hay fever /'heɪ fiːvə/ n seneni nahod  a hay fever 

attack napad senenega nahoda
hayrack /'heɪræk/ n kozolec
head /hed/ n glava  a head shot met v glavo, ‘strel’ 

v glavo (z žogo)
headache /'hedeɪk/ n glavobol
headdress /'heddres/ n perjanica, naglavno okrasje
headfirst /hed'fɜ:st/ adv na glavo  to jump head-

first into water skočiti na glavo v vodo

headmaster /hed'mɑːstə/ n ravnatelj
heal /hiːl/ v zdraviti
health /helθ/ n zdravje  health and medical care 

zdravstvena oskrba
healthy /'helθɪ/ adj zdrav  healthy food zdrava hra-

na/prehrana
heart /hɑːt/ n srce  to learn sth by heart naučiti se 

kaj na pamet; a honeybread heart lectovo srce
heart-shaped /'hɑːtʃeɪpt/ adj srčast, v obliki srca
heat /hiːt/ n vročina, toplota  to give out heat izža-

revati/oddajati toploto
heating /'hiːtɪŋ/ n ogrevanje  the central heating 

centralno ogrevanje
heaven /'hevn/ n nebesa  Good heavens, no. Sveta 

nebesa, ne!
heavenly /'hevnlɪ/ adj božanski, čudovit, nebeški
heavily /'hevɪlɪ/ adv močno, obilno, silno, težko
heavy /'hevɪ/ adj težak, težek; obilen, silen (dež)  

a heavy meal izdaten/obilen obrok; a heavy load 
težek tovor; heavy rain močan dež

heel /hiːl/ n peta (čevlja)  high and sharp heels vi-
soke in ozke pete

height /haɪt/ n višina  I don’t like heights. Ne ma-
ram višine.

helicopter /'helɪkɒptə/ n helikopter
hell /hel/ n pekel
helmet /'helmɪt/ n čelada  a cycle helmet kolesarska 

čelada; a safety helmet zaščitna/varnostna čelada
help /help/ v, n pomagati; pomoč  to ask for help 

prositi za pomoč; Help! (vzklično) Na pomoč!
helpful /'helpfl/ adj pripravljen pomagati, uslužen, v 

pomoč; koristen
hen /hen/ n kokoš, kura  a hen party ženska zabava, 

dekliščina
herdsman /'hɜːdzmən/ n pastir  an Alpine herds-

man planšar
hero /'hɪərəʊ/ n junak
hesitate /'hezɪteɪt/ v obotavljati se, omahovati, okle-

vati
hidden /'hɪdn/ adj skrit  a hidden treasure skriti 

zaklad
hide /haɪd/ v skriti se, skriti
hide-and-seek /'haɪd ən 'siːk/ n skrivalnice, skriva-

nje  to play hide-and-seek igrati se skrivalnice/
skrivanje (otroška igra)

high /haɪ/ adj, adv visok; velik; visoko  high heels 
visoke pete; to jump high skočiti visoko

high-paying /haɪ 'peɪɪŋ/ adj dobro/visoko plačan  
a high-paying job dobro/visoko plačana služba

high school /'haɪ skuːl/ n srednja šola (v ZDA); (niž-
ja) gimnazija (v VB)

high-speed /haɪ 'spiːd/ adj hiter
high-stress /'haɪ stres/ adj zelo stresen  a high-stress 

job zelo stresna služba
hike /haɪk/ n, v pešačenje, izlet, potep, dolg sprehod 
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po naravi; pešačiti, potepati se (kot turist)  to go 
hiking potepati se (kot turist); to go for a hike iti 
na sprehod/potep; to go on a country hike pote-
pati se po podeželju / po naravi

hilarious /hɪ'leərɪəs/ adj zelo smešen, noro smešen, 
smešen ‘za umret’

hill /hɪl/ n hrib, grič
hill-walk /'hɪlwɔːk/ v planinariti, hoditi v hribe  to 

go hill-walking iti v hribe
hill-walking /'hɪlwɔːkɪŋ/ n planinstvo, gorništvo, hri

bolazništvo
hilly /'hɪlɪ/ adj hribovit; gričevnat, gričast
himself /hɪm'self/ pron (sam) sebe, se; (sam) sebi, si; 

(on) sam  by himself (čisto) sam, brez pomoči; 
to himself (sam) sebi

hippopotamus /hɪpə'pɒtəməs/ n povodni konj, nil-
ski konj

hire /'haɪə/ v, n najeti; najem  a hire car najet avto
historic /hɪ'stɒrɪk/ adj zgodovinski; pomemben
hit /hɪt/ v, n udariti, tepsti; zadeti, trčiti ob/v, zale-

teti se v; hit, uspešnica  to hit an iceberg trčiti/
zaleteti se v ledeno goro; to hit on sb/sth naleteti 
na koga/kaj

hitchhiker /'hɪtʃhaɪkə/ n (avto)štopar/-rka
hoax /həʊks/ n potegavščina, prevara; šala
hold /həʊld/ v držati; zadržati, obdržati; vsebovati  

to hold onto držati se za, oprijemati se za  Hold 
your horses! Ustavi konje!; Let’s see what the fu-
ture holds for us! Poglejmo, kaj nam prinaša pri-
hodnost.

holder /'həʊldə/ n držalo; stojalo  an outdoor drink 
holder držalo/stojalo za pijačo (na prostem)

hole /həʊl/ n luknja
holiday /'hɒlədeɪ/, /'hɒlədɪ/ počitnice; praznik  to 

go on holiday iti na počitnice; to be on holiday 
biti na počitnicah; a country holiday počitnice na 
podeželju; a farm holiday počitnice na kmetiji; a 
skiing holiday smučarske počitnice; a package 
holiday turistični/počitniški paket (tj. počitnice, 
ki jih organizira turistična agencija); during the 
summer holiday(s) med poletnimi počitnicami; a 
national holiday državni praznik

Holland /'hɒlənd/ n Holandija, Nizozemska
Hollywood /'hɒlɪwʊd/ n Hollywood, Holivud (sredi­

šče filmske industrije v ZDA)
home /həʊm/ n dom, bivališče, domovanje  a chil-

dren’s home otroško zavetišče; sirotišnica
home cooking /həʊm 'kʊkɪŋ/ n domača kuhinja, 

domača hrana
home-made /həʊm 'meɪd/ adj domač; doma izde-

lan/narejen  home-made food domača hrana; a 
homemade firing range doma narejeno strelišče/
vadišče

homemaker /'həʊmmeɪkə/ n gospodinja, gospodi-
njec

homesick /'həʊmsɪk/ adj domotožen; ki ima domo-
tožje

homophone /'hɒməfəʊn/ n enakoglasnica, homo-
fon

honest /'ɒnɪst/ adj pošten, resnicoljuben, iskren
honey /'hʌnɪ/ n med
honeybread /'hʌnɪbred/ n medenjak, lect  a hon-

eybread heart lectovo srce
honeymoon /'hʌnɪmuːn/ n poročno potovanje; me-

deni tedni/mesec
honk /hɒŋk/ v hupati, trobiti
honorary /'ɒnərərɪ/ adj časten  an honorary Oscar 

častni oskar
honour /'ɒnə/ n čast
honoured /'ɒnəd/ adj počaščen
hook /hʊk/ n trnek; kljuka, kavelj; zanka  to let sb 

off the hook usmiliti se koga, odvezati/osvoboditi 
koga

hoovering /'huːvərɪŋ/ n sesanje
hope /həʊp/ v, n upati; nadejati se; upanje
hop-scotch /'hɒpskɒtʃ/ n ristanc (otroška igra)  to 

skip/play hop-scotch igrati se ristanc
horizontal /'hɒrɪ'zɒntl/ adj vodoraven, horizontalen
horizontally /'hɒrɪ'zɒntəlɪ/ adv vodoravno, horizon-

talno
horn /hɔːn/ n rog; hupa; rog (glasbilo)
horoscope /'hɒrəskəʊp/ n horoskop
horrible /'hɒrəbl/ adj obupen, grozen; strašen, stra-

hoten
horse /hɔːs/ n konj
horseback /'hɔːsbæk/ n, adv konjski hrbet; na konju
horseshoe /'hɔːsʃuː/ n podkev
hospital /'hɒspɪtl/ n bolnica, bolnišnica
host /həʊst/ n, v gostitelj/-jica; voditelj/-jica (odda­

je); gostiti, prirediti  a chat show host voditelj/ 
-jica pogovorne oddaje

hostel /'hɒstl/ n mladinski hotel, hostel; (poceni) 
gostišče  a youth hostel mladinski hotel, hostel

hot /hɒt/ adj vroč; pekoč  I’m hot. Vroče mi je.
hotel /həʊ'tel/ n hotel
hour /'aʊə/ n ura; čas  to work long hours delati 

nadure; half an hour pol ure; 90 km per hour 90 
km na uro; once an hour enkrat na uro

household /'haʊshəʊld/ n gospodinjstvo  house-
hold objects gospodinjski predmeti/stvari

housewife /'haʊswaɪf/ n gospodinja
housework /'haʊswɜːk/ n gospodinjska dela/opra-

vila
housing /'haʊzɪŋ/ n nastanitev, stanovanja, bivališča
however /haʊ'evə/ adv, conj vendar (pa), pa; kakor

(koli); naj, najsi; le kako; kot; ne glede na  How-
ever different, they all have the same rights. Ne 
glede na to, kako različni so, imajo vsi enake pra-
vice.

hug /hʌɡ/ v, n objeti, stisniti; objem
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huge /hjuːdʒ/ adj ogromen, gromozanski; neizme-
ren, neznanski, strašanski

hulk /hʌlk/ n velikan, orjak, silak, brdavs
human /'hjuːmən/ n, adj človek; človeški  the hu-

man fish človeška ribica
human-like /'hjuːmən laɪk/ adj v človeški podobi, člo

veku podoben
humble /'hʌmbl/ adj skromen; ponižen
humiliate /hjuː'mɪlɪeɪt/ v ponižati, osramotiti
humour /'hjuːmə/ n humor  a sense of humour 

smisel za humor
hundred /'hʌndrəd/ n, adj sto; stotica  hundreds (of 

people) na stotine (ljudi)
Hungary /'hʌŋɡərɪ/ n Madžarska
hunger /'hʌŋɡə/ n lakota
hungry /'hʌŋɡrɪ/ adj lačen  to get hungry postati 

lačen
hunt /hʌnt/ v, n loviti; lov  to hunt animals for food 

loviti živali za hrano; to go for a turkey hunt iti na 
lov na purane

hunter /'hʌntə/ n lovec  the Hunter Lovec, Orion 
(ozvezdje)

hurdle /'hɜːdl/ n lesa; zapreka, ovira  the hurdle 
ford plitvina, preko katere so nameščene lesene 
deske na količkih za prečkanje reke

hurricane /'hʌrɪkən/ n orkan, hurikan
hurry /'hʌrɪ/ v, n hiteti, odhiteti; pohiteti; hitenje, na-

glica  to hurry up pohiteti  They’re always in a 
hurry. Vedno se jim mudi.

hurt /hɜːt/ v, adj poškodovati, raniti, prizadeti, ško-
dovati, storiti komu kaj žalega; ranjen, poško-
dovan  He was badly hurt. Bil je hudo ranjen/
poškodovan.

husband /'hʌzbənd/ n mož, soprog
hut /hʌt/ n koliba; koča; baraka

I
Icarus /'ɪkərəs/ Ikar (oseba iz grške mitologije)
ice /aɪs/ n led  ice cubes led v kockah, kocke ledu; 

an ice-vending machine prodajni avtomat za led
iceberg /'aɪsbɜːɡ/ n ledena gora  to hit an iceberg 

trčiti/zaleteti se v ledeno goro
Iceland /'aɪslənd/ n Islandija
ice rink /'aɪs rɪŋk/ n drsališče
icon /'aɪkɒn/ n ikona; slika, podoba
iconic /aɪ'kɒnɪk/ adj ikonski (tj. širše znan in visoko 

cenjen na področju popularne kulture)
icy /'aɪsɪ/ adj leden, ledeno mrzel; poledenel, zalede-

nel
ideal /aɪ'dɪəl/ adj idealen, popoln
idealist /aɪ'dɪəlɪst/ n idealist/-tka (tj. zanesenjak, sa­

njač, ki se nesebično bori ali žrtvuje za ideale)
igloo /'ɪɡluː/ n iglu
ill /ɪl/ adj bolan

ill-mannered /ɪl 'mænəd/ adj neolikan, nevljuden, 
neotesan

illusion /ɪ'luːʒn/ n utvara, slepilo, iluzija; prevara  
an optical illusion optična prevara/iluzija

image /'ɪmɪdʒ/ n podoba, slika
imagination /ɪmædʒɪ'neɪʃn/ n domišljija
imaginative /ɪ'mædʒɪnətɪv/ adj domiseln, iznajdljiv 
 an imaginative idea domiselna ideja

imagine /ɪ'mædʒɪn/ v predstavljati si, zamisliti si, 
domišljati si  It’s hard to imagine … Težko si je 
predstavljati …

immediately /ɪ'miːdɪətlɪ/ adv takoj, brž, nemudoma, 
ta/tisti trenutek

immigrant /'ɪmɪɡrənt/ n priseljenec/-nka
immortal /ɪ'mɔːtl/ adj, n nesmrten, neumrljiv, večen; 

nesmrtnik  the immortals nesmrtniki
impatient /ɪm'peɪʃnt/ adj nepotrpežljiv, nestrpen
imperial /ɪm'pɪərɪəl/ adj cesarski  the Imperial cap-

ital glavno mesto cesarstva
impolite /ɪmpə'laɪt/ adj nevljuden, neolikan
important /ɪm'pɔːtnt/ adj pomemben, važen
impossible /ɪm'pɒsəbl/ adj nemogoč
impressed /ɪm'prest/ adj navdušen  He was im-

pressed. Bil je navdušen.
impression /ɪm'preʃn/ n vtis; občutek
impressive /ɪm'presɪv/ adj mogočen, veličasten, im-

presiven
improve /ɪm'pruːv/ v izboljšati (se); popraviti (se)
improvement /ɪm'pruːvmənt/ n izboljšanje; popra-

vek; napredek
inattentive /ɪnə'tentɪv/ adj nepozoren, nepazljiv
include /ɪn'kluːd/ v vključiti, vključevati, vsebovati; 

všteti
including /ɪn'kluːdɪŋ/ prep vštevši, vključno, vred
incredible /ɪn'kredəbl/ adj neverjeten; fantastičen, 

super, nor
indeed /ɪn'diːd/ adv zares, res, resnično, v resnici  

A friend in need is a friend indeed. Prijatelja spo-
znaš v nesreči.

independence /ɪndɪ'pendəns/ n neodvisnost, sa-
mostojnost  a declaration of independence raz-
glasitev samostojnosti/neodvisnosti; to declare 
independence razglasiti neodvisnost; to gain in-
dependence dobiti/pridobiti neodvisnost; Inde-
pendence Day dan neodvisnosti (državni praznik 
v ZDA)

independent /ɪndɪ'pendənt/ adj neodvisen, samo-
stojen, svoboden

index /'ɪndeks/ n kazalec  an index finger kazalec 
(prst)

Indian /'ɪndɪən/ adj, n indijanski; Indijanec/-nka  
North American Indians severnoameriški Indi-
janci

individual /ɪndɪ'vɪdʒʊəl/ adj, n posamezen, posami-
čen; posameznik/-ica; oseba
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indoor /'ɪndɔː/ adj notranji; sobni; dvoranski
indoors /ɪn'dɔːz/ adv znotraj, v hiši/sobi; noter  to 

be stuck indoors obtičati doma/v hiši
industrial /ɪn'dʌstrɪəl/ adj industrijski  the indus-

trial revolution industrijska revolucija
industry /'ɪndəstrɪ/ n industrija  the film industry 

filmska industrija
inflatable /ɪn'fleɪtəbl/ adj napihljiv  an inflatable 

dinghy napihljiv čolnič, gumijast čoln, gumenjak
inflate /ɪn'fleɪt/ v napihniti; napolniti
influence /'ɪnflʊəns/ n vpliv, moč
information /ɪnfə'meɪʃn/ n podatki, informacije  

tourist information turistične informacije
inhabitant /ɪn'hæbɪtənt/ n prebivalec
inhabitation /ɪnhæbɪ'teɪʃn/ n naselitev, poselitev
initial /ɪ'nɪʃl/ adj začeten, prvi  the initial success 

začetni uspeh
injured /'ɪndʒəd/ n poškodovan, ranjen
ink /ɪŋk/ n črnilo
inland /'ɪnlənd/, /ɪn'lænd/ adj, adv notranji; celinski; 

v notranjosti (dežele), na celini; v notranjost, pro-
ti notranjosti  further inland globlje/dlje v no-
tranjost dežele

inn /ɪn/ n gostišče, krčma, pub
insect /'ɪnsekt/ n žuželka, mrčes  insect-like podo-

ben žuželki; an insect cream zaščitna krema proti 
mrčesu

insert /ɪn'sɜːt/ v vstaviti, vložiti, vtakniti
inside /ɪn'saɪd/ adv, prep, n noter, v notranjost, no-

tri; znotraj; v; notranjost; notranja stran, notranj
ščina

inspiration /ɪnspə'reɪʃn/ n navdih, inspiracija
inspiring /ɪn'spaɪərɪŋ/ adj navdihujoč, inspirativen
instead /ɪn'sted/ adv namesto; namesto tega; raje  

instead of ice namesto ledu
instruct /ɪn'strʌkt/ v poučevati, učiti, inštruirati
instruction /ɪn'strʌkʃn/ n navodilo  washing in-

structions navodila za pranje in nego oblačil
instructor /ɪn'strʌktə/ n učitelj, inštruktor
instrument /'ɪnstrəmənt/ n instrument, naprava, 

pripomoček; glasbilo
insulated /'ɪnsjʊleɪtɪd/ adj izoliran; hladilen  an in-

sulated backpack izoliran/hladilni nahrbtnik
intelligence /ɪn'telɪdʒəns/ n inteligenca; pamet
intelligent /ɪn'telɪdʒənt/ adj inteligenten, pameten
interest /'ɪntrəst/, /'ɪntrest/ n interes, zanimanje, za-

vzetost  places of interest (kulturne) zanimivo-
sti/znamenitosti

interesting /'ɪntrəstɪŋ/, /'ɪntrestɪŋ/ adj zanimiv
interestingly /'ɪntrəstɪŋlɪ/, /'ɪntrestɪŋlɪ/ adv zanimivo
intermediary /ɪntə'miːdɪərɪ/ n posrednik, posredo-

valec
intermittent /ɪntə'mɪtnt/ adj občasen, v presledkih  

an intermittent lake presihajoče jezero
international /ɪntə'næʃnəl/ adj mednaroden

interpersonal /ɪntə'pɜːsənl/ adj medoseben, med
človeški  interpersonal skills medosebne veščine

interplanetary /ɪntə'plænɪtrɪ/ adj medplanetaren, in
terplanetaren

interpret /ɪn'tɜːprət/ v razlagati, razložiti, pojasniti, 
tolmačiti; prevesti

interpretation /ɪntɜːprə'teɪʃn/ n razlaga, pojasnjeva-
nje

interpreter /ɪn'tɜːprətə/ n tolmač/-čka, prevajalec/ 
-lka

interview /'ɪntəvjuː/ v, n intervjuvati, imeti s kom 
pogovor, izpraševati; pogovor, intervju

interviewer /'ɪntəvjuːə/ n izpraševalec/-lka; anketar/ 
-rka

into /'ɪntə/, before vowels /'ɪntʊ/, strong form /'ɪntuː/ 
prep v; na  Turn into Bridge Street. Zavij/-te v 
Bridge Street.

introduce /ɪntrə'djuːs/ v predstaviti (komu); uvesti, 
vpeljati

introduction /ɪntrə'dʌkʃn/ n predstavitev
invade /ɪn'veɪd/ v napasti, vdreti (v deželo)
invent /ɪn'vent/ v iznajti, izumiti
invention /ɪn'venʃn/ n iznajdba, izum
inventor /ɪn'ventə/ n izumitelj, iznajditelj
investigator /ɪn'vestɪɡeɪtə/ n preiskovalec/-lka
invisible /ɪn'vɪzəbl/ adj neviden
invite /ɪn'vaɪt/ v povabiti  to invite sb over povabiti 

koga k sebi domov
involve /ɪn'vɒlv/ v vsebovati, obsegati; zadevati
Ireland /'aɪələnd/ n Irska  Northern Ireland Severna 

Irska
Irish /'aɪrɪʃ/ adj irski  the Irish Irci
iron /'aɪən/ n, adj železo; likalnik; železen  an iron 

bedstead železna postelja; an electric iron elek-
trični likalnik; a flat iron likalo, (litoželezni) likal-
nik z likalnim železom; a charcoal iron likalnik 
na (vroče) oglje/žerjavico; an iron mine železov 
rudnik, rudnik železa

island /'aɪlənd/ n otok  a desert island samoten 
otok; Easter Island Velikonočni otok

isle /aɪl/ n otok (v zemljepisnih imenih)  the British 
Isles Britansko otočje; the Isle of Man Man (otok v 
Irskem morju)

isolated /'aɪsəleɪtɪd/ adj odmaknjen, odročen, samo
ten; osamljen, osamel, izoliran, ločen od sveta

issue /'ɪʃuː/, /'ɪsjuː/ n vprašanje, tema, predmet raz-
prave, problem

Istrian /'ɪstrɪən/ adj istrski  the Istrian ox istrski vol, 
boškarin

Italian /ɪ'tælɪən/ n, adj Italijan/-nka; italijanščina; ita
lijanski  the Italians Italijani

Italy /'ɪtəlɪ/ n Italija
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J
jacks /dʒæks/ n, pl otroška igra, pri kateri igralec 

poskuša s tal pobrati majhne kovinske predmete 
(jacks), medtem ko istočasno z eno roko odbija 
žogo od tal

Japan /dʒə'pæn/ n Japonska
jar /dʒɑː/ n (steklena) posoda, kozarec (za vlaganje); 

vrč  a cookie jar steklena posoda za piškote
jealous /'dʒeləs/ adj nevoščljiv, zavisten; ljubosumen
jester /'dʒestə/ n dvorni norec/norček; burkež; po-

smehovalec
jet /dʒet/ n reaktivno letalo, reaktivec
jetty /'dʒetɪ/ n pomol
jewellery /'dʒuːəlrɪ/ n nakit  a jewellery box šatu-

lja/skrinjica za nakit
job /dʒɒb/ n služba, delo, zaposlitev; naloga; dol-

žnost, opravilo
join /dʒɔɪn/ v včlaniti se, pristopiti, pridružiti se  to 

join a club včlaniti se v klub/društvo
joke /dʒəʊk/ n, v šala; potegavščina; šaliti se  to 

tell jokes pripovedovati šale  You're joking! Saj 
se šališ!

journal /'dʒɜːnl/ n časopis; (strokovna) revija; dnev-
nik

journalist /'dʒɜːnəlɪst/ novinar/-rka, časnikar/-rka
journey /'dʒɜːnɪ/ n potovanje; vožnja  a space jour-

ney vesoljsko potovanje
joy /dʒɔɪ/ n veselje, radost, sreča
judge /dʒʌdʒ/ n sodnik/-ica
jug /dʒʌɡ/ n vrč
juicy /'dʒuːsɪ/ adj sočen
jukebox /'dʒuːkbɒks/ n džuboks, glasbeni avtomat
jump /dʒʌmp/ v skočiti, skakati  to jump headfirst 

skočiti na glavo; to jump high visoko skočiti; to 
jump off the swing skočiti z gugalnice; to jump a 
rope preskakovati kolebnico, skakati čez kolebni-
co (otroška igra)

Jupiter /'dʒuːpɪtə/ n Jupiter (planet in rimski bog neba, 
gospodar bliska in groma)

just /dʒʌst/ adv samo, le, zgolj; preprosto

K
kangaroo /kæŋɡə'ruː/ n kenguru
karaoke /kærɪ'əʊkɪ/ n karaoke  a karaoke bar bar s 

karaokami, karaoke bar
karst /kɑːst/ n kras  a karst cave kraška jama
keep /kiːp/ v obdržati; pustiti; shraniti; imeti; vzdr-

ževati; varovati  to keep sth away ne pustiti bli-
zu, odgnati; to keep off odvračati, odganjati; to 
keep your room tidy imeti pospravljeno sobo; to 
keep cool ostati v stanju, da ti ni vroče; ohranjati 
stanje, da ti je hladno  These tips keep you safe 
in water. Ta navodila te varujejo v vodi (skrbijo 

za tvojo varnost v vodi).; Keep your shoes on. Ne 
sezuvaj se. / Ni se treba sezuvati.; Keep going! Kar 
pojdi!/Ne ustavljaj se!

keeper /'kiːpə/ n paznik, čuvaj, oskrbnik  a zoo 
keeper oskrbnik v živalskem vrtu

key /kiː/ n ključ  a key word ključna beseda; the 
answer key rešitve

key chain /'kiːtʃeɪn/ n verižica z obročkom za ključe
keyboard /'kiːbɔːd/ n klaviatura; tipkovnica
key word /'kiːwɜːd/ n ključna beseda
kick /kɪk/ v brcati, brcniti; čofotati z nogami  to 

kick water čofotati z nogami po/v vodi
kid /kɪd/ v, n vleči koga za nos, govoriti neumnosti, 

zafrkavati se; otrok  You’re kidding! Saj se šališ! / 
Ne govori neumnosti.

kidnap /'kɪdnæp/ v ugrabiti
kill /kɪl/ v ubiti, pokončati; uničiti; izbrisati
kilometre /kɪ'lɒmɪtə/, /'kɪləmiːtə/ n kilometer  50 

kph (kilometres per hour) 50 km/h (kilometrov 
na uro)

kilt /kɪlt/ n kilt (škotska noša)
kind /kaɪnd/ adj, n prijazen, ljubezniv, dober; vrsta, 

zvrst  many different kinds of landscape veliko 
različnih vrst/tipov pokrajine  What kind of holi-
days do you like? Kakšne počitnice so ti všeč?

kindergarten /'kɪndəɡɑːtn/ n vrtec
king /kɪŋ/ n kralj
kingdom /'kɪŋdəm/ n kraljestvo  the United King-

dom Združeno kraljestvo
king-size /'kɪŋ saɪz/ adj (posebno) velik; (posebno) 

dolg  a king-size bed velika/zakonska postelja
kiosk /'kiːɒsk/ n kiosk
kiss /kɪs/ n, v poljub; poljubiti  to kiss sb awake s 

poljubom zbuditi, s poljubom oživiti/obuditi (v 
življenje)

kite /kaɪt/ n zmaj (igrača)  to fly a kite spuščati zmaja
kitten /'kɪtn/ n mucek, mucka; mladič
knee /niː/ n koleno
knife /naɪf/ n nož  a penknife žepni nož
knight /naɪt/ n, v vitez; poviteziti, narediti za viteza 
 a knight in armour vitez v (bojnem) oklepu; 
knight’s glamping kampiranje/glamping v vite-
ških šotorih

knock /nɒk/ v, n potrkati; trkanje; udarec
know /nəʊ/ v vedeti, poznati
knowledge /'nɒlɪdʒ/ n znanje; vednost, vedenje, po-

znavanje  general knowledge splošno znanje, 
splošna razgledanost

L
lab-grown /'læb grəʊn/ adj proizveden v laborato-

riju  lab-grown meat meso, proizvedeno v labo-
ratoriju

labour /'leɪbə/ n delo  child labour otroško delo
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labour-saving /'leɪbə seɪvɪŋ/ adj ki prihrani delo  
labour-saving devices delovni pripomočki/apara-
ti, ki prihranijo delo

laburnum /lə'bɜːnəm/ n nagnoj, negnoj (grm ali drevo 
z rumenimi cvetovi v grozdih), Laburnum

lace /leɪs/ n čipka
ladder /'lædə/ n lestev  to walk/pass under a ladder 

iti pod lestvijo
ladybird /'leɪdɪbɜːd/ n pikapolonica
lake /leɪk/ n jezero
lamb /læm/ n jagnje
lamp /læmp/ n svetilka, luč  an oil lamp petrolejka, 

oljenka; a street lamp ulična svetilka
Lancashire /'læŋkəʃə/ n okrožje/okraj na SZ Velike 

Britanije (nekoč središče bombažne industrije)
land /lænd/ v, n pristati, izkrcati se; kopno, zemlja; 

dežela  a land animal kopenska žival; a no-man's 
land nikogaršnja dežela  Italy is the land of spa-
ghetti. Italija je dežela špagetov. 

land area /lænd 'eərɪə/ n površina
landing /'lændɪŋ/ n pristanek  the Moon landing 

pristanek na Luni; an alien landing pristanek ne-
zemljanov

landmark /'lændmɑːk/ n razpoznavni znak; orienta-
cijska točka

landscape /'lændskeɪp/ n pokrajina; krajina
lane /leɪn/ n uličica; pot, steza; vozni pas  a road 

lane vozni pas
language /'læŋɡwɪdʒ/ n jezik  an official language 

uradni jezik; a foreign language tuji jezik
Lapland /'læplænd/ n Laponska
lard /lɑːd/ n svinjska mast; maščoba
large /lɑːdʒ/ adj velik
lark /lɑːk/ n škrjanec
last /lɑːst/ adj, adv, v, n zadnji, prejšnji, poslednji; 

nazadnje, končno; trajati; čevljarsko kopito  last 
year lani; last week prejšnji teden; at last končno 
 It lasted (for) 100 years. Trajalo je 100 let.

lasting /'lɑːstɪŋ/ adj trajen  a lasting contribution 
trajen prispevek

late /leɪt/ adj, adv pozen; pozno, z zamudo  in the 
late 1990s v poznih 90-ih (letih); to be late biti 
pozen, zamujati  You’re late for school. Zamujaš 
v šolo.

laugh /lɑːf/ v smejati se  to make people laugh 
nasmejati ljudi  Jokes make me laugh. Šale me 
spravijo v smeh. 

laughable /'lɑːfəbl/ adj smešen
launch /lɔːntʃ/ v, n izstreliti (raketo); nastop/predsta-

vitev na tržišču
Laurel and Hardy /lɒrəl ən 'hɑːdɪ/ Stan in Olio (ko­

medijski par)
lavender /'lævəndə/ n sivka, lavendel
law /lɔː/ n zakon; pravo  to break the law prekršiti 

zakon

lawn mower /'lɔːnməʊə/ n kosilnica
lawyer /'lɔɪə/ n pravnik/-ica, odvetnik/-ica
lay /leɪ/ v nesti, znesti; preteklik od lie  to lay eggs 

(z)nesti jajca
lazy /'leɪzɪ/ adj len, brezdelen
lazybones /'leɪzɪbəʊnz/ n lenoba, lenuh/-hinja
lead /led/ n svinec
lead /liːd/ v, n voditi, biti na čelu; voditi; pripeljati, 

privesti; vodilna vloga; povodec, pasji konopec  
to be in the lead biti na čelu, voditi; to keep a dog 
on a lead imeti psa na povodcu

leader /'liːdə/ n voditelj, vodja  a civil rights leader 
borec za državljanske pravice/svoboščine; a natu-
ral leader rojen voditelj

lead-in /'liːd ɪn/ n uvod; uvertura
leaf /liːf/ n list (množina: leaves)  the maple leaf 

javorjev list (državni simbol Kanade); a four-leaf 
clover štiriperesna deteljica

lean /liːn/ v nagniti (se), nasloniti (se); sloneti  to 
lean forward nagniti se naprej; to lean back naslo-
niti se nazaj; to lean over the fence nagibati se čez 
ograjo  Don’t lean out of the window. Ne nagibaj 
se skozi okno.

Leaning Tower, the /li:nɪŋ 'taʊə/ n poševni stolp (v 
Pisi)

leap-frog /'liːpfrɒɡ/ n raznožka, skok čez upognjen 
hrbet  to play leap-frog skakati čez upognjen hr-
bet (otroška igra), iti se raznožko

learn /lɜːn/ v učiti se, naučiti se  to learn about sth 
zvedeti kaj

learner /'lɜːnə/ n učenec/-nka
learning /'lɜːnɪŋ/ n učenje; šolanje  distance learn-

ing šolanje na daljavo
least /liːst/ adv presežnik od little; najmanj  at least 

vsaj; the least expensive najmanj drag
leather /'leðə/ n usnje  leather breeches/shorts 

usnjene kratke hlače; a leather jacket usnjena ja-
kna

leave /liːv/ v, n zapustiti, oditi iz/z: slovo, odhod
leek /liːk/ n por (emblem Walesa)
leftovers /'leftəʊvəz/ n, pl ostanki hrane, pomije
legendary /'ledʒəndrɪ/ adj legendaren
Lego bricks /'leɡəʊ brɪks/ n, pl Lego kocke
leisure /'leʒə/ n prosti čas  leisure activities prosto-

časne dejavnosti; to stroll at your leisure v miru 
se sprehajati

leisure time /'leʒə taɪm/ n prosti čas
lend /lend/ v posoditi
length /leŋkθ/ n dolžina
lenient /'liːnɪənt/ adj prizanesljiv, popustljiv
lens /lenz/ n leča; kontaktna leča  contact lenses 

kontaktne leče
leopard /'lepəd/ n leopard
less /les/ adj, adv manj; (primernik od little)  less 

important manj pomemben; no less dangerous 
nič manj nevaren
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lesson /'lesn/ n učna ura, pouk  to take windsurf-
ing lessons imeti učne ure/inštrukcije iz jadranja 
na deski

let /let/ v spustiti; pustiti, dovoliti; omogočiti  to let 
out izpustiti; to let down pustiti na cedilu, razoča-
rati  Let me think. Naj pomislim.

letter /'letə/ n črka; pismo  capital letters velike 
črke, velike začetnice; small letters male črke, 
male začetnice; a letter carrier poštar, poštarka

level /'levl/ n višina; raven  at street level na/v ni-
voju ulice; at sea level v višini morske gladine

liberation /lɪbə'reɪʃn/ n osvoboditev  a liberation 
fighter borec za svobodo/osvoboditev

liberty /'lɪbətɪ/ n svoboda  the Statue of Liberty Kip 
svobode

library /'laɪbrərɪ/, /'laɪbrɪ/ n knjižnica
lie /laɪ/ v, n lagati; ležati, nahajati se, biti; laž  to lie 

in the sun ležati na soncu  What lies ahead? Kaj 
je pred nami?

lie-in /laɪ 'ɪn/ n jutranje poležavanje  to have a lie-in 
poležati, dlje spati, ostati v postelji

life /laɪf/ n življenje  life after death posmrtno ži-
vljenje, življenje po smrti; a way of life način ži-
vljenja

lifeguard /'laɪfɡɑːd/ n reševalec (iz vode)
life jacket /'laɪf dʒækɪt/ n rešilni jopič  to wear a life 

jacket nositi rešilni jopič
life-size /'laɪf saɪz/ adj v naravni velikosti  a life-

size Connect Four game igra ‘štiri v vrsti’ v naravni 
velikosti

lifespan /'laɪfspæn/ n življenjska doba
lifestyle /'laɪfstaɪl/ n življenjski slog, način življenja
lifetime /'laɪftaɪm/ n življenje; življenjska doba  Not 

in this lifetime! Ne v tem življenju. / Nikoli.
lift /lɪft/ v, n dvigati, dvigniti; dvigalo; prevoz  to 

give sb a lift peljati/zapeljati koga
light /laɪt/ adj, n lahek; svetloben; svetel; svetloba, 

luč  as light as a feather lahek kot pero/sapica; 
a light bulb žarnica; a light signal svetlobni znak/
signal; light brown svetlo rjav; bright lights svetle 
luči; electric light električna luč, električna svetlo-
ba; a street light ulična svetilka; at the speed of 
light s svetlobno hitrostjo; to switch on the light 
prižgati luč; to give out light oddajati svetlobo

lighten /'laɪtn/ v zabliskati se (o streli)  It's lighten-
ing. Bliska se.

lighthouse /'laɪthaʊs/ n svetilnik
lightning /'laɪtnɪŋ/ n blisk, strela  thunder and light-

ning grmenje in bliskanje  Lightning hit the tree. 
Strela je udarila v drevo. 

like /laɪk/ v, adj, prep biti všeč; rad imeti, marati; 
podoben; kakor, kot; podobno, enako  a cow-
like tail rep, podoben kravjemu; like this takole  
Flippers are like a fish’s fins. Plavutke so kot ribje 
plavuti.; Just close your eyes, like I do. Preprosto 

zapri oči, kot jih jaz.; What was the test like? Ka-
kšen je bil test?

likely /'laɪklɪ/ adj, adv verjeten, mogoč, možen; ver-
jetno, mogoče, možno  It is very likely that … 
Zelo verjetno je, da …; It’s hardly likely. Malo ver-
jetno je. / Težko verjetno je.

lilac /'laɪlək/ n španski bezeg
lily /'lɪlɪ/ n lilija  lily cups (cvetne) čaše lilij
limerick /'lɪmərɪk/ n limerik (šaljiva vrsta poezije s 

petimi vrsticami/verzi)
limit /'lɪmɪt/ n, v meja, omejitev; omejiti  a speed 

limit (največja) dovoljena hitrost; omejitev hitro-
sti

limousine /'lɪməziːn/, /lɪmə'ziːn/ n limuzina (velik in 
eleganten avtomobil)

linden tree /'lɪndən tri:/ n lipa
line /laɪn/ n črta; linija; vrsta  a railway line železni-

ška proga/linija
linger /'lɪŋɡə/ v obotavljati se; zavlačevati; pomuditi 

se; postopati
lining /'laɪnɪŋ/ n podloga, obroba
Lipizzaner /lɪpɪ'tsɑːnə/, /lɪpɪ'zeɪnə/ n lipicanec
liquor /'lɪkə/ n žgana pijača
list /lɪst/ v, n našteti, navesti; uvrstiti (na seznam); 

seznam; spisek
literally /'lɪtərəlɪ/ adv dobesedno
literature /'lɪtrətʃə/ n književnost; leposlovje
litter /'lɪtə/ n, v smeti, odpadki; smetiti, nasmetiti, 

odmetavati smeti  a litter bin koš za smeti, sme-
tnjak

little /'lɪtl/ adj, adv majhen, droben; kratek; mlajši; 
(bolj) malo, ne dosti, komaj kaj  a little more malo 
bolj  When I was little. Ko sem bil majhen.; I can 
play chess a little. Malo znam igrati šah.; They eat 
little but often. Jedo malo, vendar pogosto. 

Little Red Riding Hood /lɪtl red 'raɪdɪŋ hʊd/ n Rdeča 
kapica

live /lɪv/ v živeti; stanovati  live on sth živeti od 
česa; to live on coconuts živeti od kokosov

live /laɪv/ adj, adv živ; v živo, neposredno
lively /'laɪvlɪ/ adj živahen  a lively discussion živah-

na diskusija/razprava
liver /'lɪvə/ n jetra
living /'lɪvɪŋ/ n preživljanje, preživetje, vsakdanji 

kruh  to make a living preživljati se  He made 
a living by painting. Preživljal se je s slikanjem.

load /ləʊd/ n tovor; breme  to carry a heavy load 
nositi težak tovor

loaf /ləʊf/ n štruca (množina: loaves)  a loaf of 
bread štruca kruha

lobster /'lɒbstə/ n jastog
local /'ləʊkl/ adj, n krajeven, lokalen; bližnji; doma-

čin, krajan  local government krajevna vlada; a 
local bar bližnji bar; locals domačini, krajani; a lo-
cal man domačin
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location /ləʊ'keɪʃn/ n prostor, kraj, mesto, lokacija
located /ləʊ'keɪtɪd/ adj postavljen, nameščen  to 

be located ležati, nahajati se
loch /lɒk/, /lɒh/ n jezero (v škotskem dialektu)  Loch 

Ness škotsko jezero Loch Ness; the Loch Ness 
monster domnevna pošast iz jezera Loch Ness

lock /lɒk/ n, v ključavnica; zakleniti
locker-room /'lɒkə ruːm/, /'lɒkə rʊm/ n slačilnica, 

oblačilnica
locksmith /'lɒksmɪθ/ n ključavničar
locomotive /ləʊkə'məʊtɪv/ n lokomotiva  a steam 

locomotive parna lokomotiva
log /lɒɡ/ n, v hlod, deblo; klada; poleno; zabeležiti, 

zapisati; vpisati  to log on prijaviti se/vstopiti v 
sistem (računalništvo)

lollipop /'lɒlɪpɒp/ n lizika
lonely /'ləʊnlɪ/ adj osamljen, sam
long /lɒŋ/ adj, adv, v dolg; dolgo; hrepeneti (po), že-

leti si  long ago / a long time ago davno, pred 
davnimi časi; all day long ves dan; for a long time 
dolgo (časa); to work long hours delati nadure; 
no longer nič več; to long for sth/sb hrepeneti po 
čem/kom  For how long? Kako dolgo? / Koliko 
časa?; How long does it take you? Koliko časa tra-
ja? / Koliko časa ti vzame? / Koliko časa potrebu-
ješ?; How long ago? Pred koliko časa? / Kdaj?; It's 
a long way. Daleč je.

look /lʊk/ v, n gledati, pogledati; motriti; zdeti se; biti 
videti, izgledati; pogled; videz, izgled  to look for 
sb/sth iskati/poiskati koga/kaj; to look forward to 
(doing) sth veseliti se česa; to look after sb/sth pa-
ziti na koga/kaj; to look after sth skrbeti za kaj; to 
look at sb/sth gledati/pogledati koga/kaj; to look 
at sth ogledati si kaj, pregledati kaj, preučiti kaj; 
to look sth up (in a guide/dictionary) poiskati kaj 
(v vodiču/slovarju); a sunshiny look veder videz 
 He looks tired/happy. Videti je utrujen/srečen.; 
She has to look her best all the time. Ves čas mora 
čudovito izgledati.; It looks as though … Zdi se/
izgleda, kakor da …; What does she look like? 
Kako izgleda?; Take a look at this! Poglej (si) tole!

looks /lʊks/ n, pl lepota; videz, izgled, zunanjost
loose /luːs/ adj ohlapen (obleka), viseč  loose pants 

ohlapne hlače
Lord, the /lɔːd/ n Bog, Gospod
lorry /'lɒrɪ/ n tovornjak, kamion  a tank lorry ci-

sterna
lose /luːz/ v izgubiti; ostati brez  to lose a ‘milk 

tooth’ izgubiti mlečni zob
loser /'luːzə/ n premaganec, poraženec
lost /lɒst/ adj izgubljen  to get lost izgubiti se  

We’re lost. Izgubili smo se.
lot /lɒt/ adj, adv, n veliko, mnogo precej; kup; skupi-

na; prostor, zemljišče  a lot smaller veliko manj-
ši; a lot of/lots of people veliko ljudi; a parking lot 

parkirišče  There’s a lot of snow. Veliko snega je.; 
She travels a lot. Veliko potuje. 

Lottie and Lisa /lɒtɪ ən 'li:sə/ n Dvojčici (delo pisate­
lja Ericha Kästnerja)

loud /laʊd/ adj, adv glasen; glasno
loudly /'laʊdlɪ/ adv glasno
lounge /laʊndʒ/ v, n lenariti, poležavati, postopati; 

(letališka) potniška čakalnica
lounger /'laʊndʒə/ n ležalnik, ležalni stol  a sun 

lounger ležalnik
lovely /'lʌvlɪ/ adj očarljiv, lep, ljubek; čudovit
lover /'lʌvə/ n zaljubljenec/-nka; ljubimec/-mka; ljub

ček/-bica; ljubitelj
lovestruck /'lʌvstrʌk/ adj zaljubljen, ‘zadet’ od lju-

bezni
loving /'lʌvɪŋ/ adj ljubeč, nežen
low /ləʊ/ adj nizek; majhen
lower /'ləʊə/ v znižati; spustiti
low-stress /'ləʊ stres/ adj nestresen, nenapet  a low-

stress job nestresna/nenapeta služba
luck /lʌk/ n sreča; usoda  bad luck nesreča, smola; 

good luck sreča
luckily /'lʌkɪlɪ/ adv na srečo, k sreči
lucky /'lʌkɪ/ adj srečen  a lucky number srečna šte-

vilka; a lucky duck srečnež, srečko (oseba, rojena 
pod srečno zvezdo)  He’s lucky. Srečo ima.; We 
weren’t very lucky. Nismo imeli sreče.; Lucky you! 
Srečnež! / Srečnica!

ludo /'luːdəʊ/ n človek ne jezi se (igra)  to play Ludo 
igrati človek ne jezi se 

lump /lʌmp/ n kos, kepa
lunar /'luːnə/ adj lunin, mesečev, lunaren
lunch /lʌntʃ/ n kosilo; opoldanska malica
lunchtime /'lʌntʃtaɪm/ n čas za kosilo  at lunchtime 

v času kosila 
luxurious /lʌɡ'ʒʊərɪəs/ adj razkošen, bogat, luksuzen

M
Mach /mɑːk/, /mæk/ n mach (enota za merjenje hi­

trosti)
machine /mə'ʃiːn/ n stroj, naprava  a milking ma-

chine molzni stroj; a washing machine pralni 
stroj; a time machine časovni stroj; a vending ma-
chine prodajni avtomat; an ATM (an automated 
teller machine) bankomat

machinery /mə'ʃiːnərɪ/ n stroji
mad /mæd/ adj besen, jezen, hud; nor, mahnjen, 

usekan  to make/drive sb mad razbesniti koga  
They are both TV mad. Obe sta nori na televizijo.

Madagascar /mædə'ɡæskə/ n Madagaskar (otok in 
država v Indijskem oceanu)

magazine /mæɡə'ziːn/ n revija; časopis
magic /'mædʒɪk/ adj, n čaroben, čaroven, pravlji-

čen; čarodejstvo, čaranje, magija  a magic spell  
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čarobni urok; a magic carpet čarobna preproga
magical /'mædʒɪkl/ adj magičen, čaroben; čarodejen
magician /mə'dʒɪʃn/ n čarovnik, čarodej
magnificent /mæɡ'nɪfɪsnt/ adj veličasten, sijajen, ču-

dovit, prekrasen
magnificently /mæɡ'nɪfɪsntlɪ/ adv veličastno, sijaj-

no, čudovito, prekrasno
mail /meɪl/ n pošta
main /meɪn/ adj glaven, osrednji, najvažnejši  the 

main part (in a play/film) glavna vloga (v igri/
filmu); the main character glavni junak/lik  Its 
main goal was to … Njegov glavni cilj je bil …

mainland /'meɪnlənd/, /'meɪnlænd/ n celina, kopno
mainly /'meɪnlɪ/ adv predvsem, zlasti; večinoma, v 

glavnem  made mainly of wood narejen pred-
vsem/zlasti iz lesa

major /'meɪdʒə/ adj glaven, velik; večji; pomemben 
 other major cities druga večja/pomembnejša 
mesta; a major role večja/pomembna vloga

majority /mə'dʒɒrətɪ/ n večina
make /meɪk/ v, n napraviti, narediti; biti, postati, iz-

kazati se; pripraviti (koga do česa); (tovarniška) 
znamka; izdelek  to make your bed postlati 
svojo posteljo; to make friends spoprijateljiti se; 
to make people laugh nasmejati ljudi; to make 
a lot of money zaslužiti veliko denarja; to make 
sure prepričati se/poskrbeti; makes of cars znam-
ke avtomobilov  A book makes a good present. 
Knjiga je lepo darilo.; We can still make it for the 
8 o’clock movie. Še vedno nam lahko uspe, da uja-
memo film ob osmih.

makeover /'meɪkəʊvə/ n prenova, nova podoba
make-up /'meɪk ʌp/ n ličilo; ličila; sestava, struktu-

ra, zgradba, ustroj  a genetic make-up genetska 
sestava/struktura, genetski ustroj

male /meɪl/ adj, n moški
mall /mɔːl/, /mæl/ n trgovsko središče; nakupovalni 

center
manage /'mænɪdʒ/ v voditi, upravljati
manager /'mænɪdʒə/ n direktor/-rica, vodja, mene

džer/-rka
mandarin fish /mændərɪn 'fɪʃ/ n mandarinka (zelo 

pisana akvarijska riba)
mane /meɪn/ n griva
manner /'mænə/ n način; vedenje, nastop  in a stagy 

manner na teatralen/izumetničen/zaigran način
manners /'mænəz/ n, pl vedenje, olika, obnašanje, 

manire  good manners lepo vedenje; bad man-
ners grdo vedenje

mansion /'mænʃn/ n dvorec; graščina
manually /'mænjʊəlɪ/ adv ročno, na roke
manufacture /mænjʊ'fæktʃə/ v izdelati, proizvesti, 

izdelovati, proizvajati
manufacturer /mænjʊ'fæktʃərə/ n proizvajalec, iz-

delovalec

map /mæp/ n zemljevid, karta; načrt  a street map 
zemljevid mesta, mestni načrt; a world map ze-
mljevid sveta; a weather map vremenska karta; a 
star map zvezdna karta, zemljevid neba, nebesni 
zemljevid; a mind map miselni vzorec

maple /'meɪpl/ n javor  the maple leaf javorjev list 
(državni simbol Kanade)

marathon /'mærəθən/ n maraton (najdaljša tekalna 
proga)

marble /'mɑːbl/ n frnikola; marmor  to play mar-
bles frnikolati se, igrati se frnikole; a marble 
acropolis marmorna akropola/utrdba; a marble 
cake marmorni kolač

mare /meə/ n kobila
Mariana Trench, the /mærɪɑːnə 'trentʃ/ n Marianski 

jarek
mark /mɑːk/ v, n ocenjevati, popraviti, pregledati 

(šolske izdelke, spise, teste); označiti, zaznamovati; 
(šolska) ocena; meja, vrednost; znamenje, sled

marker /'mɑːkə/ n znamenje, znak; označevalec
market /'mɑːkɪt/ n tržnica; trg
marriage /'mærɪdʒ/ n poroka
married /'mærɪd/ adj poročen
marry /'mærɪ/ v poročiti (se); oženiti (se); omožiti (se)
Mars /mɑːz/ n Mars (planet in rimski bog vojne)
marsh /mɑːʃ/ n močvirje, barje  Ljubljana's marsh-

es Ljubljansko barje
marvellous /'mɑːvələs/ adj čudovit, sijajen
mask /mɑːsk/ n maska  to put on a mask nadeti si 

masko
master /'mɑːstə/ n mojster; gospodar; lastnik; delo-

dajalec
mat /mæt/ n (telovadna) blazina; podstavek; podlo-

ga  an exercise mat telovadna blazina; a mouse 
mat podloga za miško

match /mætʃ/ n, v tekma; vžigalica; povezati, uskladi-
ti  a football match nogometna tekma; a match  
factory tovarna vžigalic; The Little Match Girl  
Vžigaličarka (naslov Andersenove pravljice)

Matryoshka /mætrɪ'ɒʃkə/ n Matrjoška
matter /'mætə/ n, v stvar, zadeva; biti pomembno, 

pomeniti  as a matter of fact pravzaprav, dejan-
sko, v bistvu, v resnici  It doesn’t matter. Ni po-
membno. / Nič ne de.; What’s the matter? Za kaj 
gre? / Kaj je narobe?; What was the matter? Kaj je 
bilo narobe?

mattress /'mætrəs/ n vzmetnica, žimnica
Mayas, the /'maɪəz/ n Maji (indijanska ljudstva v Sre­

dnji Ameriki)
may /meɪ/ v (naklonski glagol) morda, mogoče, zna 

biti, utegne biti  You may go now. (za izražanje 
dovoljenja) Lahko greš.; May I help you? (v vlju­
dnostnih izrazih) Vam lahko kako pomagam?

maybe /'meɪbɪ/ adv morda, mogoče
maze /meɪz/ n labirint, blodnjak  a tree maze dre-

vesni labirint
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meadow /'medəʊ/ n travnik
meal /miːl/ n jed, obed, obrok  a heavy meal izda-

ten/obilen obrok
mean /miːn/ adj, v skop, skopušen; pomeniti, misliti
meaning /'miːnɪŋ/ n pomen
means /miːnz/ n sredstvo  a means of transport 

prevozno sredstvo
measure /'meʒə/ v meriti; izmeriti
mechanic /mə'kænɪk/ n mehanik
mechanism /'mekənɪzəm/ n mehanizem; način; sis-

tem
media /'miːdɪə/ n, pl mediji, sredstva  social media 

družbena/družabna omrežja; screen media za-
slonske naprave, elektronske naprave

medical /'medɪkl/ adj zdravstven, medicinski, zdrav-
niški  medical care zdravstvena oskrba

medicine /'medsn/, /'medɪsn/ n medicina, zdravstvo; 
zdravilo

medieval /medɪ'iːvl/ adj srednjeveški  a medieval 
castle srednjeveški grad

Mediterranean /medɪtə'reɪnɪən/ adj, n sredozemski; 
Sredozemlje

medium /'miːdɪəm/ n medij, sredstvo (množina: me­
dia ali mediums)

meek /miːk/ adj krotek, pohleven, ponižen
meet /miːt/ v biti zmenjen z, srečati; naleteti na; spo-

znati; pričakati; sniti se, dobiti se, sestati se, sreča-
ti se; spoznati se  to meet up with friends dobiti 
se/sestati se s prijatelji

meeting /'miːtɪŋ/ n srečanje; sestanek, seja; zborova-
nje  a meeting place zbirališče, shajališče

melancholy /'melənkəlɪ/, /'melənkɒlɪ/ adj melanho-
ličen; otožen, potrt

melon /'melən/ n melona, dinja
melt /melt/ v stopiti se, staliti se
member /'membə/ n član; pripadnik
memoirs /'memwɑːz/ n, pl spomini, memoari
memorable /'memərəbl/ adj nepozaben, izreden, spo

mina vreden  a memorable event nepozaben do-
godek

memory /'memərɪ/ n spomin; pomnilnik (računal­
ništvo)  childhood memories otroški spomini, 
spomini iz otroštva

mend /mend/ v popraviti; zakrpati
mention /'menʃn/ v omeniti, navesti
menu /'menjuː/ n jedilni list, meni, menu
Mercury /'mɜːkjərɪ/ n Merkur (planet in rimski bog 

trgovine)
merry /'merɪ/ adj vesel, živahen, zabaven
merry-go-round /'merɪ ɡəʊ raʊnd/ n vrtiljak
mess /mes/ n nered; umazanija  in a mess v neredu, 

razmetan
message /'mesɪdʒ/ n sporočilo  a message in the 

bottle sporočilo v steklenici; a text message spo-
ročilo (po mobilnem telefonu)

messenger /'mesɪndʒə/ n sel, glasnik, kurir
messy /'mesɪ/ adj neurejen, razmetan, nemaren, za-

nikrn, v neredu; umazan
meteor /'miːtɪə/, /'miːtɪɔː/ n zvezdni utrinek, meteor
metre /'miːtə/ n meter
Mexican /'meksɪkən/ adj mehiški
mic /maɪk/ n mikrofon  at the mic na mikrofonu
mice /maɪs/ n, pl množina od mouse
microwave /'maɪkrəweɪv/ n mikrovalovka, mikrova

lovna pečica
mid-air /mɪd 'eə/ n zrak (nad tlemi)  in mid-air  

v zraku
middle /'mɪdl/ n, adj sredina; srednji  in the middle 

na sredi, v sredini; a middle finger sredinec
Midlands, the /'mɪdləndz/ n nižavje v srednji Angliji
midnight /'mɪdnaɪt/ n polnoč  the midnight sun 

polnočno sonce; at midnight ob polnoči
might /maɪt/ v (za izražanje možnosti) mogoče, mor

da, morebiti, možno je  We might see them again. 
Morda jih bomo ponovno videli. / Utegnemo jih 
ponovno videti.

mile /maɪl/ n milja (1609 m)
milk /mɪlk/ n, v mleko; molsti  a milk bottle stekle-

nica za mleko; a milking machine molzni stroj;  
to milk cows molsti krave

milking machine /'mɪlkɪŋ məʃiːn/ n molzni stroj
mill /mɪl/ n mlin; tovarna, predilnica  a water mill 

vodni mlin, mlin na vodo; a cotton mill bomba-
žna predilnica

millennium /mɪ'lenɪəm/ n tisočletje; tisočletnica, ti-
soča obletnica  the Millennium Wheel (london-
sko) milenijsko panoramsko kolo

miller /'mɪlə/ n mlinar
million /'mɪljən/ n milijon  Millions tuned in to 

watch … Na milijone ljudi je vključilo spreje-
mnik, da bi si ogledali … 

mind /maɪnd/ n, v um; duh; misli; pamet; mnenje, 
mišljenje; imeti proti; biti vseeno; meniti se za 
kaj, ozirati se na; skrbeti, upoštevati  to change 
one’s mind premisliti si; to keep an open mind biti 
nepristranski/brez predsodkov, počakati z odlo-
čitvijo; to have sth in mind imeti kaj v mislih; to 
spring to your mind priti na misel; a mind map 
miselni vzorec  I don’t mind. Nič nimam proti. 
/ Vseeno mi je.

mine /maɪn/ n rudnik  a coal mine rudnik premoga, 
premogovnik; an iron mine rudnik železa; a gold 
mine rudnik zlata

miner /'maɪnə/ n rudar
miniature /'mɪnətʃə/ adj miniaturen, pomanjšan   

a miniature railway miniaturna železnica
mini golf /'mɪnɪ ɡɒlf/ n mini golf
miraculous /mɪ'rækjələs/ adj čudežen; neverjeten; 

osupljiv
mirror /'mɪrə/ n ogledalo, zrcalo
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miserable /'mɪzrəbl/ adj žalosten, nesrečen
miss /mɪs/ v, n zamuditi; manjkati pri/v, izostati od; 

pogrešati; zgrešiti, ne zadeti; spregledati, prezreti; 
zgrešen strel/met  Miss! Mimo! / Zgrešil si!

mission /'mɪʃn/ n poslanstvo, naloga, misija; odprava
mistake /mɪ'steɪk/ n napaka
mix /mɪks/ v ujemati se, iti skupaj; mešati, zmešati  

Broken glass and bare feet don’t mix. Črepinje in 
bose noge ne gredo skupaj.

moan /məʊn/ v jamrati, tarnati, pritoževati se
mobility /məʊ'bɪlətɪ/ n mobilnost, premičnost, gi-

bljivost
model /'mɒdl/ n, v maketa; model; maneken/-nka, 

model; vzor, zgled; (o manekenki) predstavljati,  
nositi, biti model za  a fashion and runway 
model maneken/-nka (na modni pisti); a model 
railway železnica igrača (igrača, ki predstavlja že­
leznico); to model a summer collection predstaviti 
poletno modno kolekcijo (oblačil)

modern /'mɒdn/ adj sodoben, moderen; današnji; 
novejši

modernized /'mɒdənaɪzd/ adj prenovljen, posodob
ljen, moderniziran

modest /'mɒdɪst/ adj skromen; preprost
moment /'məʊmənt/ n trenutek  at that moment v 

tistem trenutku; at the moment trenutno, ta hip; 
to stop for a moment za trenutek se ustaviti

money /'mʌnɪ/ n denar  to make/earn a lot of mon-
ey dobro/veliko zaslužiti; pocket money žepnina

monitor /'mɒnɪtə/ n zaslon (računalnika)
monkey /'mʌŋkɪ/ n opica
monocycle /'mɒnəʊsaɪkl/ n monocikel, enokolesnik
monster /'mɒnstə/ n pošast
Mont Blanc /mɒn 'blɒŋ/ n Mont Blanc (najvišja gora 

v Alpah)
month /mʌnθ/ n mesec (koledarski)
monthly ticket /'mʌnθlɪ tɪkɪt/ n mesečna vozovnica
monument /'mɒnjʊmənt/ n spomenik  historic mo

numents zgodovinski spomeniki
moon /muːn/ n luna, mesec  a full moon polna 

luna, ščip; a new moon mlada luna, mlaj; to be 
over the moon biti vzhičen/ves iz sebe; the Moon 
landing pristanek na Luni; the Moon Luna

moor /mɔː/, /mʊə/ n barje, pušča (pust, neobdelan 
svet)

moral /'mɒrəl/ n nauk (zgodbe)
morn /mɔːn/ n jutro, zora (pesniško)
mosquito /mə'skiːtəʊ/, /mɒ'skiːtəʊ/ n komar  a mos-

quito net komarnik, mreža proti komarjem
most /məʊst/ adv, pron najbolj, največ; večina
mostly /'məʊstlɪ/ adv večinoma, v glavnem, prete-

žno  mostly rainy pretežno deževno
motherly /'mʌðəlɪ/ adj materinski
motorbike /'məʊtəbaɪk/ n motor, motorno kolo
motorcycle /'məʊtəsaɪkl/ n motorno kolo, motor

motorcyclist /'məʊtəsaɪklɪst/ n motorist/-tka
motorised /'məʊtəraɪzd/ adj motoriziran
motorway /'məʊtəweɪ/ n avtocesta
Mount Everest /maʊnt 'evərɪst/ n Mount Everest (Čo

molungma)
Mount Kilimanjaro /maʊnt kɪlɪmən'dʒɑːrəʊ/ n Kili-

mandžaro (najvišja gora v Afriki)
Mount McKinley /maʊnt mə'kɪnlɪ/ Mount McKinley 

(danes Denali; najvišja gora v ZDA)
Mount Olympus /maʊnt ə'lɪmpəs/ n Olimp (najvišja 

gora v Grčiji)
mountain /'maʊntən/ n gora  to go to the moun-

tains iti v hribe/gore; in the mountains v hribih/
gorah; a mountain village gorska vas

mountainous /'maʊntənəs/ adj gorat, hribovit
mouse /maʊs/ n miš; (računalniška) miška
mouse mat /'maʊs mæt/ n podloga za miško
mouse pad /'maʊs pæd/ n podloga za miško
mousse /muːs/ n pena/utrjevalec za lase 
move /muːv/ premakniti, prestaviti; premakniti se, 

premikati se; gibati se; preseliti se  to move to 
Switzerland preseliti se v Švico; to move on iti 
naprej, premakniti se naprej; move down poma-
kniti/premakniti se navzdol  They moved into a 
new house. Preselili so se v novo hišo.

movement /'muːvmənt/ n gibanje; premikanje
movie /'muːvɪ/ n film; kino  to watch a movie gle-

dati film; a movie star filmska zvezda
mozzarella /mɒtsə'relə/ n mocarela (vrsta mehkega 

belega italijanskega sira)
Mt. Cook /maʊnt 'kʊk/ n Mount Cook (najvišja gora 

v Novi Zelandiji)
Mt. Kosciuszko /maʊnt kɒzɪ'ɒskəʊ/ n Mount Kosci-

uszko (najvišja gora Avstralije)
Mt. Logan /maʊnt 'ləʊɡən/ n Mount Logan (najvišja 

gora v Kanadi)
mug /mʌɡ/ v napasti, oropati
multimedia /mʌltɪ'miːdɪə/ n večpredstavnost, mul-

timedija, multimedialnost, predstavitev informa-
cij z različnimi sredstvi (besedilo, zvok, slika, film)

multi-purpose /mʌltɪ'pɜːpəs/ adj večnamenski
mumps /mʌmps/ n mumps (otroška bolezen)
municipal /mjuː'nɪsɪpl/ adj mesten, občinski  a mu-

nicipal government mestna/občinska vlada
museum /mjʊ'ziːəm/ n muzej
mushroom /'mʌʃrʊm/, /'mʌʃruːm/ n goba (jedilna)  

a fly mushroom mušnica (goba)
music /'mjuːzɪk/ n glasba  to compose music skla-

dati glasbo
musical /'mjuːzɪkl/ adj, n muzikaličen, glasbeno na-

darjen, ki ima posluh za glasbo; muzikal
musician /mjʊ'zɪʃn/ n glasbenik/-ica
music shop /'mjuːzɪk ʃɒp/ n glasbena trgovina
must /məst/, strong form /mʌst/ v, n morati; nujnost, 

nekaj obveznega  It’s a must. To je nujno/obve-
zno.



39

Touchstone 7 SLOVARČEK

mustard /'mʌstəd/ n gorčica
must-have /'mʌst hæv/ n stvar, ki jo je nujno treba 

imeti
must-see /'mʌst siː/ n stvar, ki jo je nujno treba vi-

deti
myself /maɪ'self/ pron (jaz) sam/sama; se, (sam/sama) 

sebe, si,  (sam/sama) sebi  a song about myself 
pesem o meni; all by myself čisto sam/-a  I’m a 
stranger here myself. Tudi sam sem tukaj tujec/pri-
šlec.; I believed in myself. Verjel sem vase.; I cried 
myself to sleep. Zaspal sem v solzah.

mysterious /mɪ'stɪərɪəs/ adj skrivnosten
mystery /'mɪstrɪ/ n skrivnost, uganka  an unsolved 

mystery nerazrešena/nepojasnjena skrivnost

N
nail /neɪl/ n, v noht; žebelj; pribiti, zabiti  a nail fac-

tory tovarna žebljev  Don’t bite your nails. Ne 
grizi si nohtov.

naked /'neɪkɪd/ adj nag, gol, razgaljen  with the na-
ked eye s prostim/golim očesom

name /neɪm/ n ime; (po)imenovati; našteti, navesti, 
imenovati  a street name ime ulice; a full name 
ime in priimek; celotno ime, polno ime

name badge /'neɪm bædʒ/ n priponka z imenom
narrow /'nærəʊ/ adj ozek, tesen
national /'næʃnəl/ adj naroden, nacionalen, drža-

ven, zvezni; ljudski  a national flower narodni/
ljudski cvet; a national habit ljudska navada/obi-
čaj; a national holiday državni praznik; a national 
emblem narodni simbol/znak/emblem; a nation-
al costume narodna noša; a national language 
nacionalni/državni jezik

nationality /næʃə'nælətɪ/ n narodnost; nacionalna/
narodnostna pripadnost

native /'neɪtɪv/ adj prvoten; domoroden; avtohton; 
izviren; domač, rodni  Native Americans ameri-
ški Indijanci (prvotni prebivalci Amerike)

natural /'nætʃrəl/ adj naraven; pristen; prirojen, ro-
jen  a natural leader rojen vodja

nature /'neɪtʃə/ n narava  to find out about nature 
spoznavati/odkrivati naravo

naughty /'nɔːtɪ/ adj poreden, nagajiv, neubogljiv
near /nɪə/ prep, adv, adj blizu; v bližini; bližnji  near 

here v bližini, tukaj blizu; near and far blizu in da-
leč; in the near future v bližnji prihodnosti

nearby /nɪə'baɪ/ adj, adv bližnji; nedaleč stran, blizu
nearly /'nɪəlɪ/ adv skoraj, domala, praktično
neat /niːt/ adj dober, fin, krasen; čeden, urejen, čist 
 Raising animals would be neat. Gojiti/Rediti ži-
vali bi bilo krasno.

necessary /'nesəsərɪ/ adj potreben, nujen, neizogi-
ben

neck /nek/ n vrat; tilnik  a pain in the neck nadloga, 

zgaga, trn v peti
necklace /'nekləs/ n ogrlica
need /niːd/ v, n potrebovati; morati; biti nujen; po-

treba, nuja, stiska  A friend in need is a friend 
indeed. Prijatelja spoznaš v nesreči.; We need to 
turn right. Zaviti moramo desno.

needle /'niːdl/ n šivanka; igla
neighbour /'neɪbə/ n sosed/-da
neighbourhood /'neɪbəhʊd/ n soseščina, okolica
Nepal /nə'pɔːl/ n Nepal
Neptune /'neptjuːn/ n Neptun (planet in rimski bog 

morja)
nervous /'nɜːvəs/ adj živčen; boječ
nervously /'nɜːvəslɪ/ adv živčno, nervozno
nest /nest/ n gnezdo  a wasps’ nest osje gnezdo, osir; 

an ants’ nest mravljišče; to build a nest (s)plesti 
gnezdo, gnezditi

net /net/ n mreža  a mosquito net komarnik, mreža 
proti komarjem

networking /'netwɜːkɪŋ/ n navezovanje stikov, med-
sebojno povezovanje  social networking dru-
žabno navezovanje stikov, družabno medsebojno 
povezovanje

Netherlands, the /'neðələndz/ n Nizozemska
never-ending /nevər 'endɪŋ/ adj brez konca, brez-

končen, neskončen
New England /njuː 'ɪŋɡlənd/ n Nova Anglija (obmo­

čje na severovzhodni obali ZDA)
news /njuːz/ n novica, novice  bad news slabe no-

vice
newspaper /'njuːzpeɪpə/ n časopis
news-stand /'njuːzstænd/ n (časopisni) kiosk, trafika
New World, the /ðə njuː 'wɜːld/ n Novi svet, Amerika
New Zealand /njuː 'ziːlənd/ n Nova Zelandija
next /nekst/ adv, adj nato, potem, zatem; naslednji, 

najbližji; sosednji  next time naslednjič, priho-
dnjič; next week naslednji/prihodnji teden; next 
to tik ob, poleg, zraven  What’s going to happen 
next? Kaj se bo zgodilo zatem?

nice /naɪs/ adj lep, prijeten, privlačen, simpatičen  
quite nice kar prijeten

nickname /'nɪkneɪm/ n vzdevek
night /naɪt/ n noč  at night ponoči; last night si-

noči; a summer’s night poletna noč; a clear night 
jasna noč; the night sky nočno nebo 

Nile, the /naɪl/ n Nil (afriška reka)
Nobel Prize, the /nəʊbel 'praɪz/ n Nobelova nagrada 
 to win the Nobel Peace Prize prejeti Nobelovo 
nagrado za mir

nobleman /'nəʊblmən/ n plemič
nobody /'nəʊbədɪ/ pron nihče, nobeden
nod /nɒd/ v pokimati, prikimati
noise /nɔɪz/ n hrup, ropot, trušč; zvok  a loud noise 

glasen zvok 
noisy /'nɔɪzɪ/ adj hrupen, glasen, bučen
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nomad /'nəʊmæd/ n nomad (nomadi so selivci, pastir­
ska plemena, ki se selijo s čredami iz kraja v kraj)

none /nʌn/ pron noben, nobena, nobeno; nič
nonsense /'nɒnsns/ n nesmisel, neumnost
no one /'nəʊ wʌn/ pron nihče, nobeden
normally /'nɔːməlɪ/ adv navadno, običajno, ponavadi
north /nɔːθ/ n sever
north-east /nɔːθ 'iːst/ n, adj severovzhod; severo

vzhoden
northern /'nɔːðən/ adj severen, pripadajoč severu ne

ke dežele  Northern Ireland Severna Irska
North Pole, the /nɔːθ 'pəʊl/ n severni tečaj/pol
North Sea, the /nɔːθ 'siː/ n Severno morje
north-west /nɔːθ 'west/ n, adj severozahod; severo-

zahoden
Norway /'nɔːweɪ/ n Norveška
Norwegian /nɔː'wiːdʒən/ adj, n norveški; Norvežan/ 

-nka
note /nəʊt/ n zabeležka, zapis; sporočilo, listek; opom

ba  notes zapiski; to take notes zapisovati si, bele-
žiti; to note down sth zapisati si kaj, zabeležiti si kaj; 
in note form na kratko, v nekaj besedah, v obliki 
zapiskov

notebook /'nəʊtbʊk/ n beležka, beležnica; zvezek
nothing /'nʌθɪŋ/ pron nič  It has nothing to do with 

superstition. To nima nič opraviti z vraževerjem.
notice /'nəʊtɪs/ v opaziti
notice board /'nəʊtɪsbɔːd/ n oglasna deska
nought /nɔːt/ n ničla, nič, nula
novel /'nɒvl/ n roman
novelist /'nɒvəlɪst/ n romanopisec
now /naʊ/ n, adv zdaj, ta trenutek, sedaj  every now 

and then kdaj pa kdaj, sem in tja, včasih, vsake 
toliko; then and now nekoč in danes 

nowadays /'naʊədeɪz/ adv dandanes, sedaj
nuclear /'njuːklɪə/ adj jedrski  a nuclear accident 

jedrska nesreča
nudist /'njuːdɪst/ n, adj nudist; nudističen  a nudist 

beach nudistična plaža
number /'nʌmbə/ n številka; število  a lucky num-

ber srečno število; an unlucky number nesrečno 
število; an even number sodo/parno število; an 
odd number liho/neparno število; a large number 
of (new factories) veliko število (novih tovarn) 

numerically /njuː'merɪklɪ/ adv številčno, s številka-
mi  to grade numerically oceniti številčno

numerology /njuːmə'rɒlədʒɪ/ n numerologija (na­
povedovanje usode na podlagi simbolike in skriv­
nega pomena številk)

nurse /nɜːs/ n medicinska sestra; negovalka
nursery school /'nɜːsərɪ skuːl/ n (otroški) vrtec; mala 

šola
nut /nʌt/ n oreh; orešček; norec, blaznež, utrganec, 

zmešanec
nutmeg /'nʌtmeɡ/ n muškatni orešček

O
oak /əʊk/ n hrast
obedient /ə'biːdɪənt/ adj ubogljiv, poslušen, pokoren
obey /ə'beɪ/ v ubogati, upoštevati  to obey the rules 

držati se pravil
object /'ɒbdʒɪkt/, /'ɒbdʒekt/ n predmet
observant /əb'zɜːvənt/ adj pozoren; buden; tak, ki 

ima budno oko in opazi vsako podrobnost
observation /ɒbzə'veɪʃn/ n opazovanje  an obser-

vation wheel panoramsko kolo
observe /əb'zɜːv/ v opazovati
obsessed /əb'sest/ adj obseden
obsession /əb'seʃn/ n obsedenost
obsolete /'ɒbsəliːt/ adj zastarel, neraben; odpisan  

to become obsolete postati zastarel, zastareti
occasion /ə'keɪʒn/ n priložnost; dogodek
occupation /ɒkjʊ'peɪʃn/ n poklic
occupy /'ɒkjʊpaɪ/ v zasesti, zavzeti, zavzemati
ocean /'əʊʃn/ n ocean, morje  the Atlantic ocean 

Atlantski ocean
octagon /'ɒktəɡən/ n osmerokotnik
octagonal /ɒk'tæɡənl/ adj osmerokoten
odd /ɒd/ adj čuden, nenavaden; lih, neparen; razli-

čen; občasen  an odd number liho/neparno šte-
vilo; to work odd hours imeti nereden/neobičajen 
delovni čas

off /ɒf/ adv, prep stran, proč; izključen, izklopljen; 
prost; (dol) z; od; ob, blizu  off the top shelf 
(dol) z zgornje police; off the notice board (dol) z 
oglasne deske; off the coast ob obali, blizu obale; 
a day off (from school) prost dan (brez šole/pou-
ka)  I’m better off. Na boljšem sem. / Bolje mi je.; 
Keep off the grass! Ne hodi po travi!; Off you go! 
Odidi! / Odpravi se! / Pojdi! / Lahko greš.

offer /'ɒfə/ v, n ponuditi; ponudba  to accept an of-
fer sprejeti ponudbo

office /'ɒfɪs/ n pisarna, biro; urad  an office worker 
uradnik, administrativni/pisarniški delavec; a post 
office pošta (urad)

office building /'ɒfɪs bɪldɪŋ/ n poslovna stavba, stav-
ba s pisarnami, poslovni prostori

official /ə'fɪʃl/ adj uraden  an official language ura-
dni jezik

offspring /'ɒfsprɪŋ/ n potomec, otrok
oil /ɔɪl/ n olje; nafta  an oil lamp petrolejka, oljenka
oily /'ɔɪlɪ/ adj oljnat; masten
old-fashioned /əʊld 'fæʃnd/ adj staromoden; zasta-

rel; starinski
olive /'ɒlɪv/ n oliva (sadež); oljka (drevo)  green/

black olives zelene/črne olive; a branch of olives 
oljčna vejica, vejica z olivami

Olympic /ə'lɪmpɪk/ adj olimpijski  the Olympic 
games olimpijske igre; an Olympic champion 
olimpijski prvak/šampion

once /wʌns/ adv, conj enkrat; (potem) ko, (takoj/
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	 brž) ko, kakor hitro, ko enkrat; nekoč  at once 
takoj; v trenutku; once upon a time pred davni-
mi časi; nekoč; nekdaj; včasih  There once was a 
woman who … Nekoč je živela ženska, ki …

oncoming /'ɒnkʌmɪŋ/ adj nasproti vozeč, prihajajoč 
iz nasprotne smeri; bližajoč se  an oncoming 
carriage nasproti vozeča kočija

online /ɒn'laɪn/ adj, adv v omrežju, v/na spletu, 
spleten; računalniško, spletno  online activities 
spletne dejavnosti; online education spletno izo-
braževanje/šolanje 

only /'əʊnlɪ/ adv, adj samo, le; edini  an only child 
edinec, edinka

onto /'ɒntə/,  before vowels /'ɒntʊ/ prep na  onto 
the rocks na skale

open /'əʊpən/ v, adj odpreti; odpreti se; odprt
open-air /əʊpən 'eə/ adj odprt, na prostem, nepo-

krit  an open-air museum muzej na prostem; an 
open-air concert koncert na prostem

opera /'ɒprə/ n opera (odrsko glasbeno delo)  an 
opera singer operni pevec, operna pevka; a soap 
opera (televizijska) limonada

opera house /'ɒprə haʊs/ n opera (zgradba), operna 
hiša

operation /ɒpə'reɪʃn/ n operacija  to have an op
eration imeti operacijo, biti operiran

opinion /ə'pɪnjən/ n mnenje; stališče; prepričanje  
in my opinion po moje, po mojem mnenju

opportunity /ɒpə'tjuːnətɪ/ n priložnost, možnost
opposite /'ɒpəzɪt/ prep, adv, n nasproti, vis-à-vis; na 

nasprotni strani, nasproti; nasprotje
optician /ɒp'tɪʃn/ n optik
optimist /'ɒptɪmɪst/ n optimist/-tka (kdor gleda na 

vse z dobre strani; pričakuje vedno dober izid; ki je 
svetlogled oz. rožnogled)

optimistic /ɒptɪ'mɪstɪk/ adj optimističen; veder, sve-
tlogled, rožnogled

option /'ɒpʃn/ n možnost, izbira  to keep options 
open pustiti možnost izbire

optional /'ɒpʃənl/ adj neobvezen, po izbiri
oracle /'ɒrəkl/ n preročišče, orakelj
orbit /'ɔːbɪt/ v, n krožiti okrog, obkrožiti; krožiti (v 

orbiti); tirnica, orbita (krožna pot nebesnega telesa)
order /'ɔːdə/ n, v (vrstni) red, zaporedje; stanje; na-

ročilo; naročiti  in jumbled order v pomešanem 
vrstnem redu; to place an order for sth naročiti kaj 
 The lift is out of order. Dvigalo ne dela/je po-
kvarjeno.

ordinary /'ɔːdnrɪ/ adj navaden, povprečen, vsakda-
nji  ordinary people navadni/povprečni ljudje

orientation /ɔːrɪən'teɪʃn/ n orientacija  an orienta-
tion aid pripomoček/pomagalo pri orientaciji

orienteering /ɔːrɪən'tɪərɪŋ/ n orientacijski pohod/
tek (športna dejavnost, pri kateri morajo udeležen­
ci čim hitreje najti pot do cilja s pomočjo kompasa 
in zemljevida)

origin /'ɒrɪdʒɪn/ n poreklo, izvor  Italian in origin 
italijanskega porekla/izvora

original /ə'rɪdʒənl/ adj, n izviren; originalen; prvo-
ten; izvirnik, original

originate /ə'rɪdʒɪneɪt/ v izvirati, izhajati, imeti izvor; 
nastati

Orion /ə'raɪən/ n Orion, Lovec (ozvezdje)
ornament /'ɔːnəmənt/ n okrasek
orphanage /'ɔːfənɪdʒ/ n sirotišnica
ostrich /'ɒstrɪtʃ/ n noj
other /'ʌðə/ adj drugi; ostali, preostali, drugi; razen, 

z izjemo  other big cities druga/ostala velika me-
sta; all the other islands vsi preostali otoki; other 
than for homework razen za domačo nalogo

other /'ʌðə/ pron drug, druga, drugo  the others 
drugi, preostali; more equal than others bolj ena-
kovreden kot drugi; each other drug drugega, 
drug drugemu; for each other drug za drugega  
Some like red wine, others prefer white. Eni imajo 
radi rdeče vino, drugi pa belo. 

otherwise /'ʌðəwaɪz/ conj sicer, drugače
outdoor /'aʊtdɔː/ adj zunanji, na prostem  outdoor 

pubs lokali na prostem; an outdoor drink holder 
držalo/stojalo za pijačo (na prostem)

outdoors /aʊt'dɔːz/ adv, n zunaj, na prostem; pokra-
jina, narava  great outdoors čudovita pokrajina/
narava  We often played outdoors. Pogosto smo 
se igrali zunaj.

outer /'aʊtə/ adj zunanji  outer space vesolje
outgoing /aʊt'ɡəʊɪŋ/ adj družaben, odprt; prijatelj-

ski
outlet /'aʊtlet/ n prodajno mesto, prodajalna
outline /'aʊtlaɪn/ n obris  a blurred outline nejasen/

nerazločen/zabrisan obris
out-of-the-way /aʊt əv ðə 'weɪ/ adj odročen, odda-

ljen  an out-of-the-way place odročen/oddaljen 
kraj

outside /aʊt'saɪd/ adv, prep, n zunaj, na prostem, 
ven; izven; iz; pred, zunaj; zunanja stran, zuna-
njost; zunanjščina  outside the pub (zunaj) pred 
gostilno

outskirts /'aʊtskɜːts/ n mestna okolica, obrobje me-
sta  on the outskirts of Ljubljana na obrobju Lju-
bljane

oval /'əʊvl/ n, adj oval; ovalen, jajčast
oven /'ʌvn/ n peč; pečica
over /'əʊvə/ prep, adv čez, preko; nad; več kakor, 

nad; (k sebi) na dom, domov  over 100 ships 
nad 100 ladij / več kakor 100 ladij; over the next 
fifty years v naslednjih petdesetih letih; to have 
friends over povabiti prijatelje k sebi domov; to 
invite sb over povabiti koga k sebi domov  Go 
over the bridge. Pojdi/ -te čez most.; You mustn’t 
drive over 50 kph. Prepovedano je voziti več kot 
50 km/h.
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overall /'əʊvərɔːl/ n delovna halja/obleka, pajac, de-
lovni kombinezon

overbook /əʊvə'bʊk/ v sprejeti preveč rezervacij, 
prebukirati  The hotel is overbooked. Hotel je 
prezaseden.

over-dependency /əʊvə dɪ'pendənsɪ/ n prekomer-
na/pretirana odvisnost

overseer /'əʊvəsɪə/ n nadzornik; preddelavec
overtake /əʊvə'teɪk/ v prehiteti, prehitevati
overweight /əʊvə'weɪt/ adj pretežek, predebel
owl /aʊl/ n sova
own /əʊn/ v, pron imeti (v lasti), posedovati, biti la-

stnik; lasten  on one's own (povsem) sam; on its 
own sam

owner /'əʊnə/ n lastnik  a factory owner lastnik to-
varne, tovarnar

ox /ɒks/ n vol (množina: oxen)  the Istrian ox istrski 
vol, boškarin

oxygen /'ɒksɪdʒən/ n kisik  an oxygen mask kisi-
kova maska

oyster /'ɔɪstə/ n ostriga

P
Pacific, the /pə'sɪfɪk/ n Tihi Ocean, Pacifik  the Pa-

cific Ocean Tihi Ocean, Pacifik
pack /pæk/ (s)pakirati (kovček, potovalko), dati/zlo-

žiti v (kovček)
package /'pækɪdʒ/ n paket; sveženj; zavitek; zavoj-

ček; škatla  a package holiday turistični/počitni-
ški paket (tj. počitnice, ki jih organizira turistična 
agencija)

packet /'pækɪt/ n zavitek, zavojček; vrečka
pad /pæd/ n (pisalni) blok, blokec; blazinica; pod-

loga, podložek  to stick to pad and paper ostati 
zvest svinčniku in papirju; a mouse pad podloga 
za miško

pain /peɪn/ n bolečina, bol  a pain in the neck na-
dloga, zgaga, trn v peti

painful /'peɪnfl/ adj boleč; mučen
paint /peɪnt/ v, n slikati; barvati, pleskati; barva, be-

lež  freshly painted sveže pleskano  Wet paint! 
Pozor, sveže pleskano!

painter /'peɪntə/ n slikar/-rka; pleskar
palace /'pæləs/ n palača  Venetian palaces beneške 

palače
palindrome /'pælɪndrəʊm/ n palindrom (beseda/sta­

vek, ki se naprej in nazaj enako bere)
palm /pɑːm/ n dlan; palma  palm reading vedeže-

vanje z dlani; a palm tree palma, palmovec
palmistry /'pɑːmɪstrɪ/ n prerokovanje/vedeževanje z 

dlani
Panama Canal, the /pænəmɑː kə'næl/ n Panamski 

prekop
pancake /'pænkeɪk/ n palačinka

panel /'pænl/ n lesena plošča, deščica  a beehive 
panel panjska končnica; a control panel nadzorna 
plošča

panic /'pænɪk/ n, v panika; postati paničen
pantry /'pæntrɪ/ n shramba
pants /pænts/ n, pl hlače (AmE); spodnjice, spodnje 

hlače (BrE)
paper /'peɪpə/ n papir; (pisni) test/izpit; časopis  a 

sheet of paper list papirja; to grade papers oceniti 
teste

parachute /'pærəʃuːt/ n, v padalo; skočiti s padalom 
 a parachuting club padalski klub

parade /pə'reɪd/ v ponašati se z, postavljati se z; raz-
kazovati  Parade your knowledge. Ponašaj/Po-
stavljaj se s svojim znanjem.

paradise /'pærədaɪs/ n raj, paradiž, nebesa
paragraph /'pærəɡrɑːf/ n odstavek
parcel /'pɑːsl/ n paket
Paris /'pærɪs/ n Pariz
park /pɑːk/ n, v park; parkirati  a car park parkiri-

šče; a splash park vodni park; a water park vodni 
park; a city park mestni park; a theme park zaba-
viščni park, lunapark

parking space /'pɑ:kɪŋ speɪs/ n parkirni prostor
parliament /'pɑːləmənt/ n parlament, skupščina  a 

Member of Parliament poslanec/-nka
part /pɑːt/ n del, sestavni del; vloga  the main part 

(in a play) glavna vloga (v predstavi)  The Earth is 
part of the Universe. Zemlja je del vesolja.

particular /pə'tɪkjələ/ adj določen; poseben  in par-
ticular še zlasti, še posebej

particularly /pə'tɪkjələlɪ/ adv še posebej/posebno, še 
zlasti; predvsem

pass /pɑːs/ v iti (mimo/skozi); miniti; narediti, opra-
viti (izpit); (po)dati  to pass sb iti mimo koga; 
to pass a test/an exam opraviti test/izpit; to pass 
a class narediti/opraviti razred; to pass notes in 
class pošiljati si/predajati si sporočila (na listkih) 
v razredu; to pass through iti/peljati se/pluti skozi 
 All your troubles will pass away.Vse tvoje težave 
bodo minile.; Pass the salt! Daj/Podaj mi sol!

passenger /'pæsɪndʒə/ n potnik/-ica
passionate /'pæʃənət/ adj strasten; goreč, vnet; vro-

čekrven
password /'pɑːswɜːd/ n geslo
past /pɑːst/ prep, n, adj mimo; čez; preteklost; pre-

tekel, minuli, prejšnji  past the church mimo 
cerkve; ten past nine deset minut čez devet; in the 
past v preteklosti; past events pretekli dogodki

paste /peɪst/ v nalepiti, zalepiti, prilepiti (tudi pri ra­
čunalniku)

pastry /'peɪstrɪ/ n (listnato/krhko) pecivo
path /pɑːθ/ n pot, steza, potka
pathway /'pɑːθweɪ/ n steza; potka, pot
patient /'peɪʃnt/ adj, n potrpežljiv; bolnik, pacient
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patrician /pə'trɪʃn/ n patricij (starorimski aristokrat), 
plemič

patrol /pə'trəʊl/ n patrulja, patrola  on patrol na 
patrulji/obhodu, patruljirati

pattern /'pætn/ n vzorec  to form a pattern tvoriti 
vzorec

pavement /'peɪvmənt/ n pločnik  a moving pave-
ment premikajoči se/tekoči pločnik

paw /pɔː/ n šapa, taca
pay /peɪ/ v plačati; poplačati  to pay off splačati se, 

izplačati se, obrestovati se  Your hard work will 
pay off. Tvoj trud se bo izplačal/bo poplačan.

P.E. (physical education) /fɪzɪkl edʒʊ'keɪʃn/ n telesna/
športna vzgoja, telovadba

peace /piːs/ n mir  to make peace spraviti se, pobo-
tati se, skleniti mir

peach /piːtʃ/ n breskev
peacock /'piːkɒk/ n pav
pear /peə/ n hruška
pearl /pɜːl/ n, adj biser; bisern, biserovinast
pedal boat /'pedl bəʊt/ n pedalin, čoln na nožni po-

gon
peddler /'pedlə/ n krošnjar  the Ribnica peddlers 

ribniški suhorobarji
pedestrian /pə'destrɪən/ n pešec
pedestrian crossing /pədestrɪən 'krɒsɪŋ/ n prehod 

za pešce
peep /piːp/ v pokukati, prikrasti se; prikazati se  

to peep into sth pokukati v nekaj  The sun came 
peeping in. Sonce je prikukalo v sobo.

penknife /'pennaɪf/ n žepni nožek, pipec
penny /'penɪ/ n peni (angleški novčič)
Pentagon, the /'pentəɡən/ n Pentagon (obrambno mi­

nistrstvo ZDA)
people /'piːpl/ n ljudje; narod, ljudstvo  ordinary 

people navadni/povprečni ljudje; rich people bo-
gataši, bogati ljudje

per /pə/, strong form /pɜː/ prep na  per day na dan
per cent /pə 'sent/ n odstotek, procent
percentage /pə'sentɪdʒ/ n odstotek, procent; (odstot

ni) delež
perfect /'pɜːfɪkt/ adj popoln; odličen
perform /pə'fɔːm/ v nastopati, igrati, uprizoriti; na-

stopiti z; izvesti, odigrati; opravljati  to perform 
on a trapeze nastopati/telovaditi na trapezu; to 
perform a task izvesti/opraviti nalogo

performance /pə'fɔːməns/ n predstava, nastop, upri
zoritev

perfume /'pɜːfjuːm/ n parfum, dišava
perhaps /pə'hæps/, /præps/ adv mogoče, nemara, 

morda
perpetual /pə'petʃʊəl/ adj stalen, nenehen; večen  

the perpetual calendar večni/stoletni koledar
Persia /'pɜːʒə/ n Perzija
person /'pɜːsn/ n oseba, posameznik  in person 

osebno

personal /'pɜːsənl/ adj oseben
personality /pɜːsə'nælətɪ/ n osebnost; značaj; karak-

ter
persuade /pə'sweɪd/ v prepričati; pregovoriti
Peru /pə'ruː/ n Peru
pessimist /'pesɪmɪst/ n pesimist/-tka, črnoglednež
pessimistic /pesɪ'mɪstɪk/ adj črnogled, pesimističen
pest /pest/ n nadloga, golazen, mrčes
petal /'petl/ n cvetni list
petrol /'petrəl/ n bencin  a petrol car bencinski 

avto; a petrol station bencinska črpalka; a petrol 
tank tank/rezervoar za gorivo

pharaoh /'feərəʊ/ n faraon
pharmacist /'fɑːməsɪst/ n lekarnar, farmacevt
Philippides /fɪ'lɪpɪdi:z/, /faɪ'dɪpɪdi:z/ n Fejdipid, Fili-

pid (slavni grški sel v perzijsko-grški vojni)
phone /fəʊn/ n, v telefon; telefonirati  a mobile 

phone mobilni telefon, mobitel, prenosni telefon; 
a cell phone mobilni telefon, mobitel, prenosni 
telefon; a dial phone telefon s številčnico (številko 
zavrtimo); a hand-crank phone telefon na (zagon-
sko/zaganjalno) ročico; a satellite phone satelitski 
telefon

phone booth /'fəʊn buːð/ n telefonska govorilnica
phone box /'fəʊn bɒks/ n telefonska govorilnica
phonograph /'fəʊnəɡrɑːf/ n fonograf; gramofon
photo /'fəʊtəʊ/ n fotografija  to take photos foto-

grafirati; in the photo na sliki/fotografiji
photo album /'fəʊtəʊ ælbəm/ n album s fotografija-

mi, fotoalbum
photograph /'fəʊtəɡrɑːf/ n fotografija  to take pho-

tographs fotografirati
photographer /fə'tɒɡrəfə/ n fotograf/-finja
pick /pɪk/ v trgati, nabirati; trebiti si (nos, zobe); iz-

brati  to pick flowers trgati/nabirati rože; to pick 
cherries nabirati češnje; to pick up sb priti koga 
iskat (z avtom), priti po koga (z avtom), pobrati 
koga (z avtom)  Don’t pick your nose. Ne vrtaj 
si po nosu.

pickpocket /'pɪkpɒkɪt/ n žepar/-rka, tat/-ica
picky /'pɪkɪ/ adj izbirčen
picnic /'pɪknɪk/ n piknik  a picnic basket košara za 

piknik; a picnic site mesto/prostor za piknik
picture /'pɪktʃə/ n slika; film
pie /paɪ/ n pita; sadni kolač  pumpkin pie bučna 

pita
pierce /pɪəs/ v preluknjati, prebosti, predreti  I had 

my ear pierced. Dal/-a sem si preluknjati uho.
pig /pɪɡ/ n prašič, svinja, pujs
pig farm /'pɪɡ fɑ:m/ n prašičerejska kmetija, prašičja 

farma
piggy bank /'pɪɡɪ bæŋk/ n otroški hranilnik (v obliki 

prašička), šparovček, prašiček
pilgrim /'pɪlɡrɪm/ n romar, božjepotnik; popotnik  

a pilgrim route romarska pot
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pilgrimage /'pɪlɡrɪmɪdʒ/ n romanje
pill /pɪl/ n tableta  food pills tablete, ki nadomešča-

jo običajno hrano
pillar /'pɪlə/ n steber, opornik  a pillar postbox sto-

ječi poštni nabiralnik
pillow /'pɪləʊ/ n blazina
pilot /'paɪlət/ n pilot/-tka
pimple /'pɪmpl/ n mozolj, ogrc
pin /pɪn/ n bucika; risalni žebljiček; lasnica; varno-

stna zaponka
pinball /'pɪnbɔːl/ n fliper  a pinball machine fliper
pine /paɪn/ n bor, borovec  California’s bristlecone 

pine kalifornijski dolgoživi bor
pip /pɪp/ v predreti lupino (o ptici)
pipe /paɪp/ n cev; pipa (za kajenje)
pirate /'paɪrət/ n gusar, pirat
pistol /'pɪstl/ n pištola
pizza place /'pi:tsə pleɪs/ n picerija
pizza restaurant /'pi:tsə restərɒnt/ n picerija
place /pleɪs/ n, v kraj, mesto; hiša/stanovanje; name-

stiti, postaviti; umestiti  places of interest (kul-
turne) zanimivosti/znamenitosti; a place of birth 
kraj rojstva; a pizza place picerija; a parking place 
parkirišče; a place name ime kraja; his buddy’s 
place hiša/stanovanje/dom njegovega prijatelja; 
in place na (svojem) mestu; tam, kjer mora biti; 
obstoječ, uveljavljen; to take place zgoditi se, do-
gajati se, odvijati se, potekati; to place an order 
for sth naročiti kaj  Everything was in its proper 
place. Vse je bilo na svojem mestu. 

place name /'pleɪs neɪm/ n krajevno ime, ime kraja
plain /pleɪn/ adj enobarven; navaden; ne posebej 

privlačen, povprečen
plan /plæn/ n, v načrt, zamisel, plan; načrtovati, pla-

nirati  weekend plans načrti za konec tedna
plane /pleɪn/ n letalo  a rescue plane reševalno le-

talo
planet /'plænɪt/ n planet
plant /plɑːnt/ n, v rastlina; saditi, posaditi; sejati, po-

sejati  a wild plant divja rastlina; to plant trees 
saditi drevesa; to plant potatoes saditi krompir

plaster /'plɑːstə/ n obliž
plastic /'plæstɪk/ n, adj plastika; plastičen
play /pleɪ/ v, n igrati; igra, gledališka igra, predstava 
 to play darts igrati pikado; a school play šolska 
predstava

player /'pleɪə/ n igralec/-lka; tekmovalec/-lka; pred-
vajalnik  a chess player šahist/-tka; a record 
player gramofon

playful /'pleɪfl/ adj igriv, razigran
playground /'pleɪɡraʊnd/ n igrišče
playwright /'pleɪraɪt/ n dramatik, pisec iger
pleasant /'pleznt/ adj prijeten, prijazen
please /pliːz/ v ustrezati, biti všeč, ugajati, biti po vo-

lji/želji; ugoditi, ustreči  I’ll do whatever I please. 
Delal/-a bom, kar bom hotel/-a.

pleasure /'pleʒə/ n užitek; veselje; zadovoljstvo  
reading for pleasure branje za razvedrilo

plenty /'plentɪ/ pron veliko, ogromno; (več kot) do-
volj; obilo  plenty of water veliko vode

plod /plɒd/ v trudoma hoditi, vlačiti se, laziti  Win-
ter plods in heavily. Zima prilomasti s težkimi 
koraki.

plough /plaʊ/ n plug  the Plough Veliki voz (ozvez­
dje)

pluck /plʌk/ v trgati, puliti; skubsti
plug /plʌɡ/ n vtikač; čep, zamašek
plugged in /plʌɡd 'ɪn/ adj priključen/povezan
plumb /plʌm/ v namestiti vodovodno napeljavo (od

točne cevi, kadi)
plumber /'plʌmə/ n vodoinštalater, vodovodni in-

štalater, vodovodar
Pluto /'pluːtəʊ/ n Pluton (planet in grški bog podze­

mlja)
pocket /'pɒkɪt/ n, adj žep; žepen  a pocket calcu-

lator žepno računalo, kalkulator; pocket money 
žepnina

poem /'pəʊɪm/ n pesem; pesnitev
poet /'pəʊɪt/ n pesnik, pesnica
poetically /pəʊ'etɪklɪ/ adv pesniško, poetično
poetry /'pəʊətrɪ/ n poezija, pesništvo
point /pɔɪnt/ v, n kazati, pokazati (na); pokazati (s 

prstom); stvar; točka; lastnost, stran, plat; mesto, 
kraj; konica; (decimalna) pika  strong and weak 
points dobre in slabe plati; at some point of their 
lives na neki točki v njihovem življenju; one point 
sixty-five metres ena cela petinšestdeset metra; the 
points of the compass strani/smeri neba (na kom-
pasu)  Don’t point at people. Ne kaži s prstom na 
ljudi.; On point! Odlično! / Super! / Perfektno!

pointed /'pɔɪntɪd/ adj koničast, šilast, oster
pointless /'pɔɪntləs/ adj nesmiseln; nepotreben, od-

večen
poison /'pɔɪzn/ n strup
poisonous /'pɔɪzənəs/ adj strupen
poke /pəʊk/ v poriniti, vtakniti; pomoliti  Don’t 

poke your nose into my affairs. Ne vtikaj nosu v 
moje zadeve. / Ne vtikaj se v moje zadeve.

Poland /'pəʊlənd/ n Poljska
pole /pəʊl/ n drog, kol, palica; pol, tečaj  a barber’s 

pole brivski izvesek (rdeče bel drog pred brivnico); 
the North Pole severni tečaj/pol; the South Pole 
južni tečaj/pol

police /pə'liːs/ n, v policija; nadzorovati, kontrolirati
police forces /pə'liːs fɔːsɪz/ n, pl policija, policijske 

sile
police officer /pə'liːs ɒfɪsə/ n policist, policistka
policeman /pə'liːsmən/ n policist
police station /pə'liːs steɪʃn/ n policijska postaja
policewoman /pə'liːswʊmən/ n policistka
Polish /'pəʊlɪʃ/ adj poljski (nanašajoč se na Poljsko)
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polite /pə'laɪt/ adj vljuden, uglajen, olikan
politeness /pə'laɪtnəs/ n vljudnost, lepo vedenje
politician /pɒlə'tɪʃn/ n politik/-ičarka
politics /'pɒlətɪks/ n politika
poll /pəʊl/ n anketa, javnomnenjska raziskava
pollution /pə'luːʃn/ n onesnaženje, onesnaževanje, 

onesnaženost
polo-neck sweater /pəʊləʊ nek 'swetə/ n pulover s 

polo ovratnikom, puli
pomegranate /'pɒmɪɡrænɪt/ granatno jabolko
Pompeii /pɒm'peɪɪ/ n Pompeji (mesto v Italiji)
pond /pɒnd/ n ribnik  a garden pond vrtni ribnik
pony /'pəʊnɪ/ n poni  the Pony Express Pony 

Express (nekdaj poštna služba v ZDA)
pony-trekking /'pəʊnɪ trekɪŋ/ n potovanje/izlet na 

ponijih
pool /puːl/ n bazen; biljard  a swimming pool (pla-

valni) bazen
poor /pɔː/, /pʊə/ adj reven; siromašen; ubog  the 

poor reveži, revni (ljudje)  Poor little baby! Ubo-
žec!

pope /pəʊp/ n papež
poppy /'pɒpɪ/ n mak
poppycock /'pɒpɪkɒk/ n (zastarelo) traparija, neum

nost
popular /'pɒpjʊlə/ adj priljubljen, popularen
popularity /pɒpjʊ'lærətɪ/ n priljubljenost, popular-

nost  a popularity scale lestvica priljubljenosti
population /pɒpjʊ'leɪʃn/ n prebivalstvo, število pre-

bivalcev; populacija  the brown bear population  
populacija rjavega medveda

pornography /pɔː'nɒɡrəfɪ/ n pornografija
port /pɔːt/ n pristanišče; luka  a port city pristani-

ško mesto
pose /pəʊz/ v pozirati, postaviti se (v pozo)
position /pə'zɪʃn/ n položaj; lega
possession /pə'zeʃn/ n posest, lastnina, last; lastni-

štvo; imetje
possible /'pɒsəbl/ adj možen, mogoč; morebiten  a 

possible interpretation možna razlaga
possibly /'pɒsəblɪ/ adv sploh; (v nikalnih stavkih) 

nikakor  It can’t possibly exist. Nikakor ne more 
obstajati.

post /pəʊst/ v, n oddati na pošto, poslati (po pošti), 
dati/vreči v nabiralnik, odposlati; pošta

postage /'pəʊstɪdʒ/ n poštnina  a postage stamp 
poštna znamka

postbox /'pəʊstbɒks/ n poštni nabiralnik  a wall 
postbox zidni/stenski poštni nabiralnik; a pillar 
postbox stoječi poštni nabiralnik

postcard /'pəʊstkɑːd/ n razglednica
postman /'pəʊstmən/ n poštar
post office /'pəʊst ɒfɪs/ n pošta (urad)
postwoman /'pəʊstwʊmən/ n poštarka
potato /pə'teɪtəʊ/ n krompir

potion /'pəʊʃn/ n napoj  a sleeping potion uspaval-
ni napoj, uspavalo

pound /paʊnd/ n (denarna enota) funt; (merska eno­
ta) funt (0,45 kg)

pour /pɔː/ v liti (dež)
poverty /'pɒvətɪ/ n revščina; beda, pomanjkanje
power /'paʊə/ n moč; sila; energija; oblast, moč   

a power cut izpad/prekinitev električnega toka  
It runs on solar power. Poganja ga sončna energija.

power cut /'paʊə kʌt/ n izpad/prekinitev električne-
ga toka

powerful /'paʊəfl/ adj močan; zmogljiv
practical /'præktɪkl/ adj praktičen, spreten (z roka-

mi), ročen
practically /'præktɪklɪ/ adv takorekoč, praktično, 

skoraj  practically everyone takorekoč vsak
practice /'præktɪs/ n vaja, vaje; trening, urjenje; pra-

ksa; ravnanje; navada, običaj  in practice v pra-
ksi, v resničnem življenju; the age-old practice of 
(raising hands) prastara navada (dvigovanja rok) 

practise /'præktɪs/ v vaditi, uriti (se)
prairie /'preərɪ/ n prerija (severnoameriška stepa)
praise /preɪz/ v hvaliti, pohvaliti, slaviti, poveličevati
pram /præm/ n otroški voziček
pray /preɪ/ v moliti
prayer /preə/ n molitev  I said my prayers every 

night. Vsak večer sem molil/-a.
precious /'preʃəs/ adj dragocen; drag; ljub
predict /prɪ'dɪkt/ v napovedati, predvideti; preroko-

vati
prediction /prɪ'dɪkʃn/ n napoved, predvidevanje; pre

rokba
prefer /prɪ'fɜː/ v imeti raje/rajši, dajati prednost; bolj 

ceniti
preferred /prɪ'fɜːd/ adj zaželen  more preferred bolj 

zaželen
prehistoric /priːhɪ'stɒrɪk/ adj prazgodovinski  pre-

historic man pračlovek; prazgodovinski človek
prepare /prɪ'peə/ v pripraviti
prescription /prɪ'skrɪpʃn/ n (zdravniški) recept
present /'preznt/ n, adj darilo, dar; sedanjost; pri-

soten, navzoč  at present zdaj, trenutno; v tem 
času

present /prɪ'zent/ v predstaviti, pokazati
present-day /preznt 'deɪ/ adj (dan)današnji, sodo-

ben
preserve /prɪ'zɜːv/ v ohraniti; zaščititi
president /'prezɪdənt/ n predsednik/-ica
press /pres/ n, v tisk(anje); tiskarski stroj; tiskarska 

preša; pritisniti (na)  a printing press tiskarski 
stroj

pressure /'preʃə/ n pritisk
prestigious /pre'stɪdʒəs/ adj ugleden, vpliven, uve-

ljavljen, prestižen
pretend /prɪ'tend/ v delati se, pretvarjati se, hliniti
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pretty /'prɪtɪ/ adj ljubek, čeden, mikaven
price /praɪs/ n cena
primary school /'praɪmərɪ skuːl/ n osnovna šola
primrose /'prɪmrəʊz/ n trobentica
Prince Charming /prɪns 'tʃɑːmɪŋ/ n princ na belem 

konju
principal /'prɪnsəpl/ n, adj ravnatelj/-jica; glavni; vo-

dilni
printer /'prɪntə/ n tiskalnik (računalništvo)
prison /'prɪzn/ n zapor, jetnišnica, ječa; kaznilnica  

a prison officer/guard zaporniški/jetniški paznik
prisoner /'prɪznə/ n zapornik, jetnik
prize /praɪz/ n nagrada, priznanje  the Nobel Prize 

Nobelova nagrada
probably /'prɒbəblɪ/ adv verjetno, najbrž, najverje-

tneje, po vsej verjetnosti
probe /prəʊb/ vesoljska sonda (raziskovalna vesolj­

ska ladja brez posadke)
problem /'prɒbləm/ n problem, težava  a serious 

problem resna težava  What is the problem?  
V čem je težava?

processor /'prəʊsesə/ n (o osebi) predelovalec; (pri 
računalniku) procesor

produce /prə'djuːs/ v ustvariti, izdelati, proizvesti, 
narediti; producirati (o filmu); pridelati, pridelo-
vati  to produce food pridelovati hrano

product /'prɒdʌkt/ n izdelek; proizvod; pridelek
production /prə'dʌkʃn/ n proizvodnja, izdelava; pri-

delava  a production line tekoči trak, proizvo-
dna linija

profession /prə'feʃn/ n poklic  He is an engineer by 
profession. Po poklicu je inženir.

professional /prə'feʃənl/ adj poklicen; strokoven, 
profesionalen  a professional footballer profesi-
onalni nogometaš

programme /'prəʊɡræm/ n spored; program
programmed /'prəʊɡræmd/ adj programiran
project /'prɒdʒekt/ n projekt; načrt; projektno delo
projector /prə'dʒektə/ n projektor
promise /'prɒmɪs/ n, v obljuba; obljubiti  to keep a 

promise držati obljubo; to break a promise prelo-
miti obljubo

promote /prə'məʊt/ v spodbujati, podpirati; zavze-
mati se za, promovirati

prompt /prɒmpt/ v, n prišepetavati; suflirati; iztoč-
nica, pomoč

pronounce /prə'naʊns/ v izgovarjati, izgovoriti
pronunciation /prənʌnsɪ'eɪʃn/ n izgovorjava
proper /'prɒpə/ adj pravi, primeren, ustrezen  

proper behaviour primerno vedenje; proper care  
ustrezna oskrba/zaščita; in its proper place na 
pravem/svojem mestu

properly /'prɒpəlɪ/ adv prav; pravilno; dobro; ustre-
zno, primerno, kot je treba; popolnoma, povsem 
 to behave properly primerno se vesti

property /'prɒpətɪ/ n last, lastnina
protect /prə'tekt/ v (za)ščititi, varovati, obvarovati 
 to protect from violence zaščititi pred nasiljem

protest /prə'test/ v protestirati, ugovarjati, pritožiti 
se; upreti se

prototype /'prəʊtətaɪp/ n prototip (tj. prvi primerek 
svoje vrste)

proud /praʊd/ adj ponosen; domišljav, ošaben  I’m 
proud of you. Ponosen sem nate.

proudly /'praʊdlɪ/ adv ponosno; domišljavo, ošabno
prove /pruːv/ v dokazati; potrditi
proverb /'prɒvɜːb/ n pregovor, rek
provide /prə'vaɪd/ v nuditi, zagotoviti, priskrbeti, 

poskrbeti za; dati  to provide fun poskrbeti za 
zabavo  These cookies provide far more than 
just a snack. Ti piškoti so veliko več kot le pri-
grizek.

psychiatrist /saɪ'kaɪətrɪst/ n psihiater
psychologically /saɪkə'lɒdʒɪklɪ/ adv psihološko, psi

hično, duševno
pub /pʌb/ n pivnica, pub; krčma, gostilna
public /'pʌblɪk/ adj, n javen; javnost  the public 

javnost
publication /pʌblɪ'keɪʃn/ n publikacija, tiskano delo, 

izdaja, objava
publish /'pʌblɪʃ/ v objaviti, izdati (knjigo)
pull /pʊl/ v potegniti; (po)vleči; izvleči; izpuliti,  

izdreti  to pull off odtrgati, odstraniti (npr. ta­
pete s stene); to pull out izvleči; izdreti; to pull 
sb’s ears naviti komu ušesa; to pull up sth izpuliti, 
populiti

pumpkin /'pʌmpkɪn/ n buča  pumpkin pie bučna 
pita

pumpkinseed /'pʌmpkɪnsiːd/ n bučno seme  pump-
kinseed oil bučno olje

punish /'pʌnɪʃ/ v kaznovati 
punishment /'pʌnɪʃmənt/ n kazen, kaznovanje
pupil /'pjuːpl/ n učenec, učenka
purpose /'pɜːpəs/ n namen, cilj
push /pʊʃ/ v poriniti, potisniti; siliti
put /pʊt/ v položiti, postaviti, dati (kam)  to put sb 

to sleep uspavati koga
put on /pʊt 'ɒn/ v nadeti, obleči se, obuti  to put on 

a mask nadeti si masko
put up /pʊt 'ʌp/ v obesiti; dvigniti  Put up that cur-

tain. Obesi tisto zaveso.; Put up your hand. Dvigni 
roko.

puzzle /'pʌzl/ n uganka; (zapleten, težko rešljiv) pro
blem; sestavljanka  puzzle blocks kocke za se-
stavljanje

pyjamas /pə'dʒɑːməz/ n, pl pižama
pyramid /'pɪrəmɪd/ n piramida
pyramidal /'pɪrəmɪdl/ adj piramidast, piramiden
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Q
qualified /'kwɒlɪfaɪd/ adj usposobljen, izučen, kva-

lificiran  a qualified instructor usposobljen uči-
telj/inštruktor

quality /'kwɒlətɪ/ n kakovost; lastnost, značilnost  
personal qualities osebnostne lastnosti

quarrel /'kwɒrəl/ n spor, prepir, razprtija; nesoglasje
queen /kwiːn/ n kraljica
question /'kwestʃən/ n vprašanje  without question 

brez dvoma, nedvomno; to answer a question od-
govoriti na vprašanje

questionnaire /kwestʃə'neə/ n vprašalnik
queue /kjuː/ n, v vrsta (čakajočih, npr. pred blagaj­

no); stati v vrsti  to queue up stati v vrsti, posta-
viti se v vrsto; to jump the queue preskočiti vrsto, 
prerivati se

quickly /'kwɪklɪ/ adv hitro, naglo
quiet /'kwaɪət/ adj tih, miren  a quiet road mirna/

neprometna cesta
quietly /'kwaɪətlɪ/ adv tiho, mirno
quite /kwaɪt/ adv precej, kar, dokaj, nekam; popol-

noma, povsem  quite big precej velik; quite well 
dokaj dobro; quite nice kar prijeten; quite often 
precej pogosto

quotation /kwəʊ'teɪʃn/ n navedek, citat
quote /kwəʊt/ n, v navedek, citat; citirati, (dobese-

dno) navesti

R
rabbit /'ræbɪt/ n kunec, zajec
race /reɪs/ n, v tek, dirka; tekma; tekmovati z, pome-

riti se z  a marathon race maratonski tek; to win 
a race dobiti tekmo; a race car dirkalni avto; a race 
horse dirkalni konj

rack /ræk/ n stojalo; polica; jasli (za krmo); letev   
a rack wagon lojtrnik, lojtrski voz

radio /'reɪdɪəʊ/ n, v radio; radijski sprejemnik; spo-
ročiti po radiu, poslati sporočilo po radiu

raft /rɑːft/ n splav
rail /reɪl/ n ograja; železnica
railway /'reɪlweɪ/ n železnica, železniška proga  a 

miniature railway miniaturna železnica; a model 
railway maketa železnice (igrača, ki predstavlja 
železnico); a railway line železniška proga/linija;  
a railway station železniška postaja

railway line /'reɪlweɪ laɪn/ n železniška proga/linija
railway station /'reɪlweɪ steɪʃn/ n železniška postaja
rain /reɪn/ n, v dež; deževati
rainbow /'reɪnbəʊ/ n mavrica
raincoat /'reɪnkəʊt/ n dežni plašč
rainy /'reɪnɪ/ adj deževen
raise /reɪz/ v zvišati; rediti; gojiti, vzgajati  to raise 

a shout vzklikniti, zavpiti, zakričati; to raise ani-

mals rediti živali; to raise a child vzgajati/skrbeti 
za otroka

ranch /rɑːntʃ/ n ranč, (veliko) živinorejsko posestvo
range /reɪndʒ/ n, v strelišče; vadišče; ponudba, izbor; 

obseg; gibati se, segati  a firing range strelišče; 
vadišče; ranging from spoons to brooms ki segajo 
vse od žlic do metel  The range expanded. Po-
nudba se je razširila. 

rank /ræŋk/ v spadati, uvrščati se, biti; veljati
rarely /'reəlɪ/ adv redkokdaj, redko, tu pa tam
Rasmus /'ræzməs/ n Erazem  Rasmus and the Vag-

abond Erazem in potepuh (delo pisateljice Astrid 
Lindgren)

rat /ræt/ n podgana
rather /'rɑːðə/ adv precej, dokaj; (še) kar; raje  rath-

er small precej majhen  What would you rather 
do? Kaj bi raje počel/-a?

raw /rɔː/ adj surov, nekuhan, krvav
ray /reɪ/ n žarek
razor /'reɪzə/ n britev
reach /riːtʃ/ v segati, izprožiti (roko); dospeti kam, 

priti do; doseči  to reach across the table z roko 
segati preko mize

react /rɪ'ækt/ v odzvati se, reagirati
read /riːd/ v brati, prebrati; brati se  to read up on 

sth poučiti se o, prebrati si o, preštudirati kaj; to 
read for pleasure brati za razvedrilo  Three words 
which read the same backwards as forwards. Tri 
besede, ki se enako berejo nazaj in naprej.

reading /'riːdɪŋ/ n branje; čtivo  to do some read-
ing brati

ready /'redɪ/ adj pripravljen; nared  to get ready 
pripraviti se

ready-made /redɪ 'meɪd/ adj že/vnaprej pripravljen, 
gotov; instant; konfekcijski; serijski

real /rɪəl/, /'riːəl/ adj resničen, pravi, pristen  in real 
life v resničnem življenju

real estate /'rɪəl ɪsteɪt/, /'riːəl ɪsteɪt/ n nepremičnine; 
nepremičninsko posredovanje, posredovanje ne-
premičnin

reality /rɪ'ælətɪ/ n resničnost, stvarnost  a virtual re-
ality navidezna/virtualna resničnost; a reality show 
resničnostni šov, resničnostna zabava

realize /'rɪəlaɪz/, /'riːəlaɪz/ v zavedati se; spoznati, 
uvideti

really /'rɪəlɪ/, /'riːəlɪ/ adv res, resnično, zares; v resnici, 
dejansko  really well zares dobro  It really works. 
Res deluje. 

reason /'riːzn/ n razlog
reasonable /'riːznəbl/ adj razumen; pameten; smi-

seln, logičen
receive /rɪ'siːv/ v prejeti, dobiti; sprejeti  to receive 

a surprise doživeti presenečenje
receiver /rɪ'siːvə/ n prejemnik/-ica
receptionist /rɪ'sepʃənɪst/ n receptor/-rka



48

Touchstone 7 SLOVARČEK

recite /rɪ'saɪt/ v recitirati, deklamirati
recognition /'rekəɡ'nɪʃn/ n prepoznanje, prepozna-

va  a face recognition system sistem za prepo-
znavo obrazov

recognize /'rekəɡnaɪz/ v prepoznati; spoznati, raz-
poznati, uvideti

recommend /rekə'mend/ v priporočiti, svetovati
record /'rekɔːd/ n (gramofonska) plošča; rekord   

a gramophone record gramofonska plošča
record /rɪ'kɔːd/ v snemati, posneti
recording /rɪ'kɔːdɪŋ/ n posnetek
record player /'rekɔːd pleɪə/ n gramofon
recreation /rekrɪ'eɪʃn/ n razvedrilo, zabava; rekreaci-

ja; hobi, konjiček
recruit /rɪ'kruːt/ v vpoklicati, rekrutirati; najeti
rectangle /'rektæŋɡl/ n pravokotnik
rectangular /rek'tæŋɡjələ/ adj pravokoten
reduce /rɪ'djuːs/ v zmanjšati; znižati; skrčiti  to get 

reduced skrčiti se
redwood /'redwʊd/ n primorska sekvoja  Califor-

nia’s redwood kalifornijski vednozeleni mamuto-
vec (sekvoja)

refer /rɪ'fɜː/ v nanašati se, pomeniti; imenovati, na-
vajati, omeniti  to refer to sth nanašati se na kaj

reference /'refrəns/ n omemba; ozir; sklic  a refer-
ence to size ki se nanaša na velikost

referendum /refə'rendəm/ n referendum
reflect /rɪ'flekt/ v odsevati; odbiti; reflektirati; raz-

mišljati, premišljevati  It reflects the light of the 
Sun. Odseva/odbija svetlobo s sonca.

reformation /refə'meɪʃn/ n reformacija (veliko versko 
gibanje za obnovo krščanstva in cerkve v 16. st.)

refugee /refjʊ'dʒiː/ n begunec/-nka  refugee chil-
dren begunski otroci

regards /rɪ'ɡɑːdz/ n, pl pozdravi, dobre želje  (with) 
regards lep pozdrav (v pismu)

region /'riːdʒən/ n območje, področje; regija, pokra-
jina

regret /rɪ'ɡret/ v obžalovati
regular /'reɡjələ/ adj reden; stalen, ustaljen
regularly /'reɡjələlɪ/ adv redno, stalno
regulation /reɡjʊ'leɪʃn/ n pravilo, predpis
relation /rɪ'leɪʃn/ n sorodnik; sorodstvo
relax /rɪ'læks/ v sprostiti se, odpočiti se
relaxing /rɪ'læksɪŋ/ adj sproščujoč, sprostilen  re-

laxing music sproščujoča glasba
release /rɪ'liːs/ v začeti predvajati/vrteti; objaviti, 

dati v javnost; izdati  to release a song izdati 
pesem

reliable /rɪ'laɪəbl/ adj zanesljiv; verodostojen  a re-
liable source zanesljiv vir

religion /rɪ'lɪdʒən/ n vera, veroizpoved, religija  to 
follow a religion živeti po veri; slediti svoji vero-
izpovedi

religious /rɪ'lɪdʒəs/ adj verski; nabožen, cerkven

remain /rɪ'meɪn/ v ostati, preostati, ostajati
remains /rɪ'meɪnz/ n, pl ruševine, sledi, ostanki
remarkable /rɪ'mɑːkəbl/ adj izreden, izjemen, never-

jeten  a remarkable day izjemen dan
remember /rɪ'membə/ v spomniti se, ne pozabiti; 

zapomniti si
remind /rɪ'maɪnd/ v opozoriti, opomniti, spomniti
remote /rɪ'məʊt/ adj oddaljen
remove /rɪ'muːv/ v odstraniti; umakniti
renaissance /rɪ'neɪsns/ n renesansa (obdobje od sre­

dine 14. st. do sredine 16. st.)
renovation /renə'veɪʃn/ n obnova, prenova, renova-

cija
rent /rent/ v najeti; izposoditi si
repair /rɪ'peə/ v popraviti, obnoviti
repeat /rɪ'piːt/ v ponoviti
repetition /repə'tɪʃn/ n ponovitev, ponavljanje
replace /rɪ'pleɪs/ v nadomestiti, zamenjati
replay /riː'pleɪ/ v ponovno igrati, ponoviti
reply /rɪ'plaɪ/ v odgovoriti, odvrniti
report /rɪ'pɔːt/ n, v poročilo; pripoved; poročati (o), 

sporočiti; naznaniti, prijaviti  a report card (šol-
sko) spričevalo; a school report (šolsko) spričeva-
lo; a weather report vremensko poročilo

reporter /rɪ'pɔːtə/ n novinar/-rka, poročevalec/-lka, 
časnikar/-rka

represent /reprɪ'zent/ v predstavljati
rescue /'reskjuː/ v, n rešiti; reševanje  a rescue 

plane reševalno letalo
reservation /rezə'veɪʃn/ n rezervacija; rezervat
reserve /rɪ'zɜːv/ n rezervat  a bird reserve rezervat 

za ptice
reside /rɪ'zaɪd/ v bivati, prebivati; stanovati, živeti
resident /'rezɪdənt/ n stanovalec/-lka
resolution /rezə'luːʃn/ n odločitev, sklep, zaobljuba 
 New Year’s Resolutions novoletne odločitve/
zaobljube

resort /rɪ'zɔːt/ n letovišče, letoviški kraj  a holiday 
resort počitniško letovišče

resource /rɪ'sɔːs/, /rɪ'zɔːs/ n vir, sredstvo; iznajdlji-
vost, spretnost; pomoč; moč  human resources 
človeški viri; vodstveni/upravni delavci

respond /rɪ'spɒnd/ v odgovoriti, odzvati se
response /rɪ'spɒns/ n odgovor, odziv
responsible /rɪ'spɒnsəbl/ adj odgovoren, zanesljiv
rest /rest/ v, n počivati, odpočiti se; drugi; ostalo, 

preostanek; drugi, ostali  the rest drugi, ostali; 
for the rest of the week do konca tedna; for the 
rest of your life do konca življenja

restaurant /'restrɒnt/ n restavracija
result /rɪ'zʌlt/ n rezultat, izid; izsledek  Results 

show that … Izsledki kažejo, da …
retailer /'riːteɪlə/ n trgovec/trgovina na drobno
retell /riː'tel/ v še enkrat povedati, drugače povedati; 

obnoviti; ponoviti
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return /rɪ'tɜːn/ v, n vrniti se; vrniti, dati nazaj; vrni-
tev, povratek

revise /rɪ'vaɪz/ v ponoviti (snov), učiti se  to revise 
for exams ponavljati/učiti se za izpite; to revise 
History ponavljati (tj. učiti se) zgodovino

revolution /revə'luːʃn/ n revolucija  the industrial 
revolution industrijska revolucija

revolutionary /revə'luːʃənərɪ/ n revolucionar
revolve /rɪ'vɒlv/ v vrteti se, krožiti
rhyme /raɪm/ n otroška pesmica; rima, verz, stih
rich /rɪtʃ/ adj bogat, premožen; (hrana) obilen, izda-

ten, redilen  rich people bogataši, bogati ljudje; 
the rich bogataši, bogati ljudje

rid /rɪd/ v rešiti se česa, odstraniti  to get rid of sb/
sth znebiti se, otresti se koga/česa

riddle /'rɪdl/ n uganka
ride /raɪd/ v, n voziti, peljati, voziti/peljati se, pelja-

ti se s kolesom; jezditi, jahati; vožnja  to ride a 
bike/a submarine peljati se s kolesom/s podmor-
nico; to ride a horse jezditi; a bike ride vožnja s 
kolesom

rider /'raɪdə/ n jezdec, jahač
ridiculous /rɪ'dɪkjələs/ adj smešen, nesmiseln, absur-

den  It’s ridiculous! To je smešno.
right /raɪt/ adj, n, adv pravi, pravilen, točen, resničen; 

primeren, ustrezen; desni; pravica; desna (stran); 
takoj; prav; (na) desno; točno, natančno, ravno  
all right v redu; right away takoj; right now prav-
kar, ta trenutek; to turn right zaviti (na) desno; 
children’s rights pravice otrok; civil rights držav
ljanske pravice/svoboščine  That’s right. Točno. / 
Drži. / Tako je.; Right. Tako je. / Pravilno.; You’re 
right. Prav imaš.; Is that right? Je tako? / Je to res?; 
Right, children, … No, otroci, … ; The bus stops 
right outside my school. Avtobus ustavi točno 
pred mojo šolo. 

rightfully /'raɪtfəlɪ/ adv upravičeno, po pravici
rim /rɪm/ n obroč (pri košarki)
ring /rɪŋ/ v, n zvoniti (o zvonovih); obroč; prstan; krog
ripped /rɪpt/ adj strgan, raztrgan  ripped jeans str-

gane kavbojke
rise /raɪz/ v, n povečati se, dvigniti se, narasti; vzi-

ti; porast, dvig, naraščanje  The population will 
rise. Število prebivalcev se bo povečalo.; The sun 
is rising. Sonce vzhaja.

risk-free /rɪsk 'friː/ adj varen, netvegan, nerizičen
river /'rɪvə/ n reka
road /rəʊd/ n cesta  a country road podeželska ce-

sta; a road sign prometni znak; by a road ob cesti
roam /rəʊm/ v potikati se; potepati se; pohajkovati
roar /rɔː/ v zahrumeti, zabučati, zabobneti, zagrme-

ti; zarjoveti  Thunder roared. Grom je zahrumel/
zabobnel.

roast /rəʊst/ adj pečen, pražen  roast turkey pečen 
puran

rob /rɒb/ v oropati, okrasti
robber /'rɒbə/ n ropar; razbojnik
robin /'rɒbɪn/ n taščica
robot /'rəʊbɒt/ n robot
rock /rɒk/ n kamen; skala  as hard as (a) rock trd 

kot kamen
rock-climb /'rɒk klaɪm/ v plezati (po skalah)
rocket /'rɒkɪt/ n raketa
rocky /'rɒkɪ/ adj kamnit, skalnat
rod /rɒd/ n palica; drog  a fishing rod ribiška palica; 

a steel rod jeklena palica, jekleni drog
role /rəʊl/ n vloga (gledališka, filmska)  to play a 

role igrati vlogo; a major role večja/pomembna 
vloga; a role-play igra vlog

roll /rəʊl/ n, v zvitek; rulada; zviti; zvaliti; prevaliti 
 a walnut roll orehova potica; to roll off the pro-
duction line priti s tekočega traku

rollerblade /'rəʊləbleɪd/ v voziti se z rolerji, rolati 
(se)

rollerblades /'rəʊləbleɪdz/ n, pl rolerji
rollerblading /'rəʊləbleɪdɪŋ/ n rolanje, vožnja z ro-

lerji
rollercoaster /'rəʊlə kəʊstə/ n vlakec smrti
roller skates /'rəʊlə skeɪts/ n, pl kotalke
romantic /rəʊ'mæntɪk/ adj romantičen, sanjarski; lju

bezenski
Roman /'rəʊmən/ adj rimski  Roman gods rimski 

bogovi; the Romans Rimljani (prebivalci Rima; an­
tični in sodobni pomen)

Romania /rʊ'meɪnɪə/ n Romunija
Romanian /rʊ'meɪnɪən/ adj, n romunski; Romun/ 

-nka; romunščina 
Rome /rəʊm/ n Rim (glavno mesto Italije)
Romeo and Juliet /rəʊmɪəʊ ən 'dʒuːlɪet/ Romeo in 

Julija (tragična lika iz Shakespearove tragedije)
roof /ruːf/ n streha
rooftop /'ruːftɒp/ n vrh strehe
rooster /'ruːstə/ n petelin
rope /rəʊp/ n vrv  to jump/skip a rope preskakovati 

kolebnico, skakati čez kolebnico (otroška igra) 
rose /rəʊz/ n vrtnica; rožni grm
rotten /'rɒtn/ adj gnil; obupen, grozen  a rotten 

egg klopotec, gnilo jajce
round /raʊnd/ adv, adj (na)okrog, okoli; okrogel  

to sail round the world jadrati/pluti okoli sveta; to 
go round vrteti se, krožiti; the other way round 
obratno; to bring sb round pregovoriti/prelisiči-
ti/pridobiti koga na svojo stran; to be round the 
bend biti prismojen, biti čez les

roundabout /'raʊndəbaʊt/ n krožišče, krožno križi
šče

round about /'raʊnd əbaʊt/ prep, adv naokrog, nao-
koli, vse okrog  round about the house naokrog 
po hiši

rounded /'raʊndɪd/ adj zaobljen zaokrožen, okrogel
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route /ruːt/ n pot; proga
row /rəʊ/ v, n veslati, odveslati; vrsta  in the back 

row v zadnji vrsti
royal /'rɔɪəl/ adj kraljevi, kraljevski  a royal wed-

ding kraljeva poroka; the Royal Family kraljeva 
družina

rubbish /'rʌbɪʃ/ n smeti  a rubbish bin koš za smeti, 
smetnjak

rucksack /'rʌksæk/ n nahrbtnik
rude /ruːd/ adj nevljuden, neolikan; nesramen, ža-

ljiv; prostaški; opolzek
rug /rʌɡ/ n preproga, tekač
rugby /'rʌɡbɪ/ n rugby, ragbi (športna igra)  a rugby 

ball žoga za ragbi
ruin /'ruːɪn/ v, n uničiti, pokvariti; porušiti; razvalina, 

ruševina  underwater ruins podvodne razvali-
ne/ruševine

rule /ruːl/ n, v pravilo, predpis; vladati, voditi  to 
break the rules kršiti pravila; to follow the rules 
slediti pravilom, ravnati se po pravilih; to obey 
the rules držati se pravil, upoštevati pravila

ruler /'ruːlə/ n ravnilo; vladar
run /rʌn/ v teči; delovati; potekati; natočiti, naliti  

to run away pobegniti, popihati jo, zbežati; to run 
a bath natočiti vodo v kad; to run out of sth ne 
imeti več, izčrpati, (vse) porabiti  The car ran 
out of petrol. Avtu je zmanjkalo bencina.; Cars 
will run on water. Avtomobile bo poganjala voda.; 
Run! Beži! / Zbeži!

runner /'rʌnə/ n tekač, sprinter
runny /'rʌnɪ/ adj tekoč; redek, voden; (pre)mehek  

a runny yolk tekoč/mehak rumenjak
runway /'rʌnweɪ/ n modna steza/pista, modna brv 
 to walk on the runway sprehoditi se po modni 
stezi/pisti

rural /'rʊərəl/ adj podeželski, kmečki; ruralen; vaški 
 rural popular music narodnozabavna glasba

rush /rʌʃ/ n, v naval, prerivanje; (naglo) pritekanje; 
(od)hiteti, planiti  the gold rush zlata mrzlica

Russia /'rʌʃə/ n Rusija
Russian /'rʌʃn/ adj, n ruski; Rus/-sinja; ruščina

S
sad /sæd/ adj žalosten, otožen
sadly /'sædlɪ/ adv žalostno, otožno; na žalost, žal
safari /sə'fɑːrɪ/ n safari (odprava, na kateri želimo 

loviti ali opazovati divje živali, zlasti v vzhodni 
Afriki)

safe /seɪf/ adj varen, zanesljiv; na varnem  Think 
safe! Bodi previden! / Ne tvegaj!

safely /'seɪflɪ/ adv varno; zanesljivo
safety /'seɪftɪ/ n varnost  road safety cestna/pro-

metna varnost, varnost na cesti; safety tips varno-
stni nasveti/opozorila; a safety helmet varnostna/
zaščitna čelada

sail /seɪl/ v jadrati; pluti; potovati z ladjo; jadrati z; 
pluti z, voziti  to sail a ship voziti ladjo, pluti z 
ladjo  The ship sailed from Plymouth. Ladja je 
odplula iz Plymoutha.

sailor /'seɪlə/ n mornar, pomorščak
saint /seɪnt/, before names /snt/ n svetnik/-ica  a 

saint’s day praznik svetnika
sake /seɪk/ n dobro, korist, razlog  for the sake of 

zavoljo, zaradi
salamander /'sæləmændə/ n močerad; salamander
salon /'sælɒn/ n (frizerski) salon  a hairdressing sa-

lon frizerski salon
saloon /sə'luːn/ n (na Divjem zahodu) točilnica, piv-

nica
salt pans /'sɔːlt pænz/, /'sɒlt pænz/ n, pl soline  the 

salt pans at Sečovlje sečoveljske soline
saltwater /'sɔːltwɔːtə/, /'sɒltwɔːtə/ adj, n morski, ne-

sladkovoden; slana (morska) voda  a saltwater 
lake slano jezero

salty /'sɔːltɪ/, /'sɒltɪ/ adj slan
same /seɪm/ adj, adv isti, enak; isto, enako  at the 

same time istočasno, obenem, hkrati; po drugi 
strani (pa)

sand /sænd/ n pesek, prod
sandals /'sændlz/ n, pl sandale
sandcastle /'sændkɑːsl/ n peščeni grad
sandwich bar /'sænwɪdʒ bɑː/ n lokal/bistro/kiosk s 

sendviči, sendvičarna
sandy /'sændɪ/ adj peščen
satellite /'sætəlaɪt/ n satelit (nebesno telo ali tehnični 

izdelek)
satellite phone /'sætəlaɪt fəʊn/ n satelitski telefon
satire /'sætaɪə/ n satira, posmešnica, zabavljica (tj. 

delo, ki biča in smeši neumnosti ali napake ljudi, 
razmere ipd.)

satisfactory /sætɪs'fæktərɪ/ adj zadovoljiv; spreje-
mljiv; ustrezen; zadosten

satisfied /'sætɪsfaɪd/ adj zadovoljen
Saturn /'sætɜːn/, /'sætən/ n Saturn (planet in rimski 

bog setve in rodovitnosti)
sauce /sɔːs/ n omaka
saucer /'sɔːsə/ n krožniček; krožnik, podstavek  a 

flying saucer leteči krožnik
sauna /'sɔːnə/, /'saʊnə/ n savna
sausage /'sɒsɪdʒ/ n klobasa
save /seɪv/ v rešiti; privarčevati, prihraniti; varčevati 

z; shraniti, ohraniti
saw /sɔː/ n žaga
say /seɪ/ v reči; povedati; praviti  to say no/yes reči 

ne/da  You don’t say! Česa ne poveš!
scale /skeɪl/ n lestvica; luska  on the popularity 

scale na lestvici priljubljenosti; a marking scale 
ocenjevalna lestvica

scan /skæn/ v skenirati, poskenirati (tj. optično pre­
brati)
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scanner /'skænə/ n optični bralnik, skener
scarecrow /'skeəkrəʊ/ n ptičje strašilo
scared /skeəd/ adj prestrašen; bati se  to be scared 

to death biti na smrt prestrašen
scary /'skeərɪ/ adj srhljiv, grozljiv, strašljiv; strašen, 

grozen  It sounds scary! Sliši se strašno/grozno!
scene /siːn/ n prizor, scena
scenery /'siːnərɪ/ n scena, odrske kulise, scenerija  

the stage scenery odrske/gledališke kulise
schedule /'ʃedjuːl/ n urnik; časovni načrt, razpored, 

plan; program  a busy schedule natrpan urnik
school /skuːl/ n šola  a high school (v ZDA) srednja 

šola; (v VB) gimnazija
schoolchildren /'skuːltʃɪldrən/ n, pl učenci, šolarji
schooling /'skuːlɪŋ/ n šolanje
schoolmates /'skuːlmeɪts/ n, pl sošolci/-lke
science /'saɪəns/ n znanost; naravoslovje (šolski pred­

met)
science fiction /saɪəns 'fɪkʃn/ n znanstvena fantastika
scientist /'saɪəntɪst/ n znanstvenik/-ica
sci-fi /'saɪ faɪ/ n (okrajšano od science fiction) znan-

stvena fantastika
scoop /skuːp/ n senzacionalna novica
scoot /skuːt/ v peljati se s skirojem
scooter /'skuːtə/ n skuter, motor, moped; skiro  a 

kick scooter skiro
score /skɔː/ n, v rezultat, točke; doseči (točke)  to 

score a goal dati/zabiti gol
Scot /skɒt/ n Škot, Škotinja
Scotland /'skɒtlənd/ n Škotska
Scotsman /'skɒtsmən/ n Škot
Scottish /'skɒtɪʃ/ adj škotski  in the Scottish coun-

tryside na škotskem podeželju; the Scottish Škoti
scratch /skrætʃ/ v praskati (se), popraskati (se)
scream /skriːm/ n, v krik; kričati, zakričati
screen /skriːn/ n zaslon, ekran; platno  screen me-

dia zaslonske naprave, elektronske naprave; to ap-
pear on screen pojaviti se na (filmskem) platnu, 
nastopiti v filmu

screen-free /skriːn 'friː/ adj brez (uporabe) zaslonov 
 screen-free activities dejavnosti brez (uporabe) 
zaslonov

screenplay /'skriːnpleɪ/ n (filmski/televizijski) sce-
narij

screen time /'skriːn taɪm/ n zaslonski čas (tj. čas, ki 
ga preživimo ob zaslonskih napravah)

scuba /'skuːbə/ podvodni aparat za dihanje, akva-
lunga (podvodni dihalni aparat)

scuba dive /'skuːbə daɪv/ v potapljati se na kisik (z 
jeklenkama), potapljati se z jeklenkama s stisnje-
nim zrakom, potapljati se z akvalungo, potapljati 
se globinsko

sculptor /'skʌlptə/ n kipar
sculpture /'skʌlptʃə/ n kip, skulptura; kiparstvo
scythe /saɪð/ kosa

sea /siː/ morje  the sea floor morsko dno; the Dead 
Sea Mrtvo morje; the North Sea Severno morje; 
by the sea ob morju

seafood /'siːfuːd/ n morski sadeži
seal /siːl/ n pečat, plomba; tjulenj
sea-level /'siː levl/ n morska gladina, višina morske 

gladine  at 3,627 metres above sea-level na 3627 
m nadmorske višine

seaman /'siːmən/ n pomorščak, mornar
search /sɜːtʃ/ v iskati; poiskati; preiskovati, pregleda-

ti  to search for sth/sb iskati kaj/koga
search engine /'sɜːtʃ endʒɪn/ n spletni iskalnik/br-

skalnik
seaside /'siːsaɪd/ n (pri)morje; obala  at the sea-

side na morju (na letovanju); to go to the seaside  
iti na morje

season /'siːzn/ n letni čas
seat /siːt/ n sedež  to give up your seat odstopiti 

svoj sedež
secret /'siːkrət/ n, adj skrivnost; tajnost; skriven, ta-

jen; skrivnosten
secretary /'sekrətrɪ/ n tajnik, tajnica
secretly /'siːkrətlɪ/ adv na skrivaj, skrivoma
section /'sekʃn/ n razdelek; rubrika; poglavje
secure /sɪ'kjʊə/ adj varen
see /siː/ v videti; razumeti  I see. Razumem. / Aha, 

(že) razumem.
seed /siːd/ n seme  to go to seed iti v seme
seek /siːk/ v iskati
seem /siːm/ v zdeti se, biti videti, izgledati; kazati
select /sɪ'lekt/ v izbrati
selfish /'selfɪʃ/ adj sebičen
seller /'selə/ n prodajalec/-lka
semi-circle /'semɪsɜːkl/ n polkrog
semi-circular /semɪ'sɜːkjələ/ adj polkrožen
send /send/ v poslati  to send a postcard poslati 

razglednico
sense /sens/ n čut, smisel, občutek  a sense of direc-

tion smisel/čut za orientacijo; a sense of humour 
smisel za humor; common sense zdrava pamet, 
zdrav razum; the sixth sense šesti čut, intuicija  
That makes no sense. To nima nobenega smisla.

sensitive /'sensətɪv/ adj občutljiv, tankočuten
sentence /'sentəns/ n stavek; poved
separate /'seprət/ adj ločen, oddvojen, posamezen
separate /'sepəreɪt/ v ločiti se, razvezati se
separately /'seprətlɪ/ adv ločeno
sequel /'siːkwəl/ n nadaljevanje
sequence /'siːkwəns/ n, v zaporedje, niz; razvrstiti, 

urediti (po vrstnem redu)
series /'sɪəriːz/ n serija, nanizanka; vrsta, niz, serija
serious /'sɪərɪəs/ adj resen  a serious problem resen 

problem
seriously /'sɪərɪəslɪ/ adv resno
servant /'sɜːvənt/ n služabnik, sluga, posel
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serve /sɜːv/ v streči, nuditi
service /'sɜːvɪs/ n usluga; pomoč, ustrežljivost; stori-

tev; (po)strežba  I am at your service. Na uslugo 
sem ti.

session /'seʃn/ n srečanje; sestanek
set /set/ v, n postaviti, namestiti; posaditi; zaiti (o 

soncu); sprejemnik, aparat  to set up the stage 
scenery postaviti odrske kulise; a TV set televizij-
ski sprejemnik

settle /'setl/ v rešiti, poravnati; naseliti se, poseliti  
That settles it! Zdaj je pa dovolj!

settler /'setlə/ n naseljenec, kolonist
several /'sevrəl/ pron več; kar nekaj
severe /sɪ'vɪə/ adj oster, hud, zelo mrzel  a severe 

winter huda/ostra zima; a severe climate ostro 
podnebje

severely /sɪ'vɪəlɪ/ adv strogo, hudo, ostro  to pun-
ish severely strogo/ostro kaznovati

Severn, the /'sevn/ n Severn (reka v Veliki Britaniji)
sew /səʊ/ v šivati
sex /seks/ n spol
sexual /'sekʃʊəl/ adj spolen  sexual abuse spolna 

zloraba
shade /ʃeɪd/ n senca  to sit in the shade sedeti v 

senci
shadow /'ʃædəʊ/ n senca
shadows /’ʃædəʊz/ n, pl tema, mrak  to run into 

the shadows zbežati/izginiti v temo
shady /'ʃeɪdɪ/ adj senčen, senčnat  a shady canopy 

senčna krošnja 
shake /ʃeɪk/ v tresti (se), zatresti (se)  to shake 

hands rokovati se, seči si v roke
shallow /'ʃæləʊ/ adj plitev, plitek; plehek, plitev; po-

vršen, površinski
shamrock /'ʃæmrɒk/ n detelja (tudi irski nacionalni 

znak)
shape /ʃeɪp/ n oblika  a rounded shape zaobljena/

zaokrožena/okrogla oblika
shaped /ʃeɪpt/ adj oblikovan, v obliki  shaped like 

a J v obliki črke J; egg-shaped jajčast, v obliki jaj-
ca; star-shaped v obliki zvezde, zvezdast

share /ʃeə/ v, n deliti; deliti si (s kom), imeti nekaj 
skupnega; delež, del

sharp /ʃɑːp/ adj oster; koničast, našiljen; pretkan, 
bister  as sharp as a razor oster kot britev; high 
and sharp heels visoke in ozke pete

sheep /ʃiːp/ n ovca; ovce
sheet /ʃiːt/ n list; rjuha  a sheet of paper list papirja
shelf /ʃelf/ n polica  the top shelf zgornja/najvišja 

polica
shell /ʃel/ n školjka  to collect shells nabirati školjke
shelter /'ʃeltə/ n zavetje, zaklon, zatočišče; pribeža-

lišče
shepherd /'ʃepəd/ n pastir; ovčar, pastirski pes  

German shepherd nemški ovčar

shift /ʃɪft/ n izmena, delovni čas ene izmene  to 
work shifts delati v izmenah

shine /ʃaɪn/ v sijati, svetiti (se)
shining /ʃaɪnɪŋ/ adj svetleč, sijoč, žareč, bleščeč
shiny /'ʃaɪnɪ/ adj bleščeč, sijoč, blesteč
ship /ʃɪp/ n ladja
shipwreck /'ʃɪprek/ n brodolom
shipyard /'ʃɪpjɑːd/ n ladjedelnica
shock /ʃɒk/ v šokirati, pretresti, vzbuditi osuplost
shoe /ʃuː/ n čevelj
shoemaker /'ʃuːmeɪkə/ n čevljar
shoe polish /'ʃuː pɒlɪʃ/ n loščilo/pasta za čevlje  a 

shoe polish factory tovarna loščila/paste za čevlje
shoot /ʃuːt/ v, n streljati, ustreliti; fotografiranje, sne-

manje  to shoot with air guns streljati z zračni-
mi puškami; a fashion shoot (modno) snemanje/
fotografiranje

shooting star /' ʃuːtɪŋ 'stɑː/ n zvezdni utrinek, me-
teor

shop /ʃɒp/ n, v trgovina; prodajalna; nakupovati, 
nakupiti, kupiti  to shop for food (na)kupovati 
hrano/živila; a shop assistant prodajalec/-lka; a 
china shop trgovina s porcelanom

shopping centre /'ʃɒpɪŋ sentə/ n nakupovalno sre-
dišče

short /ʃɔːt/ adj majhen; kratek; nizek  He’s called 
Joe for short. Na kratko mu rečejo Joe.

shortage /'ʃɔːtɪdʒ/ n pomanjkanje; primanjkljaj  
a shortage of drinking water pomanjkanje pitne 
vode

shorts /ʃɔːts/ n, pl kratke hlače
shot /ʃɒt/ n met; strel  a head shot met v glavo, 

‘strel’ v glavo (z žogo)
shoulder /'ʃəʊldə/ n rama
shout /ʃaʊt/ n, v krik, klic, vzklik, vrisk; vpiti, kričati 
 to raise a shout vzklikniti, zavpiti, zakričati; to 
shout at sb vpiti/kričati na koga

show /ʃəʊ/ v, n kazati, pokazati, pojasniti; razstava, 
prikaz; predstava; oddaja, šov; revija  a fashion 
show modna revija; a flower show razstava cve-
tja; a dog show pasja razstava, razstava psov; a TV 
show televizijska oddaja; a chat show pogovorna 
oddaja; a show cave turistična jama

shower /'ʃaʊə/ n, v prha; ploha, naliv; prhati/tuširati 
se  to have a shower (s)tuširati se, (o)prhati se; 
rain showers dežne plohe

show-off /'ʃəʊ ɒf/ n bahač, važič
shrine /ʃraɪn/ n kapelica, kapela; sveti kraj; svetišče 
 a wayside shrine obcestna kapelica, obcestno 
(versko) znamenje

sick /sɪk/ adj bolan; ki mu je slabo, ki bruha in se 
ne počuti dobro; ki se mu gabi  as sick as a dog 
zelo bolan  I was sick. Slabo sem se počutil/-a. / 
Bruhal/-a sem.

side /saɪd/ n stran  side by side drug ob drugem, 
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drug poleg drugega, vštric, z ramo ob rami, sku-
paj

sight /saɪt/ n vid; pogled; vidno polje, dogled; prizor 
 a familiar sight znan prizor  There's no petrol 
station in sight. Nikjer ni videti nobene bencinske 
črpalke.

sighting /'saɪtɪŋ/ n videnje; uzrtje; opazitev
sightsee /'saɪtsiː/ v ogledovati si (turistične) zname-

nitosti
sightseeing /'saɪtsiːɪŋ/ n ogledovanje (turističnih) 

znamenitosti  I don't mind sightseeing. Nič ni-
mam proti ogledovanju znamenitosti.

sign /saɪn/ v, n podpisati; znamenje; znak; napis, iz-
vesek, tabla, plošča  to sign a contract podpisati 
pogodbo; a pub sign napis na gostilni, gostilniški 
izvesek; a road sign prometni znak

signal /'sɪɡnəl/ n, v znak, signal; dajati znake, naka-
zati; pokazati  to give a hand signal dati znak 
z roko, nakazati z roko; a green/red man signal 
zelena/rdeča luč na semaforju; a light signal sve-
tlobni znak/signal

silence /'saɪləns/ n tišina, molk  general silence 
vsesplošna tišina

silent /'saɪlənt/ adj molčeč, tih, nem  a silent film 
nemi film

silently /'saɪləntlɪ/ adv molčeče, tiho, nemo
silly /'sɪlɪ/ adj neumen, trapast, bedast, nesmiseln
silver /'sɪlvə/ adj srebrn, srebrnkast
similar /'sɪmələ/ adj podoben
simple /'sɪmpl/ adj preprost, enostaven; lahek
simply /'sɪmplɪ/ adv preprosto, enostavno; samo, 

zgolj  They simply nod or smile. Samo pokimajo 
ali se nasmehnejo.

simultaneously /sɪml'teɪnɪəslɪ/ adv sočasno, istoča-
sno, hkrati

sing /sɪŋ/ v peti, zapeti  to sing along peti zraven, 
pridružiti se pri petju

singer /'sɪŋə/ n pevec, pevka  an opera singer oper-
ni pevec, operna pevka

single /'sɪŋɡl/ adj en (sam), posamezen; edini; eno-
jen  a single-decker enonadstropni avtobus

single-handedly /sɪŋɡl 'hændɪdlɪ/ adv (popolnoma) 
sam, brez pomoči, samostojno, lastnoročno

singular /'sɪŋɡjələ/ n, adj ednina; edini, en sam
sink /sɪŋk/ v, n potoniti, potopiti se; pasti, upasti; 

umivalnik, (pomivalno/kuhinjsko) korito
Sir /sɜː/, /sə/ n gospod; sir (britanski plemiški naziv)
sit /sɪt/ v sedeti  to sit down sesti; to sit up straight 

pokonci sedeti
site /saɪt/ n mesto, prostor, lokacija; kotiček  a pic-

nic site mesto/prostor za piknik
sixth sense /sɪksθ 'sens/ n šesti čut
size /saɪz/ n velikost, obseg
skate /skeɪt/ v, n drsati se; kotalkati se; drsalka; ko-

talka  roller skates kotalke

skateboard /'skeɪtbɔːd/ n, v rolka; rolkati (se), voziti 
se z rolko

sketch /sketʃ/ n skeč (kratka humoristična odrska 
predstava)

ski /skiː/ v, n smučati; smučka
skill /skɪl/ n veščina, spretnost
skin /skɪn/ n koža  to protect your skin zaščititi svo-

jo kožo
skip /skɪp/ v preskočiti, izpustiti; metati tako, da se 

odbija od gladine; preskakovati kolebnico, skakati 
čez kolebnico (otroška igra)  to skip stones me-
tati žabice; to skip a rope preskakovati kolebnico, 
skakati čez kolebnico (otroška igra); to skip hop-
scotch igrati se ristanc

skirt /skɜːt/ n krilo
sky /skaɪ/ n nebo; nebesni svod  in the sky na nebu; 

the night sky nočno nebo
sky-blue /skaɪ 'bluː/ adj nebesno moder, sinji
skycar /’skaɪkɑ:/ n leteči avtomobil, vesoljski avto-

mobil
skyscraper /'skaɪskreɪpə/ n nebotičnik, stolpnica
slam /slæm/ v zaloputniti  to slam the door zalo-

putniti z vrati
slap /slæp/ v klofutniti, prisoliti klofuto, udariti
slave /sleɪv/ n suženj  They worked as slaves. Delali 

so kot sužnji.
sledge /sledʒ/ n sani  a dog sledge pasje sani, pasja 

vprega
sleep /sliːp/ v, n spati; sen, spanje, spanec  to sleep 

in poležati, dlje spati; to put sb to sleep uspavati 
koga  I cried myself to sleep. Zaspal sem v sol-
zah.

sleepily /'sliːpɪlɪ/ adv zaspano, dremavo
sleeping bag /'sliːpɪŋ bæɡ/ n spalna vreča
Sleeping Beauty /sliːpɪŋ 'bjuːtɪ/ n Trnuljčica
sleeping potion /'sliːpɪŋ pəʊʃən/ n uspavalni napoj, 

uspavalo
sleepy /'sliːpɪ/ adj zaspan, dremav
slice /slaɪs/ v, n razrezati na rezine; rezina, reženj
slide /slaɪd/ n, v tobogan; potisniti, poriniti; zdrsniti, 

smukniti  a water slide vodni tobogan; a slide-in 
photo album fotoalbum z žepki (v katere vstavlja-
mo fotografije)

slightly /'slaɪtlɪ/ adv malce, rahlo, nekoliko
slim /slɪm/ adj vitek, suh; tanek
slip /slɪp/ v spodrsniti, zdrsniti; smukniti, skrivaj se 

vriniti, vtihotapiti se  to slip on a banana peel 
spodrsniti na bananinem olupku

slippers /'slɪpəz/ n, pl copati
slot /slɒt/ n reža, ozka odprtina, špranja, utor  a 

coin slot reža za kovance
sloth /sləʊθ/ n lenivec
Slovakia /slə'vækɪə/ n Slovaška
Slovene /'sləʊviːn/ adj, n slovenski; Slovenec/-nka; 

slovenščina  the Slovenes Slovenci
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Slovenia /slə'viːnɪə/ n Slovenija
Slovenian /slə'viːnɪən/ adj, n slovenski; Slovenec/ 

-nka; slovenščina  the Slovenians Slovenci
slow /sləʊ/ adj, v počasen; upočasniti, zavreti; zmanj-

šati hitrost  to slow down upočasniti, počasneje 
voziti, zmanjšati hitrost

slowly /'sləʊlɪ/ adv počasi
slug /slʌɡ/ n (goli) polž
slurp up /slɜːp 'ʌp/ v posrebati, popiti s slamico
sly /slaɪ/ adj zvit, prebrisan, zvijačen, premeten  as 

sly as a fox zvit kot lisjak
smart /smɑːt/ adj bister, ostroumen, pameten; pre-

brisan, zvit
smart aleck /'smɑːt ælɪk/ n pametnjakovič, pamen-

tjakar, važič, brihta
smell /smel/ v, n dišati, imeti duh; vonjati, (po)du-

hati; duh, vonj
smelly /'smelɪ/ adj smrdljiv, zaudarjajoč
smile /smaɪl/ v, n smehljati se, nasmehniti se; na-

smeh
smith /smɪθ/ n kovač
smoke /sməʊk/ v kaditi
smorgasbord /'smɔːɡəsbɔːd/ n hladni bife, bifejska 

miza, švedska miza (= hladen obed na zabavi)
smuggle /'smʌɡl/ v tihotapiti
smuggler /'smʌɡlə/ n tihotapec
snack /snæk/ n prigrizek; malica
snail /sneɪl/ n polž
snake /sneɪk/ n kača
sneak /sniːk/ v odplaziti se, odtihotapiti se, odkrasti 

se
sneeze /sniːz/ v kihati, kihniti
sniper /'snaɪpə/ n ostrostrelec; ime za igro med dve­

ma ognjema
snorkel /'snɔːkl/ v, n podvodno plavati, potapljati se 

z masko in dihalko; cev za zrak, dihalka
snorkelling /'snɔːkəlɪŋ/ n podvodno plavanje, pota-

pljanje z masko in dihalko
snout /snaʊt/ n (prašičji) rilec
snow /snəʊ/ n, v sneg; snežiti
snowboard /'snəʊbɔːd/ v deskati po snegu
snow-boots /’snəʊbu:ts/ n, pl snežke, snežni čevlji/

škornji
snowdrop /'snəʊdrɒp/ n zvonček
Snow White /snəʊ 'waɪt/ n Sneguljčica
snowy /'snəʊɪ/ adj snežen, zasnežen
soap /səʊp/ n milo  shaving soap milo za britje, 

brivsko milo
soap opera /'səʊp ɒprə/ n (televizijska) limonada
soccer /'sɒkə/ n nogomet (britanska raba)
social /'səʊʃl/ adj družaben  social networking dru-

žabno navezovanje stikov, družabno medsebojno 
povezovanje; a social animal žurer/-rka; a social 
worker socialni delavec, socialna delavka

socialise /'səʊʃəlaɪz/ v družiti se

society /sə'saɪətɪ/ n društvo; združenje; krožek, klub; 
družba  The PGC Secret Society Tajno društvo 
PGC (delo pisatelja Antona Ingoliča)

sock /sɒk/ n nogavica  woolly socks volnene noga-
vice

soda /'səʊdə/ n gazirana brezalkoholna pijača
soft /sɒft/ adj mehek, mehak; nežen; lahen  soft 

music nežna glasba
software /'sɒftweə/ n programska oprema, softver
soggy /'sɒɡɪ/ adj razmočen, vlažen, moker; lepljiv
soil /sɔɪl/ n prst, zemlja
solar /'səʊlə/ adj sončen  the Solar System sončni 

sistem; solar power sončna energija; a solar car 
sončni avtomobil, avtomobil na sončni pogon

soldier /'səʊldʒə/ n vojak
solitary /'sɒlətrɪ/ adj samoten, osamljen; odmak

njen; samotarski
solution /sə'luːʃn/ n rešitev  to come up with a solu-

tion domisliti se rešitve
solve /sɒlv/ v rešiti, razrešiti; razvozlati  to solve a 

riddle rešiti/razvozlati uganko; to solve a problem  
rešiti težavo/problem

someday /'sʌm deɪ/ adv nekoč, enkrat, nekega dne
someone /'sʌmwʌn/ pron nekdo
sometime /'sʌmtaɪm/ adv enkrat, kdaj
somewhere /'sʌmweə/ adv nekje, nekam  some-

where abroad nekam v tujino; somewhere else 
nekje drugje, nekam drugam

song /sɒŋ/ n pesem (za petje), spev
soon /suːn/ adv kmalu, hitro
sore /sɔː/ adj vnet, boleč, razbolel  a sore throat 

vneto grlo
sorrow /'sɒrəʊ/ n žalost; gorje, bridkost
so-so /səʊ 'səʊ/ adv tako tako
sound /saʊnd/ n, v zvok, glas, ton; zveneti, slišati se 
 a sound film zvočni film  Sounds interesting! 
Zveni zanimivo. / Sliši se zanimivo.

source /sɔːs/ n vir; izvor  a reliable source zanesljiv 
vir 

south /saʊθ/ n jug
South America /saʊθ ə'merɪkə/ n Južna Amerika
South American /saʊθ ə'merɪkən/ adj južnoameriški
south-east /saʊθ 'iːst/ n, adj jugovzhod; jugovzho-

den
southern /'sʌðən/ adj južni, pripadajoč jugu neke 

dežele
South Pole, the /saʊθ 'pəʊl/ n južni tečaj/pol
south-west /saʊθ 'west/ n, adj jugozahod; jugoza-

hoden
souvenir /suːvə'nɪə/ n spominek, suvenir
spa /spɑː/ n toplice, termalno zdravilišče, terme 
space /speɪs/ n prostor; vesolje  open space odprt/

širok prostor; outer space vesolje; in space v veso-
lju; a space journey vesoljsko potovanje; a space 
probe vesoljska sonda; a space ship vesoljska lad-
ja; a parking space parkirni prostor
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spacecraft /'speɪskrɑːft/ n vesoljska ladja, vesoljsko 
plovilo

space ship /'speɪsʃɪp/ n vesoljska ladja
spacesuit /'speɪssuːt/ n vesoljska obleka, skafander
spaghetti /spə'ɡetɪ/ n špageti
Spain /speɪn/ n Španija
span /spæn/ v raztezati se preko; obsegati, zaobjeti  

It spans 8 time zones. Razteza se preko 8 časovnih 
pasov.

Spanish /'spænɪʃ/ adj, n španski; španščina  the 
Spanish Španci

spare /speə/ adj prost  spare time prosti čas
sparkler /'spɑːklə/ n iskrica (pirotehnični izdelek)
speak /spiːk/ v govoriti; spregovoriti; pogovarjati 

se  to speak out povedati svoje mnenje, jasno 
in glasno povedati; to speak of sth pričati o čem 
 Many ancient writings speak of a sunken con-
tinent. Številni starodavni zapisi pričajo o poto-
pljeni celini.

speaker /'spiːkə/ n govorec/-rka; zvočnik
spear /spɪə/ n sulica; kopje
special /'speʃl/ adj poseben, specialen; izjemen, edin

stven
spectacularly /spek'tækjələlɪ/ adv veličastno, impre

sivno, spektakularno
speech /spiːtʃ/ n govor, jezik  everyday speech 

vsakdanji govor, pogovorni jezik
speed /spiːd/ n hitrost; brzina, prestava  a maxi-

mum speed največja hitrost; a speed limit ome-
jitev hitrosti, (največja) dovoljena hitrost; at the 
speed of light s svetlobno hitrostjo; a 21-speed 
bike kolo na 21 prestav

speedboat /'spiːdbəʊt/ n gliser (hiter motorni čoln)
spell /spel/ v, n pravilno pisati in črkovati napisano; 

urok; a magic spell čarobni urok
spelling /'spelɪŋ/ n pravopis; pisava; črkovanje; uro-

čenje; čaranje, izrekanje urokov
spend /spend/ v preživeti, preživljati; potrošiti, po-

rabiti (denar)
sphere /sfɪə/ n krogla
spider /'spaɪdə/ n pajek
spill /spɪl/ v razliti; razliti se; politi
spin /spɪn/ v presti, plesti  A spider spins webs. Pa

jek plete mreže.
spirit /'spɪrɪt/ n duh; pogum; volja, polet, razpolo-

ženje  to have a fighting spirit imeti borbenega 
duha; biti bojevit

spit /spɪt/ v pljuvati, pljuniti
splash /splæʃ/ v, n škropiti, poškropiti; pljuskniti; 

pljusk; čofotanje  a splash park vodni park
splendid /'splendɪd/ adj čudovit, krasen, veličasten 
 splendid houses čudovite/veličastne hiše

splendidly /'splendɪdlɪ/ adv odlično, izvrstno, sijajno
split /splɪt/ v cepiti se  split ends razcepljene konice 

las

spoil /spɔɪl/ v pokvariti (se); skaziti; uničiti
spooky /'spuːkɪ/ adj strašljiv, grozljiv, srhljiv
spoon /spuːn/ n žlica
spork /spɔːk/ n žlica in vilice v enem (spoon + fork 

= spork)
sports field /'spɔːts fiːld/ n igrišče
sportsman /'spɔːtsmən/ n športnik
sportsperson /'spɔːtspɜːsn/ športnik/-ica; ljubitelj 

športa
sports shop /'spɔ:ts ʃɒp/ n športna trgovina
sportswoman /'spɔːtswʊmən/ n športnica
sporty /'spɔːtɪ/ adj športen; športno oblečen
spot /spɒt/ n, v pika (na blagu, pri pikapolonici); lisa; 

mesto, kraj; opaziti, zapaziti; prepoznati  a pic-
nic spot prostor za piknik

spray /spreɪ/ n, v lak (za lase), razpršilec, pršilo; škro
piti, pršiti

spread /spred/ v razširiti, raznesti; prenesti; nama-
zati; nanesti

spring /sprɪŋ/ n, v pomlad; vzmet; izvir; skočiti
sprinkler /'sprɪŋklə/ n škropilnik, namakalnik, (raz)pr- 

šilnik
spy /spaɪ/ v opaziti, uzreti, zapaziti, zagledati  I spy 

with my little eye … vohun (igra, v kateri je treba 
uganiti predmet, ki se začne na določeno črko)

square /skweə/ n, adj kvadrat; trg; kvadraten, kva-
dratast; štirioglat; kockast, oglat  a square kilo-
metre kvadratni kilometer

squeak /skwiːk/ v cviliti, škripati
squirrel /'skwɪrəl/ n veverica
stabiliser /'steɪbəlaɪzə/ n oporno/pomožno kolesce 

(pri otroškem kolesu)
stable /'steɪbl/ n konjski hlev, konjušnica
stadium /'steɪdɪəm/ n stadion  a football stadium 

nogometni stadion
stage /steɪdʒ/ n oder; gledališče; odrske deske; sto-

pnja, faza, stadij  the stage scenery odrske/
gledališke kulise; to appear on stage pojaviti se 
na odru; the design stage stopnja/faza zasnove/
načrta

stagy /'steɪdʒɪ/ adj teatralen, izumetničen, afektiran, 
zaigran

stain /steɪn/ n madež, packa; lisa
stair /steə/ n stopnica  stairs stopnice; stopnišče
staircase /'steəkeɪs/ n stopnišče, stopnice
stall /stɔːl/ n stojnica  a fruit stall stojnica s sadjem
stammer /'stæmə/ n jecljanje
stamp /stæmp/ n znamka
stand /stænd/ v stati, stopiti, postaviti se; prenesti, 

tolerirati  I can’t stand old buildings. Ne prena-
šam starih stavb.

standard /'stændəd/ n standard, merilo, norma; ra-
ven, nivo  very high standards zelo visoka me-
rila

stand-up /'stænd ʌp/ adj samostoječ, trd; (o komiku) 
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stand-up, solo  a stand-up collar ruski ovratnik 
(trd, pokončen, stoječ ovratnik); a stand-up come-
dian stand-up/solo komik

star /stɑː/ n zvezda; zvezdnik/-nica, slaven/slovit fi
lmski igralec ali pevec  a shooting star zvezdni 
utrinek; a falling star zvezdni utrinek; a movie 
star filmski zvezdnik/zvezdnica; a star map zvez-
dna karta, zemljevid neba, nebesni zemljevid

stare /steə/ v strmeti; buljiti, zijati  to stare at peo-
ple buljiti v ljudi

starfish /'stɑːfɪʃ/ n morska zvezda
stargaze /'stɑːɡeɪz/ v gledati/opazovati zvezde; sa-

njariti
starry /'stɑːrɪ/ adj zvezdnat, posut z zvezdami
start /stɑːt/ v, n začeti; začetek  at the start of a 

meal na začetku obeda/obroka
starve /stɑːv/ n stradati; biti lačen  I’m starving. 

Umiram od lakote. / Prestradan sem. / Lačen sem 
kot volk.

state /steɪt/ n država; zvezna država  the States 
krajše ime za ZDA (namesto The United States of 
America)

statement /'steɪtmənt/ n izjava; trditev
station /'steɪʃn/ n postaja; postojanka  a bus station 

avtobusna postaja; a fire station gasilska postaja, 
gasilski dom; a petrol station bencinska črpalka; a 
police station policijska postaja; a railway station 
železniška postaja

statue /'stætʃuː/ n kip  the Statue of Liberty Kip 
svobode; a stone statue kamnit kip; a Greek stat-
ue grški kip

stay /steɪ/ v ostati; začasno prebivati, muditi se  to 
stay in a hotel prebivati v hotelu; to stay at home 
ostati doma; to stay away ne približati se, ne hodi-
ti blizu; izogibati se; to stay up (late) pozno ostati 
pokonci, ne iti spat 

St. Bernard dog /snt'bɜːnəd dɒɡ/ n bernardinec (vr­
sta reševalnega psa)

steady /'stedɪ/ adj stalen, nenehen, nepretrgan; re-
den; enakomeren

steak /steɪk/ n zrezek
steal /stiːl/ v krasti, ukrasti
steam /stiːm/ n para  a steam locomotive parna 

lokomotiva
steamer /'stiːmə/ n parnik
steel /stiːl/ n, adj jeklo; jeklen  a steel rod jeklena 

palica, jekleni drog
stellar /'stelə/ adj zvezden
stem /stem/ n steblo, pecelj
step /step/ n stopnica; korak  to take first steps na-

rediti prve korake (tj. shoditi)
stepmother /'stepmʌðə/ n mačeha
stepsister /'stepsɪstə/ n polsestra; krušna sestra
stick /stɪk/ v, n vztrajati pri, ostati zvest, ostati pri, 

držati se (česa); nalepiti, prilepiti; palica, palčka 

 to stick to sth držati se česa, vztrajati pri čem; 
to stick one’s tongue out iztegniti/pomoliti jezik; 
a USB stick USB ključ/ključek; a broomstick držaj 
metle, metla

sticker /'stɪkə/ n nalepka  a bumper sticker nalepka 
na odbijaču (avtomobila)

stiff /stɪf/ adj trd
stile /staɪl/ n stopnica za prehod ograje brez odpira-

nja lese; vrtljiv križ, vhodni vrtiljak
still /stɪl/ adv, adj še, še vedno; vseeno, kljub temu; 

vendar, pa; miren, negiben, nepremičen  to hang 
still nepremično/negibno viseti

stilt /stɪlt/ n hodulja  to walk on stilts hoditi na ho-
duljah

sting /stɪŋ/ v pičiti, zbosti
stink /stɪŋk/ v smrdeti, zaudarjati
stinky /'stɪŋkɪ/ adj smrdljiv
stomach ache /'stʌmək eɪk/ n bolečine v želodcu/

trebuhu
stone /stəʊn/ n, adj kamen; koščica (pri sadežu); ka-

mnit  a stone statue kamnit kip
Stone Age, the /'stəʊn eɪdʒ/ n kamena doba  the 

Stone Age man kamenodobni človek
stop /stɒp/ v , n ustaviti, zaustaviti; prenehati (z); 

prekiniti (z); preprečiti; (za)ustaviti se, nehati se, 
končati se; postajališče, postaja  a bus stop avto-
busno postajališče

stop-off /'stɒp ɒf/ n (vmesni) postanek
store /stɔː/ v, n (u)skladiščiti, (s)hraniti, spraviti; 

trgovina  a store bowl posoda za shranjevanje/
hrambo (hrane)

storey /'stɔːrɪ/ n nadstropje; etaža  a two-storey 
house dvonadstropna hiša

stork /stɔːk/ n štorklja
storm /stɔːm/ n nevihta, vihar, neurje
stormy /'stɔːmɪ/ adj nevihten, viharen; razburkan
stove /stəʊv/ n štedilnik; kuhalnik; peč  a cook 

stove štedilnik; kuhalnik; an iron stove železna 
peč, gašperček; a coal-burning stove peč na pre-
mog

straight /streɪt/ adj, adv raven, gladek (lasje); narav-
nost; vzravnano  to sit up straight sedeti vzrav-
nano; to go straight on iti naravnost

strange /streɪndʒ/ adj čuden; nenavaden; tuj, nepo-
znan

strangely /'streɪndʒlɪ/ adv čudno, nenavadno; pre-
senetljivo

stranger /'streɪndʒə/ n neznanec, tujec; gost; obisko-
valec; prišlek  I’m a stranger here myself. Tudi 
sam sem tukaj tujec/prišlek. / Tudi jaz nisem od 
tukaj.

strap /stræp/ n jermen; pas
straw /strɔː/ n slamica  a paper straw papirnata sla-

mica
stream /striːm/ n potok; tok; reka
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street /striːt/ n ulica  a street map zemljevid mesta, 
mestni načrt; a street name ime ulice

strength /streŋkθ/ n moč
stretch /stretʃ/ v razprostirati se, raztezati se, seči; 

iztegniti (roko)
strict /strɪkt/ adj strog
striking /'straɪkɪŋ/ adj neverjeten, osupljiv; pozor-

nost vzbujajoč; izjemno privlačen
string /strɪŋ/ n vrvica
stripe /straɪp/ n proga, črta, trak
stroll /strəʊl/ v sprehajati se, pohajkovati
strong /strɒŋ/ adj močan, močen, krepak
structure /'strʌktʃə/ n zgradba, objekt
stuck /stʌk/ adj ukleščen, zagozden, zaskočen; ki je 

obtičal  to be stuck indoors tičati/čepeti doma/v 
hiši; to get stuck obtičati  The door is stuck. Vra-
ta so se zaskočila. / Vrata se ne dajo odpreti.

studious /'stjuːdɪəs/ adj študiozen, zagnan pri uče-
nju, vnet za učenje

study /'stʌdɪ/ v, n učiti se; študirati; preučiti; študija, 
raziskava

stuff /stʌf/ n stvar(i), reč(i); roba; kakršnakoli snov 
ali skupina predmetov

stunt /stʌnt/ n nevaren prizor, nevarna akrobacija, 
podvig  a stunt man kaskader (dvojnik filmskega 
igralca v nevarnih prizorih)

stupid /'stjuːpɪd/ adj neumen, bedast
style /staɪl/ n, v stil, slog, uglajenost; oblikovati (pri­

česko)  a style of acting način igranja
stylist /'staɪlɪst/ n stilist; frizer  a hair stylist frizer/ 

-rka
subject /'sʌbdʒɪkt/, /'sʌbdʒekt/ n šolski predmet; 

tema/predmet (pogovora)
submarine /'sʌbməriːn/, /sʌbmə'riːn/ n podmornica
subscriber /səb'skraɪbə/ n naročnik/-ica; podpor

nik/-ica
subtitles /'sʌbtaɪtlz/ n, pl podnapisi; podnaslovi
suburbs /'sʌbɜːbz/ n predmestje, primestje, bližnja 

mestna okolica  in the suburbs v predmestju
succeed /sək'siːd/ v uspeti
success /sək'ses/ n uspeh  the initial success zače-

tni uspeh
successful /sək'sesfl/ adj uspešen
such /sʌtʃ/ adj, adv, pron tak, takšen; tako (zelo)  

such as kot na primer, kot je; as such kot tak
suck /sʌk/ v sesati; srkati
suddenly /'sʌdənlɪ/ adv nenadoma, naenkrat, izne-

nada
Suez Canal, the /su:ɪz kə'næl/ n Sueški prekop
suffer /'sʌfə/ v trpeti; prenašati  to suffer from a 

stammer trpeti zaradi jecljanja
suggest /sə'dʒest/ v predlagati; domnevati; nami-

gniti
suit /suːt/ n (moška) obleka; kostim
suitable /'suːtəbl/ adj primeren, ustrezen

suitcase /'suːtkeɪs/ n kovček
sulk /sʌlk/ v kujati se, kuhati mulo
sulky /'sʌlkɪ/ adj kujav, kujast, čemeren, slabe volje
summer /'sʌmə/ n poletje  a summer’s night pole-

tna noč
sun /sʌn/ n sonce
sunbathe /'sʌnbeɪð/ v sončiti se
sunburn /'sʌnbɜːn/ n opekline (od sonca), opeče-

nost (od sonca)
sunburnt /'sʌnbɜːnt/ adj opečen od sonca, ožgan  

to get sunburnt dobiti opekline (od sonca)
sunflower /'sʌnflaʊə/ n sončnica
sunglasses /'sʌnɡlɑːsɪz/ n, pl sončna očala
sunken /'sʌŋkən/ adj potopljen
sun lounger /'sʌn laʊndʒə/ n ležalnik (za na plažo)
sunny /'sʌnɪ/ adj sončen
sunrise /'sʌnraɪz/ n sončni vzhod
sunscreen /'sʌnskriːn/ n zaščitno sredstvo za sonče-

nje
sunset /'sʌnset/ n sončni zahod
sunshine /'sʌnʃaɪn/ n sončna svetloba; sonce; sonč-

no vreme
sunshiny /'sʌnʃaɪnɪ/ adj sončen, veder, radosten, sre

čen, vesel
suntan cream /'sʌntæn kriːm/ n krema za sončenje
suntan oil /'sʌntæn ɔɪl/ n olje za sončenje
superbly /sʊ'pɜːblɪ/ adv odlično, sijajno; veličastno
supermarket /'suːpəmɑːkɪt/ n supermarket, hiper-

market
supernatural /suːpə'nætʃrəl/ adj nadnaraven, čude-

žen
superstition /suːpə'stɪʃn/ n vraževerje, praznoverje, 

vraža
superstitious /suːpə'stɪʃəs/ adj vraževeren, prazno-

veren
supervise /'suːpəvaɪz/ v nadzorovati, nadzirati; pa-

ziti (na); voditi
support /sə'pɔːt/ v pomagati, podpreti, podpirati, 

biti v oporo
suppose /sə'pəʊz/ v (za izražanje dolžnosti)  a bride 

is supposed to wear nevesta naj bi nosila
sure /ʃʊə/, /ʃɔː/ adv, adj gotovo, seveda, (za)res; pre-

pričan, siguren; gotov; zanesljiv, nesporen  one 
thing is for sure nekaj je gotovo  Sure! Seveda! / 
Jasno! / Pa ja!; Make sure that … Poskrbi/Prepri-
čaj se, da …

surf /sɜːf/ v deskati na valovih, surfati; brskati, pobr-
skati, pregledati  to surf the Net brskati po sple-
tu/internetu

surface /'sɜːfɪs/ n površje, površina  on the surface  
na površju

surgeon /'sɜːdʒən/ n kirurg, zdravnik
surname /'sɜːneɪm/ n priimek
surpass /sə'pɑːs/ v preseči; prekositi
surprise /sə'praɪz/ n presenečenje  to receive a sur-

prise doživeti presenečenje
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surprised /sə'praɪzd/ adj presenečen, začuden
surroundings /sə'raʊndɪŋz/ n, pl okolica, okolje
survey /'sɜːveɪ/ n raziskava; anketa
survive /sə'vaɪv/ v preživeti; ohraniti se
survivor /sə'vaɪvə/ n preživeli/-la, preživela oseba
suspense /sə'spens/ n napetost, negotovost  sus-

pense films napeti/srhljivi filmi
swallow /'swɒləʊ/ n lastovka
swan /swɒn/ n labod
swap /swɒp/ v zamenjati, izmenjati
swear /sweə/ v preklinjati
Sweden /'swiːdn/ n Švedska
Swedish /'swiːdɪʃ/ adj, n švedski; švedščina  the 

Swedish Švedi
sweep /swiːp/ v pomesti; omesti
sweeping /'swiːpɪŋ/ n pometanje; ometanje  chim-

ney sweeping dimnikarstvo
sweet /swiːt/ adj, n sladek; prijeten (vonj, zvok); pri-

jazen, ljubezniv; sladica, slaščica, bonbon
sweetheart /'swiːthɑːt/ n ljubček, ljubica, srček
swiftly /'swɪftlɪ/ adv hitro, urno
swim /swɪm/ v, n plavati; plavanje  to have a swim 

okopati se, iti plavat
swimmer /'swɪmə/ n plavalec, plavalka
swimming costume /'swɪmɪŋ kɒstjuːm/ n ženske 

(enodelne) kopalke
swimming pool /'swɪmɪŋ puːl/ n bazen
swimming trunks /'swɪmɪŋ trʌŋks/ n, pl moške ko-

palke, kopalne hlačke
swing /swɪŋ/ n, v gugalnica; gugati se  to jump off 

the swing skočiti z gugalnice
Swiss /swɪs/ adj, n švicarski; Švicar/-rka  the Swiss  

Švicarji
switch /swɪtʃ/ v obrniti (stikalo)  to switch on pri-

žgati (luč), vklopiti, priključiti; to switch off uga-
sniti (luč), izklopiti, izključiti

Switzerland /'swɪtsələnd/ n Švica
symbol /'sɪmbl/ n simbol, znamenje  a cherished 

symbol opevan/cenjen simbol; a weather symbol  
vremenski znak/simbol

sympathetic /sɪmpə'θetɪk/ adj sočuten, razumeva-
joč; naklonjen

system /'sɪstəm/ n sistem  the Solar System sončni 
sistem; a grading system sistem ocenjevanja, oce-
njevalni sistem

T
table /'teɪbl/ n miza; razpredelnica, tabela
tag /tæɡ/ n lovljenje; slepe miši  to play tag loviti 

se (otroška igra)
tail /teɪl/ n rep
tailor /'teɪlə/ n krojač
taint /teɪnt/ n madež; duh, vonj
take /teɪk/ v vzeti; nesti, voditi; trajati; potrebovati, 

zahtevati; porabiti; iti z, peljati se z; zaviti  to 
take the first right zaviti v prvo ulico na desni; to 
take (shoes/a coat) off sezuti čevlje, odložiti/sleči 
plašč; to take lessons in sth hoditi na ure česa; to 
take place potekati, odvijati se; dogajati se; zgoditi 
se, pripetiti se; to take over (the world) prevzeti 
nadzor/oblast nad (svetom)  Light takes eleven 
hours to reach it. Svetloba potuje/potrebuje 11 ur, 
da ga doseže.; It takes two hours. Dve uri traja.; It 
took me two hours. Potreboval sem dve uri.; My 
parents take me to school by car. Starši me z av-
tom peljejo v šolo. / S starši se peljem v šolo.; Take 
it or leave it! Vzemi ali pusti.

tale /teɪl/ n zgodba, pripoved, pripovedka  a fairy 
tale pravljica

talent /'tælənt/ n talent, nadarjenost, dar
Taliban, the /'tælɪbæn/ n Talibani (uporniška islam­

ska skupina v Afganistanu)
talk /tɔːk/ v, n pogovarjati se, govoriti; pogovor  

small talk kramljanje/klepet (o nevažnih stvareh 
na družabnih dogodkih)

talkative /'tɔːkətɪv/ adj zgovoren, klepetav
tall /tɔːl/ adj visok, velik, visoke postave  a tall 

building visoka stavba
tame /teɪm/ v, adj ukrotiti; udomačiti; ukročen; udo-

mačen; ubogljiv, pohleven, krotek  to tame a 
wild horse ukrotiti divjega konja

tamed /teɪmd/ adj ukročen; udomačen
tango /'tæŋɡəʊ/ n tango (južnoameriški ples)
tank /tæŋk/ n rezervoar; zbiralnik  a car tank av-

tomobilski rezervoar (za gorivo); a petrol tank 
tank/rezervoar za gorivo; a tank lorry cisterna

tank lorry /'tæŋk lɒrɪ/ n cisterna
tap /tæp/ v potrkavati, trkati
tape recorder /'teɪp rɪkɔːdə/ n magnetofon
tarot /'tærəʊ/ n tarot  tarot cards tarot karte (karte 

za prerokovanje)
tarry /'tærɪ/ v oklevati, obotavljati se; zadržati se; ča-

kati
tartan /'tɑːtn/ n (škotska) noša; tartan (tkanina); škot

ski karo
task /tɑːsk/ n naloga; opravilo
taste /teɪst/ n, v okus; imeti okus (po); dišati; (p)oku-

siti, poskusiti (jed)  in bad taste neokusen  The 
food tastes delicious. Hrana je slastna/okusna.

tax /tæks/ n davek  a tax evader davčni utajevalec
tea /tiː/ n čaj  It’s not my cup of tea. Tega ne maram. 

/ To ni po mojem okusu.
teach /tiːtʃ/ v učiti, poučevati; naučiti
teacher /'tiːtʃə/ n učitelj/-jica  a class teacher razre-

dnik, razredničarka
team /tiːm/ n, v moštvo, ekipa; skupaj nastopajoča 

dvojica; kombinirati; vpreči  to team up delati 
skupaj, združiti se, povezati se

tease /tiːz/ v nagajati, dražiti, zafrkavati
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technology /tek'nɒlədʒɪ/ n tehnologija
teen /'tiːn/ n, adj najstnik, najstnica; najstniški  

teens najstniki; najstniška leta
teenager /'tiːneɪdʒə/ n najstnik/-ica (fant ali dekle v 

starosti od 11 do 19 let)
telescope /'telɪskəʊp/ n teleskop; daljnogled
tell /tel/ v povedati, reči; pripovedovati, praviti; uka-

zati, naročiti; ugotoviti, prepoznati; videti, ločiti, 
razlikovati  to tell the difference videti razliko, 
razlikovati 

temperature /'temprətʃə/ n temperatura; vročina  
a maximum temperature najvišja temperatura   
I had a temperature. Imel/-a sem vročino.

tenderly /'tendəlɪ/ adv nežno; ljubeče
tense /tens/ n (glagolski) čas  the present tense se-

danjik; the past tense preteklik
tent /tent/ n šotor
terms /tɜːmz/ n, pl stališče, vidik, plat, stran  in 

terms of glede na, z ozirom na; s stališča, z vidika, 
v smislu

terrace /'terəs/ n terasa
terrestrial /tə'restrɪəl/ adj zemeljski  Extra Terres-

trial (E. T.) marsovec, vesoljec, nezemljan
terrible /'terəbl/ adj strašen, grozen
terrific /tə'rɪfɪk/ adj fantastičen, krasen, odličen, iz-

vrsten, sijajen, prvorazreden
terrorist /'terərɪst/ n terorist/-stka
test /test/ n test, preizkus znanja  a Maths test ma-

tematični test, test iz matematike; an oral test 
ustni izpit/test; a written test pisni izpit/test

Texan /'teksn/ n Teksašan, prebivalec Teksasa
text /tekst/ n, v besedilo; poslati besedilno sporočilo 

(SMS) po mobilnem telefonu, poslati SMS
textbook /'tekstbʊk/ n učbenik  a textbook icon 

učbeniška ikona
textile /'tekstaɪl/ n blago, tekstil  the textile indus-

try tekstilna industrija; a textile factory tekstilna 
tovarna

texting /'tekstɪŋ/ n pošiljanje SMS-ov
Thailand /'taɪlænd/, /'taɪlənd/ n Tajska
Thames, the /'temz/ n Temza (reka v Veliki Britaniji)
than /ðən/, strong form /ðæn/ prep kot, kakor  He’s 

taller than me. Višji je od mene. / Višji je kot jaz.
thank /θæŋk/ v zahvaliti se
thanks /θæŋks/ n hvala  thanks to po zaslugi, za-

hvaljujoč, zaradi  Thanks! Hvala! 
Thanksgiving /θæŋks'ɡɪvɪŋ/ n zahvalni dan (držav­

ni praznik v ZDA)
theatre /'θɪətə/ n gledališče
theme park /'θiːm pɑːk/ n zabaviščni park, lunapark
then /ðen/ adv potem, zatem, nato; takrat, tedaj; 

potem(takem); torej; pa  by then do takrat; then 
and now nekoč in danes; back then takrat, v ti-
stem času; every now and then včasih, tu pa tam, 
vsake toliko

therefore /'ðeəfɔː/ adv zato, zatorej, torej, se pravi; 
zaradi tega

thermal /'θɜːml/ adj termalen; toplotni  a thermal 
bath termalno kopališče, terme, toplice; a ther-
mal spa toplice, termalno zdravilišče, terme 

thick /θɪk/ adj debel (koža, knjiga); gost  thick can-
vas debelo/grobo platno; thick fog gosta megla

thief /θiːf/ n tat/-tica (množina: thieves)
thin /θɪn/ adj suh, vitek; redek  thin fog redka me-

gla
thing /θɪŋ/ n stvar, reč  Do you think we’re doing 

the right thing? Misliš, da ravnava prav?
think /θɪŋk/ v misliti, premišljevati  to think of sth/

sb pomisliti, spomniti se na kaj/koga
third /θɜːd/ n tretjina  two thirds dve tretjini
thirsty /'θɜːstɪ/ adj žejen
thistle /'θɪsl/ n osat, bodeča neža
thorn /θɔːn/ n trn
those /ðəʊz/ pron, adj (množina od that); oni, tisti  

in those days v tistih časih, takrat
though /ðəʊ/ adv, conj ampak, pa, vendar; čeprav, 

četudi, kljub temu da  as though kot da, kakor 
da; even though čeprav, četudi

thought /θɔːt/ n misel  to read thoughts brati misli
thought-provoking /'θɔːt prəvəʊkɪŋ/ adj ki da mi-

sliti
thousand /'θaʊznd/ n, adj tisoč  thousands of stars 

na tisoče zvezd
thread /θred/ n, v nit, sukanec; privezati, pritrditi (z 

nitko, vrvico)
threaten /'θretn/ v groziti, pretiti
thrill /θrɪl/ n razburjenje, vznemirjenje; navdušenje, 

veselje  a thrill ride razburljiva vožnja (v luna­
parku)

throat /θrəʊt/ n grlo, žrelo  a sore throat vneto grlo
throne /θrəʊn/ n prestol  a stone throne kamniti 

prestol; a duke’s throne vojvodski prestol
through /θruː/ prep, adj skozi  through the tunnel 

skozi predor; to travel through time potovati sko-
zi čas  No through road. Slepa ulica/cesta

throughout /θruː'aʊt/ prep (vse)povsod po, po ce-
lem  throughout the world po vsem svetu

throw /θrəʊ/ v vreči, metati, zagnati  to throw a 
frisbee metati frizbi

thrower /'θrəʊə/ n metalec, metalka
thumb /θʌm/ n palec
thunder /'θʌndə/ n, v grom, grmenje, treskanje; gr-

meti, hrumeti, bobneti, treskati  thunder and 
lightning grmenje in bliskanje  It’s thundering. 
Grmi. / Treska. / Bobni.

thunderstorm /'θʌndəstɔːm/ n nevihta, neurje; ne-
vihtni vihar

thundery /'θʌndərɪ/ adj nevihten; grmeč
thus /ðʌs/ adv tako; (za)torej, zato
ticket /'tɪkɪt/ n vozovnica; vstopnica  a monthly 

ticket mesečna vozovnica
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tickly /'tɪklɪ/ adj smešen, šaljiv, norčav, zabaven; žgeč-
kljiv

tidy /'taɪdɪ/ adj, v čist, snažen, pospravljen; redolju-
ben; pospraviti, urediti, (po)čistiti  to tidy (up) a 
room pospraviti sobo

tie /taɪ/ n, v kravata; zvezati, zavezati
tie-dye /'taɪ daɪ/ v pobarvati (tkanino) s prevezo-

vanjem  to tie-dye clothes pobarvati oblačila s 
prevezovanjem

tiger /'taɪɡə/ n tiger
tight /taɪt/ adj, adv čvrsto napet (vrv); močno, trdno 
 to hang on tight trdno/močno se držati  Good 
night! Sleep tight! Lahko noč! Pa eno bolho za 
pomoč.

tightrope /'taɪtrəʊp/ n napeta vrv (za akrobata)   
a tightrope walker vrvohodec

till /tɪl/ conj dokler (ne); toliko časa, da
time /taɪm/ n čas, doba; ura; krat  at the same time  

istočasno, hkrati; at that time takrat; all the time 
ves čas, neprestano; this time tokrat; in time pra-
vočasno, pravi čas, dovolj zgodaj; on time pravoča-
sno; točno; for the first time prvič; to have a good/
great time zabavati se, dobro se imeti; from time to 
time občasno, včasih, od časa do časa, kdaj pa kdaj; 
a long time ago pred davnimi časi; time of birth 
čas rojstva; one last time še zadnjič/poslednjič; in 
five years’ time čez pet let; to give sb a hard time 
povzročati komu težave; spraviti se na koga; nine 
times as salty as the ocean devetkrat tako slano kot 
morje; a hundred times stokrat  We didn’t know 
the time. Nismo vedeli, koliko je ura.; It defies the 
tooth of time. Kljubuje zobu časa.

time capsule /'taɪm kæpsjuːl/ n časovna kapsula (po­
soda s tipičnimi predmeti nekega obdobja, zakopa­
na za prihodnje rodove)

timeline /'taɪmlaɪn/ n časovna premica
time machine /'taɪm məʃiːn/ n časovni stroj
timetable /'taɪmteɪbl/ n urnik
tin /tɪn/ n (pločevinasta) škatla; pločevinka; konzerva
tiny /'taɪnɪ/ adj majcen, drobcen; neznaten
tip /tɪp/ n nasvet, namig, opozorilo; napitnina  safe-

ty tips varnostni nasveti/opozorila
tire /'taɪə/ n guma, pnevmatika, plašč
tired /'taɪəd/ adj utrujen, izčrpan  Tractors don’t 

get tired. Traktorji se ne utrudijo.
tissue /'tɪʃuː/ n papirnati robček
title /'taɪtl/ n naslov (knjige, filma ipd.); naziv, častni 

naslov
to /tə/, before vowels /tʊ/, strong form /tuː/ prep k, 

proti, do  to go to school iti v šolo; from 1837 
to 1901 od 1837 do 1901  It’s ten to two. Deset 
minut do dveh je.

together /tə'ɡeðə/ adv skupaj; skupno  to go to-
gether iti skupaj; to get together zbrati se, priti 
skupaj

tomb /tuːm/ n grobnica, grob  a family tomb dru-
žinska grobnica

tombstone /'tuːmstəʊn/ n nagrobnik, nagrobni ka-
men

tomorrow /tə'mɒrəʊ/ adv jutri  tomorrow night ju-
tri zvečer; the day after tomorrow pojutrišnjem;  
by tomorrow morning do jutri zjutraj

ton /tʌn/ n tona  tons of (things) cel kup/ogromno 
(stvari)

tongue /tʌŋ/ n jezik
tongue twister /'tʌŋ twɪstə/ n lomilec jezika, težko 

izgovorljiva beseda
tonight /tə'naɪt/ adv nocoj, drevi, danes zvečer
tonne /tʌn/ n tona
too /tuː/ adv tudi, prav tako; preveč  to get too 

close priti preblizu; too shallow preplitek
tool /tuːl/ n orodje
tooth /tuːθ/ n zob  a milk tooth mlečni zob; a tooth 

fairy zobna miška
toothache /'tuːθeɪk/ n zobobol
toothpaste /'tuːθpeɪst/ n zobna pasta
top /tɒp/ n, adj vrh; prvo mesto; najvišji, glavni, prvi, 

sijajen, najboljši; vrhunski  the top shelf najviš-
ja/zgornja polica; a top fashion model vrhunska 
manekenka, vrhunski maneken  She came top. 
Bila je najboljša. / Bila je na čelu. / Bila je prva v 
razredu.

top-notch /tɒp 'nɒtʃ/ adj prvorazreden, prima, odli-
čen

torch /tɔːtʃ/ n žepna svetilka, baterija; bakla
tortoise /'tɔːtəs/ n želva
torture /'tɔːtʃə/ v mučiti, trpinčiti
toss /tɒs/ v vreči (v zrak), zagnati (v zrak)
total /'təʊtl/ n, adj končni znesek, skupna vsota; po-

poln, totalen
totally /'təʊtəlɪ/ adv popolnoma, povsem, v celoti
touch /tʌtʃ/ v dotakniti se, dotikati se, tipati  to 

touch wood potrkati (na les)
touchstone /'tʌtʃstəʊn/ n preizkus, merilo, preizku-

sni kamen
tough /tʌf/ adj težaven, naporen
tour /tʊə/,  /tɔː/ n potovanje; tura; ogled; krožna 

vožnja; izlet  a bus tour krožna vožnja z avto-
busom; a sightseeing tour izlet z ogledovanjem 
znamenitosti; a world tour potovanje okoli sveta

tourist /'tʊərɪst/, /'tɔːrɪst/ n, adj turist/-tka; izletnik, 
potnik (za zabavo); turističen  tourist informa-
tion turistične informacije

tourist farm /'tʊərɪst fɑːm/ n turistična kmetija
towards /tə'wɔːdz/ prep do, proti, v smeri, k
towel /'taʊəl/ n brisača
tower /'taʊə/ n stolp; računalniški stolp (kovinsko 

ohišje namiznih računalnikov, ki vsebuje vse kompo­
nente računalnika)  the Eiffel Tower Eifflov stolp 
(v Parizu); the Tower of London londonski Tower, 
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trdnjava Tower of London; the Leaning Tower po-
ševni stolp (v Pisi); a tower clock stolpna ura

town /taʊn/ n mesto, kraj
town hall /taʊn 'hɔːl/ n mestna hiša, magistrat
toy /tɔɪ/ n igrača  a Toy Museum muzej igrač
trace /treɪs/ n sled
track /træk/ n sled; pot, steza; tir; slediti, zasledova-

ti  a double track railway dvotirna železnica; to 
lose track of sb/sth izgubiti sled za kom/čim; to 
track sb/sth down izslediti koga/kaj

tractor /'træktə/ n traktor
trade /treɪd/ n poklic, obrt
trader /'treɪdə/ n trgovec
tradition /trə'dɪʃn/ n izročilo, ustaljena navada
traditional /trə'dɪʃənl/ adj tradicionalen; običajen; 

sloneč na izročilu, po stari šegi
traffic /'træfɪk/ n promet  a traffic policeman pro-

metni policist, prometnik; traffic lights semafor
traffic lights /'træfɪk laɪts/ n, pl semafor  to turn left 

at the traffic lights zaviti levo pri semaforju
tragic /'trædʒɪk/ adj tragičen, pretresljiv, zelo žalo-

sten
train /treɪn/ n, v vlak; trenirati, vaditi
trainer /'treɪnə/ n trener/-rka; dreser/-rka  a dog 

trainer dreser psov
trainers /'treɪnəz/ n, pl športni copati, teniske, su

perge
tramp /træmp/ n klatež, potepuh; (dolg) sprehod, 

potep, hoja  a tramp character lik potepuha
transfer /træns'fɜː/ prenesti; prestaviti
transparent /træns'pærənt/ adj prozoren, prosojen
transport /'trænspɔːt/ n prevoz  a means of trans-

port prevozno sredstvo; public transport javni 
prevoz, javna prevozna sredstva

trapeze /trə'piːz/ n trapez (v cirkusu)
trash /træʃ/ n odpadki, smeti  a trash bag vreča za 

smeti
travel /'trævl/ v potovati  to travel about potovati/

prevažati se naokoli; to travel around potovati/
prevažati se naokoli

traveller /'trævələ/ n (po)potnik
tray /treɪ/ n pladenj
treasure /'treʒə/ n zaklad, bogastvo  a hidden treas-

ure skriti zaklad
treat /triːt/ v, n ravnati z, delati z; vzeti; obravnavati; 

vesti se (do koga); zdraviti; (po)gostitev, povabilo 
 My parents treat me like a kid. Starši me imajo 
za otroka. / Starši me obravnavajo kot otroka.; It’s 
the boys’ treat. Fantje plačajo. / Fantje povabijo.

treatment /'triːtmənt/ n zdravljenje  medical treat-
ment zdravljenje

trench /trentʃ/ n jarek  the Mariana Trench Mari-
anski jarek

trendy /'trendɪ/ adj trendovski, v trendu, moden, mo
deren

triangle /'traɪæŋɡl/ n trikotnik  the Bermuda Tri-
angle Bermudski trikotnik (območje v Atlantiku)

triangular /traɪ'æŋɡjələ/ adj trikoten
trick /trɪk/ n, v trik, zvijača, prevara; potegavščina; 

šala; hec, porednost; ukaniti, prelisičiti, pretentati
tricky /'trɪkɪ/ adj prebrisan, zvit, premeten, prefrigan 
 a tricky question prebrisano/zvito vprašanje

trip /trɪp/ n izlet, krajše potovanje  to take a trip iti 
na izlet; on a trip na izletu

trivia /'trɪvɪə/ n nepomembnosti; banalnosti, trivi-
alne zadeve  trivia facts nepomembni/banalni 
podatki

troll /trɒl/, /trəʊl/ n trol, škrat (nordijsko bajeslovno 
bitje)

tropical /'trɒpɪkl/ adj tropski  a tropical island trop-
ski otok

trotters /'trɒtəz/ n, pl prašičji parklji/noge
trouble /'trʌbl/ n težava, stiska
troupe /truːp/ n igralska skupina, skupina potujočih 

igralcev
truck /trʌk/ n tovornjak, kamion
true /truː/ adj resničen, pravi, dejanski  to come true 

uresničiti se
trunk /trʌŋk/ n (slonov) trobec, rilec; deblo; kovček, 

skrinja; trup
trunks /trʌŋks/ n, pl kratke hlačke  swimming trunks 

kopalke
trust /trʌst/ v zaupati, verjeti
trusty /'trʌstɪ/ adj zvest, zanesljiv
truth /truːθ/ n resnica  to tell the truth govoriti re-

snico
truth-lover /'truːθ lʌvə/ n resnicoljubnež, poštenjak
try /traɪ/ v poskusiti; preizkusiti; pokusiti; potruditi 

se, prizadevati si
tub /tʌb/ n čeber, vedro, škaf
tube /tjuːb/ n podzemna železnica (pogovorni izraz)
tug /tʌɡ/ v, n močno potegniti, (po)vleči; poteg  

tug-of-war vlečenje vrvi (merjenje moči); to play 
tug-of-war tekmovanje v vlečenju vrvi

tulip /'tjuːlɪp/ n tulipan
tundra /'tʌndrə/ n tundra (močvirna stepa na skraj­

nem severu)
tune /tjuːn/ v naravnati, nastaviti; uravnati  to tune 

in vključiti (kanal/sprejemnik); dati na (kanal/
postajo)

tunnel /'tʌnl/ n predor, tunel  the Channel Tunnel 
predor pod Rokavskim prelivom (povezuje Fran­
cijo in Veliko Britanijo)

turkey /'tɜːkɪ/ n puran  roast turkey ocvrt/pečen 
puran; a turkey hunt lov na purane

turkey hunt /'tɜːkɪ hʌnt/ n lov na purane
turn /tɜːn/ v, n obrniti, zasukati; zaviti; obrniti se; 

obrat, zavoj; vrsta  to turn left/right zaviti levo/
desno; to turn down (radio, music) utišati (radio, 
glasbo); to turn up (TV, radio) povečati jakost  
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zvoka, glasneje nastaviti (TV, radio); to turn up 
pojaviti se, (nenadoma) priti; to turn to sb obrniti 
se na koga (za pomoč), poiskati pomoč pri kom; 
in turn posledično, zato; nato, potem; po vrsti, 
zaporedoma  Turn into Hill Street. Zavij v Hill 
Street.; It’s your turn. Ti si na vrsti.; No right turn. 
Prepovedano zavijanje na desno. ; He turned his 
bed into a car. Posteljo je spremenil v avto.

turtledove /'tɜːtl dʌv/ n grlica
tusk /tʌsk/ n okel (slona, mroža)
twice /twaɪs/ adv dvakrat  twice a week dvakrat 

tedensko
twin /twɪn/ n dvojček/-čica  a twin brother brat 

dvojček
two-storey /'tu: stɔːrɪ/ adj dvonadstropen  a two-

storey house dvonadstropna hiša
two-wheeled /tu: 'wiːld/ adj dvokolesen, na dveh 

kolesih  a two-wheeled scooter skiro/skuter na 
dveh kolesih

tycoon /taɪ'kuːn/ n mogotec, magnat, tajkun (zelo 
bogat in vpliven podjetnik z močnimi političnimi 
povezavami)  an oil tycoon naftni mogotec/ma-
gnat

type /taɪp/ v, n tipkati; pisava; (strojepisna/tiskarska) 
črka  to type in vtipkati, vnesti; to type sth up 
pretipkati/natipkati kaj; in bold type v krepki pi-
savi

typewriter /'taɪpraɪtə/ n pisalni stroj
typical /'tɪpɪkl/ adj značilen, tipičen  to be typical 

of sth/sb biti značilen za kaj/koga
tyre /'taɪə/ n pnevmatika, avtomobilska guma, zrač-

nica

U
UFO /' juː ef 'əʊ/, /'juːfəʊ/ n NLP (neznani leteči pred­

met)
ugly /'ʌɡlɪ/ adj grd; ogaben
umbrella /ʌm'brelə/ n dežnik  a beach umbrella 

senčnik
uncertain /ʌn'sɜːtn/ adj negotov, nezanesljiv, spre-

menljiv; muhast
under /'ʌndə/ adv, prep spodaj; pod  under water 

pod vodo; under 16 star 16 let in manj; under 
awful conditions pod strašnimi pogoji, v groznih 
okoliščinah

underground /ʌndə'ɡraʊnd/ n, adv podzemna žele-
znica; pod zemljo

understand /ʌndə'stænd/ v razumeti
understanding /ʌndə'stændɪŋ/ adj razumevajoč; uvi

deven
underwater /ʌndə'wɔːtə/ adv, adj pod vodo; pod-

voden  underwater ruins podvodne razvaline; 
underwater cities podvodna mesta

underwear /ʌndəweə/ n spodnje perilo

underworld /'ʌndəwɜːld/ n podzemlje
undressed /ʌn'drest/ adj slečen, neoblečen, gol, nag; 

neurejeno/neformalno oblečen
unexpected /ʌnɪk'spektɪd/ adj nepričakovan, nepred

viden, presenetljiv
unexplored /ʌnɪk'splɔːd/ adj neraziskan
unfair /ʌn'feə/ adj nepošten, nepravičen, krivičen
unfairly /ʌn'feəlɪ/ adv nepravično, krivično, pristran

sko
unfinished /ʌn'fɪnɪʃt/ adj nedokončan
unfortunately /ʌn'fɔːtʃənətlɪ/ adv na žalost, žal
unhappy /ʌn'hæpɪ/ adj nesrečen
unhealthy /ʌn'helθɪ/ adj nezdrav; (zdravju) škodljiv
unicycle /'juːnɪsaɪkl/ n monocikel, enokolo
unidentified /ʌnaɪ'dentɪfaɪd/ adj neznan; neimeno-

van  an Unidentified Flying Object NLP (nezna­
ni leteči predmet)

uniform /'juːnɪfɔːm/ n uniforma  a school uniform 
šolska uniforma; to wear a uniform nositi unifor-
mo

uninhabited /ʌnɪn'hæbɪtɪd/ adj nenaseljen
uninvited /ʌnɪn'vaɪtɪd/ adj nepovabljen
union /'juːnɪən/ n zveza  the Union Jack britanska 

(državna) zastava, Union Jack
unique /jʊ'niːk/ adj edinstven, enkraten, izjemen
unisex /'juːnɪseks/ adj enak za oba spola, za moške 

in ženske, uniseks; enospolen
unit /'juːnɪt/ n enota  a system unit sistemska enota 

(pri računalniku)
United Kingdom, the /jʊnaɪtɪd 'kɪŋdəm/ n Združeno 

kraljestvo
United Nations, the /jʊnaɪtɪd 'neɪʃnz/ n Združeni na

rodi (OZN)
universe /'juːnɪvɜːs/ n vesolje, vsemirje, univerzum
university /' juːnɪ'vɜːsətɪ/ n univerza
unlike /ʌn'laɪk/ prep v nasprotju z, za razliko od  

Unlike text messages that are … Za razliko od 
sporočil, ki so …

unlikely /ʌn'laɪklɪ/ adj malo verjeten; neverjeten; ne
resničen; nenavaden

unlock /ʌn'lɒk/ v odkleniti, odpreti; odkriti  to un-
lock the secrets odkriti skrivnosti

unlucky /ʌn'lʌkɪ/ adj nesrečen; ki ima smolo, ki ni
ma sreče  an unlucky number nesrečno število

unnecessarily /ʌn'nesəsərəlɪ/ adv po nepotrebnem, 
brez potrebe

unpleasant /ʌn'pleznt/ adj neprijeten
unreasonable /ʌn'riːznəbl/ adj nerazumen, nespa-

meten; pretiran, čezmeren, prekomeren
unsatisfactory /ʌnsætɪs'fæktərɪ/ adj nezadovoljiv; ne

sprejemljiv; nezadosten
unselfish /ʌn'selfɪʃ/ adj nesebičen
unsinkable /ʌn'sɪŋkəbl/ adj nepotopljiv
unsolved /ʌn'sɒlvd/ adj nerazrešen, nepojasnjen  

an unsolved mystery nerazrešena/nepojasnjena 
skrivnost
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unspoiled /ʌn'spɔɪld/ adj neokrnjen, nedotaknjen
untidy /ʌn'taɪdɪ/ adj neurejen, zanemarjen; nepo-

spravljen, neredoljuben
until /ən'tɪl/ conj, prep dokler ne; do  until she ap-

peared dokler se ni pojavila/prikazala
unusual /ʌn'juːʒʊəl/, /ʌn'juːʒəl/ adj nenavaden, ne-

običajen
unveil /ʌn'veɪl/ v (slovesno) odkriti  to unveil a mo

nument (slovesno) odkriti spomenik
unwind /ʌn'waɪnd/ v sprostiti se
unzip /ʌn'zɪp/ v odpreti zadrgo; razpakirati, razširiti 

stisnjene datoteke (računalništvo)
up /ʌp/ adv gor, navzgor  What are you up to at the 

weekend? Kaj nameravaš početi za vikend?; It’s 
up to you. Odvisno je od tebe.

upload /ʌp'ləʊd/ v naložiti, prenesti od sebe (o raču­
nalniških podatkih)

upright /'ʌpraɪt/ adv pokonci, pokončno, vzravna-
no; navpično  to stand upright stati pokončno

Uranus /'jʊərənəs/ n Uran (planet in grški bog neba)
use /juːz/ v uporabljati, uporabiti  use by Uporab-

no do (napis na embalaži)
use /juːs/ n uporaba, raba, uporabnost; smisel, po-

men; korist  for use as fodder for animals za 
uporabo kot krma za živali  There’s no use cry-
ing over spilt milk. Nima smisla jokati, ko je mle-
ko že prekipelo. (→ dobeseden prevod slov. prego-
vora ‘Po toči zvoniti je prepozno.’)

used /juːzd/ v včasih, nekoč  I used to be happy. 
Nekoč sem bil srečen.; Things used to be differ-
ent. Včasih je bilo drugače.

useful /'juːsfl/ adj koristen, uporaben, pripraven
useless /'juːsləs/ adj neuporaben; nekoristen
user /'juːzə/ n uporabnik/-ica
usher /'ʌʃə/ n hostesnik, hostesa  a cinema usher 

hostesnik v kinu
usual /'juːʒʊəl/, /'juːʒəl/ adj običajen, navaden  as 

usual kot ponavadi

V
vacuum cleaner /'vækjuːm kliːnə/ n sesalnik, sesa-

lec (za prah)
vagabond /'væɡəbɒnd/ n potepuh, klatež, vagabund 
 Rasmus and the Vagabond Erazem in potepuh 
(delo pisateljice Astrid Lindgren)

vain /veɪn/ adj nečimrn; nadut, domišljav, ošaben
valid /'vælɪd/ adj veljaven
valley /'vælɪ/ n dolina; ozek pas; globina, brezno  

an ocean valley morska dolina
valuable /'væljʊəbl/ adj vreden, dragocen, drag
vampire /'væmpaɪə/ n vampir, krvoses
van /væn/ n kombi, poltovorni avto
varied /'veərɪd/ adj raznolik, raznovrsten, raznoter, 

pisan, mešan, pester

variety /və'raɪətɪ/ n raznolikost, raznovrstnost, ra-
znoterost, pestrost

various /'veərɪəs/ adj različen, razen; mnog, števi-
len; raznolik, raznovrsten

vary /'veərɪ/ v razlikovati se  to vary a lot močno 
se razlikovati

vase /vɑːz/ n vaza
vast /vɑːst/ adj velikanski, prostran; obširen; neiz-

meren, brezkončen
Vatican City, the /vætɪkən 'sɪtɪ/ n mesto Vatikan v 

Rimu (država)
Vauxhall /'vɒksɔːl/ n znamka angleškega avtomobila
vegetable /'vedʒtəbl/ n zelenjava, povrtnina  to 

grow vegetables gojiti zelenjavo
vehicle /'viːəkl/ n vozilo
vending machine /'vendɪŋ məʃiːn/ n prodajni avto-

mat (na kovance ali žetone)  an ice-vending ma-
chine prodajni avtomat za led

Venetian /və'niːʃn/ adj, n beneški; Benečan/-nka  
the Venetians Benečani

Venice /'venɪs/ n Benetke
Venus /'viːnəs/ n Venera (planet in rimska boginja 

ljubezni)
verbally /'vɜːbəlɪ/ adv ustno, z besedami, verbalno
version /'vɜːʃn/ n različica, varianta; verzija  a mod-

ernized version posodobljena/prenovljena/mo-
dernizirana različica

versus /'vɜːsəs/ prep proti; v primerjavi z
vertical /'vɜːtɪkl/ adj navpičen, vertikalen
vertically /'vɜːtɪklɪ/ adv navpično, vertikalno
vet /vet/ n veterinar/-rka, živinozdravnik/-nica
veterinarian /vetərɪ'neərɪən/ n veterinar/-rka, živino

zdravnik/-nica
via /'vaɪə/, /'viːə/ prep preko; po  via the internet 

preko interneta, po internetu
vicious /'vɪʃəs/ adj zloben, hudoben; zlonameren; 

srdit
victory /'vɪktərɪ/ n zmaga; zmagoslavje
Vienna /vɪ'enə/ n Dunaj
view /vjuː/ n razgled; pogled; ogled
Viking /'vaɪkɪŋ/ n Viking  the Vikings Vikingi
village /'vɪlɪdʒ/ n vas  a village river vaška reka; 

reka, ki teče skozi vas
villager /'vɪlɪdʒə/ n vaščan/-nka  The Villagers of 

Butale Butalci (delo pisatelja Frana Milčinskega)
vine /vaɪn/ n trta
vineyard /'vɪnjəd/ vinograd
vintage /'vɪntɪdʒ/ adj starinski, starodoben; star   

a vintage car starodobnik, starinski avto; a vin-
tage postcard stara/starinska razglednica

violence /'vaɪələns/ n nasilje
violent /'vaɪələnt/ adj nasilen; oster, silovit
violently /'vaɪələntlɪ/ adv nasilno, grobo, ostro, si-

lovito
violet /'vaɪələt/ n vijolica
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viral /'vaɪrəl/ adj viralen (ki se hitro širi po internetu) 
 to go viral postati viralen

virtual /'vɜːtʃʊəl/ adj navidezen, virtualen  a virtual 
reality navidezna/virtualna resničnost

virtually /'vɜːtʃʊəlɪ/ adv skoraj, tako rekoč
virus /'vaɪrəs/ n virus
visible /'vɪzəbl/ adj viden, očiten
vision /'vɪʒn/ v vid; vidno polje; pogled
visit /'vɪzɪt/ v, n obiskati, ogledati si; obisk
visitor /'vɪzɪtə/ n obiskovalec, obiskovalka
vital /'vaɪtl/ adj ključnega/bistvenega pomena, izje-

mno pomemben, ključen; nujen
voice /vɔɪs/ n glas
void /vɔɪd/ n praznina, prazen prostor
volcano /vɒl'keɪnəʊ/ n ognjenik, vulkan
volume /'vɒljuːm/ n prostornina; količina
Voronezh /və'rɒnɪʃ/ n Voronež (mesto v Z Rusiji, ob 

reki Don)
vote /vəʊt/ v voliti
voyage /'vɔɪɪdʒ/ n potovanje, plovba, vožnja (po mor­

ju); let, polet

W
wagon /'wæɡən/ n (vprežni) voz; kočija  a rack 

wagon lojtrski voz, lojtrnik
wait /weɪt/ v čakati, počakati  Just wait and see, you 

two! Bosta že videla!; I can’t wait! Komaj čakam.
waiter /'weɪtə/ n natakar
waiting room /'weɪtɪŋ ruːm/, /'weɪtɪŋ rʊm/ n čakal-

nica
waitress /'weɪtrəs/ n natakarica 
walk /wɔːk/ v, n hoditi, sprehajati se; peš iti, peša-

čiti; sprehod, pot, hoja  to go for a walk iti na 
sprehod; to go walking / go for walks sprehajati 
se; to walk along sprehajati se vzdolž/ob/po; to 
walk across iti čez, prečkati; prehoditi; to walk up 
(to sth/sb) stopiti do (česa/koga); to walk the dog 
sprehajati psa; to take the dog for a walk peljati 
psa na sprehod

walkable /'wɔːkəbl/ adj prehoden, po katerem se 
lahko sprehajamo

walker /'wɔːkə/ n pešec, sprehajalec  a tightrope 
walker vrvohodec

walking boots /'wɔːkɪŋ buːts/ n, pl pohodni (spreha-
jalni, izletniški) čevlji/škornji

walkway /'wɔːkweɪ/ n nadhod; pešpot; prehod
wallpaper /'wɔːlpeɪpə/ n tapete
walls /wɔːlz/ n, pl obzidje  city walls mestno obzidje
walnut /'wɔːlnʌt/ n oreh  a walnut roll orehova po-

tica
waltz /wɔːls/, /wɔːlts/ valček (glasba in ples)  Eng-

lish waltz angleški valček; slow waltz angleški val-
ček

wander /'wɒndə/ v potepati se, pohajkovati, poha-

jati, tavati, potikati se  to wander about the city 
streets pohajkovati po mestnih ulicah

war /wɔː/ n vojna  a civil war državljanska vojna; 
the Second World War II. svetovna vojna

ward /wɔːd/ v stražiti, varovati, ščititi  to ward off 
attackers odgnati napadalce; ubraniti se napadal-
cev

ware /weə/ n izdelki iz istovrstnega materiala  
leather ware usnjeni izdelki; wares izdelki, blago

warm /wɔːm/ adj, v topel; ogreti, segreti
warming /'wɔːmɪŋ/ n segrevanje  global warming 

globalno segrevanje
warn /wɔːn/ v opozoriti, opomniti, posvariti
warning /'wɔːnɪŋ/ n opozorilo
wash /wɒʃ/ v prati; umiti, umivati; odplaviti, odnesti 
 to wash clothes by hand prati perilo/oblačila na 
roke; to wash up pomiti posodo

washbasin /'wɒʃbeɪsn/ n umivalnik
washboard /'wɒʃbɔːd/ n pralnik, perilnik
washing /'wɒʃɪŋ/ n pranje; (neoprano/oprano) peri-

lo  to hang out the washing obesiti perilo
washing machine /'wɒʃɪŋ məʃiːn/ n pralni stroj
washing-up /wɒʃɪŋ 'ʌp/ n pomivanje posode  to 

do the washing-up pomiti posodo
wasp /wɒsp/ n osa  a wasps’ nest osje gnezdo, osir
waste /weɪst/ n odpadki; potrata; škoda, tratenje, za-

pravljanje  a waste of time izguba časa
wastebasket /'weɪstbɑːskɪt/ n koš za smeti; smetnjak
watch /wɒtʃ/ v, n gledati; opazovati, motriti; spre-

mljati; (zapestna) ura  to watch the weather 
spremljati/opazovati vreme  Watch out! Pazi! / 
Pazite!

watchmaker /'wɒtʃmeɪkə/ n urar
water /'wɔːtə/ n, v voda; zalivati, zaliti  to water the 

garden zaliti vrt
waterfall /'wɔːtəfɔːl/ n slap
water gun /'wɔːtə ɡʌn/ n vodna pištola  a water 

gun battle bitka/spopad z vodnimi pištolami
water mill /'wɔːtəmɪl/ n vodni mlin, mlin na vodo
water park /'wɔːtə pɑːk/ n vodni park
water-porridge /'wɔːtə pɒrɪdʒ/ n ovsena kaša, moč-

nik
wave /weɪv/ v, n valovati; (po)mahati; val
wavy /'weɪvɪ/ adj valovit  wavy hair valoviti lasje
wax /wæks/ n vosek
way /weɪ/ n pot, smer; način  by the way mimogre-

de; in a simple way na preprost način; a way of life 
način življenja  I know my way around Chester. 
Poznam Chester. / Znajdem se v Chestru. / Vem, 
kje je kaj v Chestru.; Give way. Prednostna cesta; 
Have it your way! Naj bo po tvoje.

way-out /weɪ 'aʊt/ adj odštekan, napreden, progre-
siven  a way-out event odštekan dogodek

wayside shrine /weɪsaɪd 'ʃraɪn/ n obcestna kapelica, 
obcestno (versko) znamenje
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weak /wiːk/ adj šibek, slaboten, brez moči
wealthy /'welθɪ/ adj bogat, premožen
wear /weə/ nositi (na sebi), imeti na sebi, imeti oble-

čeno
wear off /weər 'ɒf/ v popustiti, izgubiti učinek, poje-

njati  When the potion wore off, … Ko je napoj 
popustil, …

weather /'weðə/ n vreme  to watch the weather 
opazovati/motriti vreme, paziti na vreme; a weath-
er forecast vremenska napoved; a weather map 
vremenska karta; a weather outlook vremenska 
napoved; a weather symbol vremenski znak

weathercock /'weðəkɒk/ n petelin (na strehi), vre-
menska vetrnica (često v obliki petelina na strehi 
ali na zvoniku)

weave /wiːv/ v tkati
web /web/ n mreža, pajčevina; svetovni splet  world-

wide web (www) svetovni splet; a spider’s web paj-
kova mreža

website /'websaɪt/ n spletno mesto, spletišče
wedding /'wedɪŋ/ n poroka, svatba  a wedding day 

poročni dan; a wedding hall poročna dvorana; a 
royal wedding kraljeva poroka

wee /wiː/ adj majhen, majcen, majčken
weekend /wiːk'end/ n konec tedna, vikend  at the 

weekend ob koncu tedna, za vikend; a weekend 
house počitniška/letoviška hiša, vikend; a long 
weekend dolg vikend (sobota, nedelja in tudi pe­
tek in/ali ponedeljek)

weeping /'wiːpɪŋ/ adj z visečimi vejami, povešav; jo-
kajoč  a weeping willow vrba žalujka

weigh /weɪ/ v tehtati, biti težak
weight /weɪt/ n teža, telesna teža
weighty /'weɪtɪ/ adj težak, zajeten
welcome /'welkəm/ v, adj izreči dobrodošlico; do-

brodošel  Thank you for your help. – You’re wel-
come. Hvala za pomoč. – Ni za kaj.

welcoming /'welkəmɪŋ/ adj gostoljuben, prijazen, 
prisrčen

well /wel/ adv, adj, n dobro; no, torej; zdrav, v dobrem 
stanju; vodnjak  foods that travel well hrana, ki 
je primerna za prevažanje; as well as kakor tudi; 
pa tudi; in (tudi); as well tudi; to do well at school 
biti dober v šoli, dobro ti iti v šoli  Well done. 
Dobro. / Bravo.; He can speak English very well. 
Zelo dobro govori angleško.; I was well. Bil/-a sem 
zdrav/-a.

well-adjusted /wel ə'dʒʌstɪd/ adj dobro prilagojen
well-behaved /wel bɪ'heɪvd/ adj lepo/dobro vzgo-

jen; ubogljiv; poslušen
well-known /wel 'nəʊn/ adj dobro/splošno znan
well-mannered /wel 'mænəd/ adj olikan, vljuden
well-paid /wel 'peɪd/ adj dobro plačan
Welsh /welʃ/ adj valižanski, waleški, velški  the 

Welsh Valižani

were /wə/, strong form /wɜː/ v preteklik od are
werewolf /'weəwʊlf/ n volkodlak
west /west/ n zahod
wet /wet/ adj moker, premočen; še ne suh  Wet 

paint! Pozor, sveže pleskano!
whale /weɪl/ n kit  a blue whale sinji kit
what /wɒt/ pron, adj, adv kaj; kar; kateri; kakšen; 

kako  What kind of holiday person are you? Kak
šen dopustnik (turist, izletnik) si?; What’s the film 
like? Kakšen je film?; What colour is it? Kakšne 
barve je?; What time does school start? Kdaj se 
prične šola?; What’s your name? Kako ti je ime?; 
What time is it? Koliko je ura?; In what way? Kako? 
/ Na kakšen način?; What I like best about Britain 
is … Kar mi je najbolj všeč pri VB, je …

whatever /wɒt'evə/ pron kar, karkoli  Whatever 
will be will be. Kar bo, pa bo.

wheat /wiːt/ n pšenica, žito  a wheat field pšenič-
no/žitno polje

wheel /wiːl/ n kolo; zapeljati  the Big Wheel vrti-
ljak, panoramsko kolo (v zabaviščnem parku); a 
wooden wheel leseno kolo; the Millennium Wheel 
(londonsko) milenijsko panoramsko kolo; an ob-
servation wheel panoramsko kolo

whenever /wen'evə/ adv kadarkoli
which /wɪtʃ/ pron kateri, ki, kar  Which of these 

books is yours? Katera od teh knjig je tvoja?
while /waɪl/ n, conj čas, nekaj časa; (medtem) ko  

after a while po kratkem času, malo zatem
whip /wɪp/ n, v bič; stepsti (smetano)  to whip the 

cream stepati smetano
whirl /wɜːl/ n vrtinec, zmeda, zmešnjava
whiskers /wɪskəz/ n, pl brki, brčice (pri živalih) 
whistle /'wɪsl/ v, n (za)piskati, žvižgati; piščalka
White House, the /'waɪt haʊs/ n Bela hiša (sedež pred­

sednika ZDA v Washingtonu)
who /huː/ pron ki; kateri, katera, katero
whole /həʊl/ adj, n cel, ves; celota, vse  the whole of 

Ireland vsa/celotna Irska; for the whole family za 
vso družino; the whole world cel/ves svet; for the 
whole weekend za ves konec tedna

whose /huːz/ pron, adj čigav, čigava, čigavo; čigar; 
kateri

wide /waɪd/ adj širok; velik  10 metres wide 10 me-
trov širok

width /wɪdθ/, /wɪtθ/ n širina
wife /waɪf/ žena, soproga
wild /waɪld/ adj divji  a wild plant divja rastlina; a 

wild animal divja žival; a wild dog divji pes, dingo
wild animal /waɪld 'ænɪməl/ n divja žival
wild dog /waɪld 'dɒɡ/ n divji pes, dingo
wild flower /'waɪld flaʊə/ n divja cvetlica; divji cvet
wildly /'waɪldlɪ/ adv divje 
willing /'wɪlɪŋ/ adj voljan, pripravljen
willow /'wɪləʊ/ n vrba  a weeping willow vrba ža-

lujka
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win /wɪn/ v zmagati, osvojiti  to win a race dobiti 
tekmo; to win a prize prejeti nagrado/priznanje

wind /wɪnd/ n veter  wind energy vetrna energija
windmill /'wɪndmɪl/ n mlin na veter
wind-rattle /wɪnd 'rætl/ n ropotulja/raglja na veter  

a wind-rattle bird-scarer klopotec
windsurf /'wɪndsɜːf/ v jadrati na deski
windsurfing /'wɪndsɜːfɪŋ/ n jadranje na deski
windy /'wɪndɪ/ adj vetroven
wing /wɪŋ/ n perut, krilo
winged /wɪŋd/ adj krilat  the winged god (Mercu-

ry) krilati bog (Merkur)
winner /'wɪnə/ n zmagovalec/-lka; dobitnik
wise /waɪz/ adj pameten, preudaren, moder
wisecrack /'waɪzkræk/ n duhovita opazka, šala
wish /wɪʃ/ v, n želeti si; želeti, hoteti; želja  to make 

a wish zaželeti si kaj; a dearest wish največja/naj-
ljubša želja  I wish I could come with you! Želim 
si, da bi lahko šel/šla s tabo.; Wish you were here. 
Želim si, da bi bil/-a tukaj.; Your wish will come 
true. Tvoja želja se ti bo uresničila.

witch /wɪtʃ/ n čarovnica, coprnica
witchcraft /'wɪtʃkrɑːft/ n čarovništvo
with /wɪð/, /wɪθ/ prep s, z
without /wɪ'ðaʊt/ prep brez; ne da bi  without us-

ing your arms ne da bi uporabil roke; to disappear 
without a trace izginiti brez sledu; without ques-
tion brez dvoma, nedvomno

wizard /'wɪzəd/ n čarovnik
wolf /wʊlf/ n volk
woman /'wʊmən/ n ženska (množina: women)
wonder /'wʌndə/ v, n čuditi se, spraševati se; čudež, 

čudo
wonderful /'wʌndəfl/ adj čudovit, krasen, sijajen, od

ličen, izvrsten  How wonderful! Kako čudovito!
wood /wʊd/ n gozd; les; drva  a walk in the wood(s) 

sprehod po gozdu; to touch wood potrkati (na 
les); to add wood to a fire naložiti drva na ogenj; 
made of wood narejen iz lesa

wood-burning /'wʊdbɜːnɪŋ/ adj na drva  a wood-
burning cook stove štedilnik na drva

woodcraft /'wʊdkrɑːft/ n lesna obrt, lesno rokodel-
stvo

wooden /'wʊdn/ adj lesen  a wooden abacus lese-
no računalo (s kroglicami), abak; a wooden chest  
lesena skrinja; a wooden wheel leseno kolo

woodenware /'wʊdn weə/ n izdelki iz lesa, suha roba
woods /wʊdz/ n, pl gozd  a walk in the woods spre-

hod po gozdu
wool /wʊl/ n volna
woolly /'wʊlɪ/ adj volnen  woolly socks volnene 

nogavice
word /wɜːd/ n beseda  a key word ključna beseda
word processor /'wɜːd prəʊsesə/ n urejevalnik/obli-

kovalnik besedila

work /wɜːk/ v, n delati; delovati; učinkovati, obne-
sti se; delo  to work hard trdo delati; hard work 
trdo delo; to work outdoors delati zunaj/na pro-
stem; to work in the fields delati na polju; to work 
shifts delati v izmenah; to work on sth delati pri 
čem, ukvarjati se s čim  It works. Deluje.; There’s 
always a lot of work to do. Vedno je veliko dela. 
/ Vedno je treba opraviti veliko dela.; The mill 
doesn’t work. Mlin ne deluje.

work out /wɜːk 'aʊt/ v telovaditi; trenirati; iziti se, 
dobro se izteči; urediti se, obnesti se; uspeti, 
posrečiti se; razvozljati, rešiti, ugotoviti  They 
work out every evening. Vsak večer telovadita.; 
It didn’t work out. Ni se izšlo. / Ni uspelo. / Ni 
se posrečilo.; Work it out! Ugotovi! / Razvozljaj! 
/ Reši!

work up /wɜːk 'ʌp/ v povzročiti, ustvariti, vzbuditi 
 Country air works up my appetite. Podeželski 
zrak mi poveča/vzbudi tek.

worker /'wɜːkə/ n delavec/-vka  a factory worker 
tovarniški delavec/delavka; an office worker pi-
sarniški delavec/delavka; a child worker otroški 
delavec, otrok delavec; a social worker socialni 
delavec, socialna delavka

workhouse /'wɜːkhaʊs/ n ubožnica, dom za brez-
domce

working /'wɜːkɪŋ/ adj deloven  working trousers 
delovne hlače

workman /'wɜːkmən/ n (fizični) delavec; (v obrti) 
mojster

world /wɜːld/ n svet  from all over the world z vsega 
sveta; the New World Novi svet, Amerika; in the 
world na svetu; a world map zemljevid sveta; a 
world champion svetovni prvak; a world tour po-
tovanje okoli sveta

world-famous /wɜːld 'feɪməs/ adj svetovno znan
worn-out /wɔːn 'aʊt/ adj (čisto) izčrpan, izmučen, 

zdelan; izrabljen, obrabljen  a worn-out horse 
kljuse

worry /'wʌrɪ/ v, n skrbeti; delati/povzročati skrbi; skrb
worse /wɜːs/ adj, adv slabši, hujši (primernik od 

bad); slabše
worth /wɜːθ/ adj vreden  They had nothing worth 

stealing. Imeli niso ničesar, kar bi bilo vredno 
ukrasti.

wound /wuːnd/ n, v rana; raniti  a bandaged wound 
obvezana rana

wrestle /'resl/ v ruvati se z; spoprijeti se z; spopasti 
se z  to arm wrestle polagati roke (v igri merjenja 
moči), preizkusiti moč z rokami

write /raɪt/ v pisati, napisati  to write down zapiso-
vati, zapisati, zabeležiti, napisati

writer /'raɪtə/ n pisatelj, pisateljica, pisec
writing /'raɪtɪŋ/ n pisanje, zapis, rokopis, delo  an-

cient writings starodavni rokopisi/zapisi
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wrong /rɒŋ/ adj, adv napačen, narobe; napačno, na-
robe  to go wrong iti narobe, izjaloviti se; pokva-
riti se; narediti narobe  You’re wrong. V zmoti si. 
/ Nimaš prav.

wrongdoing /'rɒŋduːɪŋ/ n prestopek, kršitev, napač-
no dejanje

Y
yacht /jɒt/ n jahta
yard /jɑːd/ n jard (dolžinska mera: 91,4 cm); dvori-

šče; vrt
yawn /jɔːn/ v zehati
year /jɪə/, /jɜː/ n leto  a school year šolsko leto; eve-

ry year vsako leto; next year naslednje leto; last 
year lani; this year letos; (in) that year tisto leto, v 
tistem letu; a year ago pred enim letom; for a year  
eno leto, v trajanju enega leta

yell /jel/ v vpiti, kričati, dreti se
yesterday /'jestədeɪ/, /'jestədɪ/ adv, n včeraj; včeraj-

šnji dan  yesterdays pretekli dnevi/časi; prete-
klost; yesterday morning včeraj zjutraj; yesterday 
evening včeraj zvečer, sinoči; the day before yes-
terday predvčerajšnjim

yet /jet/ adv, conj še; vendar, pa vendar, kljub temu  
I don’t know yet. Ne vem še.

Yeti, the /'jetɪ/ n jeti, snežni človek
yodeller /'jəʊdlə/ n jodlar
yodelling /'jəʊdlɪŋ/ n jodlanje
yolk /jəʊk/ n rumenjak
youth /juːθ/ n mladostnik, najstnik; mladina; mla-

dost  a youth hostel mladinski hotel, hostel

Z
zapper /'zæpə/ n električni uničevalec mrčesa  a 

bug zapper električni uničevalec mrčesa
zebra crossing /zebrə 'krɒsɪŋ/, /ziːbrə 'krɒsɪŋ/ n pre-

hod za pešce, zebra
zone /zəʊn/ n časovni pas; območje, predel  a time 

zone časovni pas
zookeeper /'zuːkiːpə/ n oskrbnik v živalskem vrtu
zoom /zuːm/ v odvihrati, zdrveti, zdirjati; švigniti, 

šiniti  to zoom up and down the street vihrati 
gor in dol po ulici
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